Sockenprotokoll for aren 1802 - 1832
for Animskogs socken

Sockenboken ar scannad av Arkiv Digital och innehaller 144 skrivna
bilder/dubbelsidor, alltsa nastan 300 sidor.

Det har varit manga protokollskrivare under aren. Alla har skrivet pa
sitt satt. Manga ganger svartolkat. Ca 15 bilder kunde inte tolkas, séa de
ar 6verhoppade.

Enskilda ord, som inte har kunnat tolkats, har markerats med [?],
bara [ ] eller [ ] omkring ett forslag.

Riksdaler och Skilling har skrivits pa manga olika sétt, sa det ar inte
helt sakert, att det &r ratt pa alla stallen.

Det forekommer manga férkortningar. Ett exempel &r, att istallet for
att dubbelteckna en bokstav, ofta m och n, har ibland ett streck gjorts
over bokstaven. Tex ord som “samma” skrivs “sama” med ett streck
over m-et. Vid avskriften har det inte tagits hansyn till detta.

Som rubrik 6ver varje protokoll har ar och datum tillagts.
Latinska ord som forekommer ofta:

Ut Supra = Givet som ovan, om ort och tid
In fidem= Bestyrkande av riktigheten
Actum ut supra = Gjort som ovan

May Norell

Januari 2025



ArkivDigital: Animskog (P) K1:4 (1802-1832)
SOCKENPROTOKOLL

Animskogs kyrkos Protocolls Bok
betald med kyrkans medel for 44 S Ao 1802

1802 den 29 Augusti

Continuation?® af allmanna Socknestaman hallen den 29 aug
1802 med Animskogs férsamlings Respective ledamdoter

/Boken borjar med 85
85

Blev nu pa denna Soknestama beslutit under enhallig radpladning, att
eho som halst, af férsamlingens invanare, astundar kyrkans klackor och
barkladet for sina aflidna, betalar utan afseende pa aldre eller yngre lik,
4 [S] till kyrkan, 2 [S] for klack och 2 dto for barkladet, pa det kyrkan
matte hafva nagon indragt sasom hon har manga utgifter, hvilken afgift,
pa nu inkomande kyrkodr 1803 bor taga sin bérgan, af klackaren pa
pradikostolen tillkdnagifvas samt i kyrkojournalen inforas.

86

Forelades kyrkovagtaren, att hadan efter alla S6n och Helgedagar
straxt efter Textens afdelning, ga fram och ater i kyrkegen. [gangen?]
eij med den forr brukte stafven, men vél eljest flitigt tillse om nagot
oskick under pradikan kunde upsta, jemval alades kyrkovagtaren att
hafva noga tillsyn vid dorrerna, att ingen utan hdgst trangande ordsaker
far utslappas forr an Gdstjenstens slut.

87

Sidst pastod nedanskrifne ordforande, att kkans Bocker och forord-
ningar skulle i sockneménnens 6fvervaro till honom inventeras, men
som eij alla kunde prasteras pa stallet, af ordsak att nagre voro bort-
lante, nagre i oordning och nagre aldeles bortkomne; hvilket af Comi-
nister annoterades jemte alfvarl. tillsade klackaren och Sexman att till
nasta socknestama inférskaffa bortkomna eller utlanta Bocker: koman-
des den eller de som hadan efter vilga lana utur kkan nagon Bok, ma-
natligen eller arligen att gifva derfor nagon afgift till kyrkan efter
Bokens varde och godset, hvilket Syslomanen i Coministerns nérvaro
utstakar.

88

1 Continuation=Fortsattning
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Ytterst bevilgade férsamlingen, att efter konungens och Riksens stan-
ders beslut vid sidst hallne Riksdag i Norrkjoping, Animskog, s& val
som alla andra kyrkor i Riket, skall med forsta ifran DomCapitlet till-
handla sig kdpens Bok, kallad Bibel ett vrk af Gddomlig vishet; och det
for tre Rd och 16 S, hvilket af kyrkans cassa mast tagas.

Actum ut Supra? E Norstrand Com loci

1802 den 5 December

Den 292 Sgndagen i Adventet eller den 5 Dec stadnade
Animskogs férsamlings Sockneman efter slutad Gudstjenst
vid kyrkan till utlysta socknestaman da folgande forelades:

81

Pa tillfragan af nedanskrifne ordférande hvad beslut forsamlingen
ville taga med den pa Hengele rote indelte fattighjonet Eric Gullbrands-
son, Ofvertaltes enhalligt kyrkevarden Nils Bryngelsson i Orrebol af
socknemanen, att tills vidare hysa honom hos foralldrarne i Arbol emot
enkelt. specie i hushyra till nasta varfrudag 1803, hvilka [pl] sexman-
nen, efter Herr Haradsskrifvaren Timells utrdkning, koma, att inom
denna tid upbéra af hela socknen och till bemte [benamte?] kyrkovérd
rigtigt inlamna: Ofverenskomo darjemte forsamligen att underhélla
detta fattighjon Eric Gullbrandsson med en kappa hafra pa hvarje 4ding
och proportionaliter pa de mindre delarne 6fver hela socknen arligen,
hvilken spanemal, des moder eller fader som skola skjéta honom, alig-
ger att uppbara.

82

Af Hengele rote 6fverlades lika samhélligt, att istallet for den forut
inroterade gassen Eric Gullbrandsson, skulle nu den fattige och vahn-
fore Wassbergs anka Dordi, framtida blifva Hengele rotehjon, dan dar
nu ock komer att forst besdrgas under samma hvilkor och vidtager hon
i den tour och ordning som benamde gosse slutade; hérande enhvar till
af dena rote att noggrant herrbergera och med basta formaga skjota
denna anka Wassbergs Dordi sina vissa dygn raknadt efter 82 dagar pa
hvarje helt heman och sedan jemforelse vis med de mindre.

83

Hvad Ankan Annika Ambjorsdtr fran Saby laggedel vidkomer, var
redan forut 6fverenskommit, att hon, som nu hade begifvit sig till sine
barn eller Soldaten Slobergs soldate stom, skall af ndmda rote hafva att
undfa till sitt underhall, likasa mycket som Eric Nilsson vaster om sjon,
det &r enligit forra arets Socknestamsbeslut 85 fyra kappar stridsad af
hvarje 1/4dels heman och i proportion af de mindre uti denna S&by lag-
gedel. Dock skola, dessa 4 kappor stridsad, utgjoras pa 2" terminer om
aret, neml. tva kapper hvarje halft ar af ¥4 delen och proportion af hela
laggedelen.

84

Inkomo forsamlingen med forenad begéran, att for ingaende ar 1803
fa dag pa sig att inbetala Landtmatar-arfvodet for Hesselbacka Stom,

2 Actum ut Supra=Gjort som ovan.



som i kyrke cassan bor inbetalas, tilldaggande att de ingalunda vagrade
denna suma betala till kyrkan, utan efter ett ars forlopp den godvilligt
arlagga, hvilket syslomanen Herr Thyberg med de 6frige sockne mén-
nen bifollo.

85

Sidst angafvo nagre af forsamlingen, hurusom en del ynglingar, som
sitta uppa Lectarn, skola vara sa vanartige under Gdstjensten, att de
nedslappa sin spott och orenlighet pa kyrkefolket som sitta under
Lectarn; Och for att hama ett sa nedrigt uptog, blef 6fverlagt, att den el-
ler de som med sadant hadanefter betradas i Henshus [herrens hus?],
bor genast for Préasten angifvas, som forsta gl. [gang?] anbefaller Sex-
manen, att af en dylik vanartig mskja [manniska?] utpanta 32 S, som i
fattig cassan inldggas, men om han eij sama [pl?] formar arlagga, mast
han till Stockstraff pa félgande helgdag, under allmana Gdstjensten
framdragas.

Ar och dag som férut pa Pastors vagnar E Norstrand Com loci
Pa forsamlingens vagnar Segol Thyberg, Kke Sysloman
Eric Andersson i Knoln, Nils Bryngelsson i Orrebol Kkevérdar

1803 den 22 Maj

Ar 1803 den 22 Maji vardt allman Sockenstamma efter forut
skedd Laglig palysning hallen med Animskogs Férsamling,
da foljande arender forehaddes.

81

Kyrkans Rékenskaper uplastes arkandes samt befans nu varande be-
héllning vara 54 Rd 44 S 11 rst.

82

Protocollets 5 Paragraphe af d 29 Augusti 1802 rérande Férsamling-
ens enhélliga beslut att for Klackornas nyttjande gifva 2 S efter hvarije
lik, beféastades an ytterligare med uttryckligaste anmaning, att en hvar
fran denna dag efterlefver samma stadgande.

83

Sexmannen Bryngel Pérsson i Lagan, Erik Larsson i Annolfshyn,
samt Nils Nilsson i Ylingebol, anmalte, att de redan afsagt sig detta be-
svér, och begarade det andra uti deras stad matte tillsattas, och blef
belefvat att i stallet for Bryngel Pérsson forordnades Bryngel Bengts i
Asen, i stéllet for Erick Larsson, Olle Hansson i Berg Wastra, och i
stéllet for Nils Nilsson, Anders Nilsson i Wiken.

84

Fattig cassans Rackenskaper uplastes och &rk&ndes samt befans be-
stiga sig till ett belopp af __ Rdr S rst [beloppen saknas]

85

Kyrkogolfvet befans vara uti Korsgangen ganska svagt, hvilket Olof
Eriksson i Bolet atog sig mot arsattning forsvarligen laga.

86
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Till Erick Nilsson fran Westerbergs Torpet utogs af fattig cassa 24 S
samt 16 S till Olof Ericksson i Bolet for likkista till Jonas fran Bodaln.

87

| stéllet for Kyrkowarden Erick Andersson i Yttre Bodane antogs
Bryngel Larsson uti Asen, som kommer att fran denna dag ansvara
Kyrkans behaldne Capitaler.

88

Att sasom uti Kyrkans cassa var inneliggande 55 Rdr 12 S 11 rst, sa
beslat forsamlingen, att desse penningar skulle utlanas och till den &n-
dan skulle de genom palysning a Predikostolen uti 14ton dagar mot 6
procent utbjudas och med 2" vederhéftige méns borgen skulle den som
dem arhalla vara forsedd, samt om icke nagon innom socken pa namde
tid och vilkor samma Ian begéarar, matte det tillatas, att afven utom
socknen vistande, skulle Ian haraf bekomma, dock med forbehall att
Lantagaren sa innom som utom socknen arlagger arliga rantan vid Wal-
bormésse Sockenstamma.

Actum ut Supra

Hagv Folker igenom min Madhjalpare i Ambetet herr Magister Erik
Gustaf Waldenstrom

1803 den 23 Oktober

Ar 1803 den 23 oct. Tradde Animskogs resp. ledaméter till-
samans uti Choret i samrad och 6fverlaggning om efterfél-
jade forsamlingens arende.

81

Beslots att sjuklige guman Vasbergs Dordi skall ifran dena dag inta-
gas pa fjellvike Laggedel och darstades njuta pa sama satt uppehalls
medel sasom gl. afl. Maria pa torpet Paln, nemligen 4 kap. spanmal pa
Y, och proportionaliter pa de mindre; desse hennes uppehallsmedel,
som upbares 2 g [ggr] om aret far, jemte husvarelsen tillsvidare, an-
koma pa bemte [bemelte] Dordies egna bestrgande; men ock med det
uttryckeliga forbehall, att sexmannen i berérde Laggedel noga upteknar
hennes nu befintel. tillhdrighet, det ma vara mer eller mindre, hvilken
uptekning af [hoo?] genast i fattig casse kistan inlamnas, borandes, alt
hvad efter hennes dodel. afgang kan vara ofrigt, ovagerligen fattig cas-
san tillkoma, varande efter forsamlingens enhalliga beslut, lag sama for
alla andra fattige rotehjon som i de 6frige rotarne hadan efter intagas.

82

Efvenledes vardt 6fverlagt och samtyckt, att fattige Britta Georgens-
dtr far ifran detta dato inroteras pa Saby Laggedel, vid sama ordning
och hvilkor som dess foretraderska pa Slobols stom; nembl. hon far
uppbéra af hvarje ¥ och proportionaliter af de mindre 4 kapper span-
mal, det hon ock sjelf eller ndgon anan at henne hamtar, jemte husva-
relsens besorgande af henne sjelf, likaledes spanmals uphamtningen 2
resor om aret; Sedan aligger sexmannen i sama rote, efven draga
forsorg om uptekning pa henes tillhdrighet, hvilken i fattig kistan inlag-
gas samt efter sama fortekning det efter henes dod ar 6frigt, fattigcas-
san, rattmatigt, tillhora.
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Yttermera blef af ordféranden tillfragat, om icke denna forsamling
vore bendgen att conformera sig med Tosse och Tydje forsaml. till att
antaga en Barn-larare, vid namn Holmgqyvist fran Ors sockn, den dar
sasom bade viélfrogdad och skickelig att informera barn, hade jemval
hos vederbdrande Présterskap sig till en slik condition anmalt; hvartill
efter ndgon 6fverlaggning, svarades, att utom det flera dugeliga Barns
Laromastare finnes inom socknen, sa forbeholt férsamlingen sig rattig-
het, fa sjelfva besdrga om sina barns undervisning i Christendomen, sa
hadanefter som hittills, hélst de i sa granlaga mal eij vilja trygga sig vid
en framling eller okand.

84

Ommalte underteknad ordféranden, att gl. rote hjonet Dorti pa nuva-
rande Hengle Laggedel, vore hogel. i behof om hjelp till ett lintyg,
hvarfor nu utaf fattigcassan lamnades dartill 24 S i det &ndamal.

85

Sidst fattades det beslut emellan ordféranden och kyrkovarden Lars
Jonsson i Wassviken, att Bryngel Andersson i sama gard skulle nu ha-
danefter antagas till Sexman pa vastra sidan af fjallvike Laggedel
sdsom dan dar kan skrifva och forsamlingen i denna syssla formodeli-
gen valbevagen.

Samantradet slots for denna gang i stillhet och Gdsfrugtan —
actum ut Supra pa Pastors vagnar E Norstrand Com Loci
Pa forsamlingens vagnar underskrifare P Timell
Lars Larsson i Wassviken Kyrkovard
Bryngel Larsson i Asen Kyrkovérd

1804 den 29 april

den 29 aprill tradde Animskogs férsamling, efter forr skjedd
tillsagelse & prad-stolen i samrad och 6fverlaggning om fol-
gande arende.

81

Forestalte ordforande Cominister, om icke animskogs respective leda-
moter kunde begvéma sig att for deras hogt alskade och vordade Pastor
och Prost Hr Magn. Hagv. Follkers skull, eftergifva det peningelan han
sa oskyldigt irakat efter afl. Cominister Billman, hvartill ock Hr Ha-
radsskrifvaren Timell sokte forsamlingen per [svadera?] sdgande; att
han férmodade sama prof af agtning och vanskap for sin Herde och sja-
lasorjare utaf Animskog férsamling, som Tésse och Tydje redan bevist;
men i betragtande af nu varande svara tider och drygaste kaning for en
hvar af manga utskylder, kunde forsamlingen efter nogaste 6fverlagg-
ning, ingalunda bevilga hufvudstolens eftergift; doch blef i det stélle ett
enhdlligt beslut, att uplupna réntan, af sama skuld, for all tid skall efter-
gifvas och hvarken af Hr Prosten H Folker ell nagon af dess familie ut-
krafvas.

82



Blef likaledes beslutit, att Kyrkoforestandaren Hr Segol Thyberg
skulle for alla rantegifvare i Animskogs Socken, sésom fullméagtig
svara till de besvar hvartill samtel. rantegifvare voro inkallade d. 1 maij
i Amél, samt handlingarne derom uttaga.

actum ut supra a Pastors vagnar E Norstrand Cominister loci
a forsamlingens vagnar [namn saknas]

1804 den 27 Maj

Ar 1804 den 27 maij eller h: Trefaldighetsséndag, samlades
Animskogs férsaml. respect. invanare i choret till den ut-
lyste allmana Vallborgméasso Socknestaman, pa hvilken fol-
gande féretogs och afgjordes:

81

Kyrkans medel 6fversagos och rakningen vid det af Herr Harads-
skrifvaren P Timell med mycken accuratess® och 6fverensstamande
forda debet och credit befans behallningen i cassa Kistan vara 43 Rdr
34 S 8 rst banco.

82

Sedemera gick man likaledes igenom fattig cassans debet och credit,
hvilken efven med lika redighet vid rakningens afslutande, dess behall-
ning for narvarande fans besta af 14 Rdr 41 S 8 rst banco.

83

Overenskomo Socknemanen, att det forfallna kyrckolaget omkring
kyrkogarden skulle skyndsamast af syslomanen Hr Thyberg foranstal-
tas, att [6st x byn?] pa hvars lott detta felagtiga stycket bevisligen dem
upgifves tillhora, som de genast efter tillsagelse a prad. stolen maste re-
parera, men i handelse de harfore treska skall sadant for leijo upgjoras;
och vederbdrande sexmén kostnaden af bemte grd uttaga.

84

Vid sama tillfélle vardt efven beslutit att L&ggedelen vaster om sjon
skulle hadan efter antaga, alderstigna och utfattiga guman pa Vastera-
storpet, till sitt rotehjon, undersama besdrgning som med afl. E Nilsson
och omkr ledsagas, under 8 dagars vistande hvarje omgang pa hvart
helt heman och proportional. pa de mindre; men som soldaten Waster-
berg uttagit for hela forflutna aret det besagda afl. rotehjons underhalls-
medel, alades honom, att antingen forsérga denna nu antagna guman
1/2 ar, eller ock lamna ater till bemte laggedels inbyggare, halften af
upburna spanemal; Harjemte vardt ock rotens sexman anbefald att som
i forra Socknestama beslutat blifvit, nu oférdrégd upskrifva i vitnes
narvaro all dena rotehjons befintel. tillhérighet samt sedemera listan der
pa, i fattigkistan inlagga.

85

Slutel. forenades Resbyn och Capellansbolet Nas att det syntes béttre
for dem & dmsesidor vara, ombyta Rotehjon, sa att de forra ifran detta
dato h&danefter taga sin andel i besdrgningen for Hengeld Rotehjon och

3 Ackuratess=Noggrannhet
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den sednare eller Nas for Saby hjonet, hvarpa socknestdaman slots under
den hogstas tillonskade nad och vélsignelse.

ar och dag ut Supra av Pastors vagnar E Norstrand Com Loci
Pa forsamlingens vagnar P Timell,
Bryngel Larsson Kkovérd, Lars Larsson Kkovard

1804 den 26 Augusti

Ar 1804 den 26 aug. eller 139¢ Sond; past [Frind?] samlades
Animskogs resp. socknemén till allména forut lyste sockne-
stama, da efterskrifne arender, vid slutad gdstjanst, pa van-
ligt stalle forehades:

81

Pa tillfragan af ordférande Cominister, om icke den pa Hengele rote
tillsatte Dordi eller sa kallad husa kunde fa, pa Herr Patron Salins be-
gara, utbytas till en anan rote; sdsom hon nu &r mycket svar att varda,
och nu i flera ar varit fore namde rote till mycken tunga och olégenhet.
Svarades att sadant utbyte roter emellan skulle forordsaka oreda och att
sedan da sadant exempel gofvos, ingen rotering kunde hafva bestand;
hvarpa man efter nagot dfverlaggande, endragligt som raddes, att hon
hadanefter mast foras omkring 6fverhela socknen, hafvande med sig, en
af klackaren, upréattad langd pa hemmanen dar hon skall vistas; sasom
forut 8ta dagar pa hvarje helt heman och jamforelsevis pa de mindre, da
pa sama langd skall vara redigt upsatt, for hvart ombyte; huru lange hon
pa stallet skall vara, hvilket far continuera till dess, ndgon emot skjalig
vedergallning, henne standigt kunde husbergera och varda, da 1 gard
hvarje vecka skulle henne kosthalla.

82

Beslots, att, pa den, efter afledne Wassbergs Dordi, ledig varande
fjellviks rote, antagas ifran detta dato Blinda Pigan Stina till bemte
rotehjon, pa samma séatt och hvilkor som sistl. ar d. 23 oct 81 beslutis
vardt for afl. VVassbergs Dordi.

83

Likaledes 6fverenskomo férsamlingens man, att pa Hengle rote skulle
nu ifran dena dag raknadt och framdeles Blinda Catrina inroteras, pa
sama satt och hvilkor som dess foretraderska gl. Dordi.

84

Sidst efter anmoda uppa Pastors Herr Prosten Folkers vagnar, anmal-
tes af ordféranden underteknad Cominister att sedan klackaren har i
forsamlingen Anders Wennergrund, nu mera dr, medelst alder och sjuk-
lighet, sd svag och tillika minneslds, att han eij langre formar sin klock-
are syssla forratta, pa det satt hvarmed Prasterskapet och forsamlingen
kunna vara belatne, och tillkannagaf tillika, huruledes det nu, enligt
darom i laglig ordning skjedd kungorelse, vill vara nodigt foresla och
utvélga en person som kan vara skickelig att sdasom Wenergrunds vica-
rius klackaresysslan forratta.

Harvid anmalte sig uti ingifven skrift, namdemanen valforstandige
Magnus Larsson i Wassviken, med vilkor att antaga dena syssla, mot
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huru mycket som af den vanliga klackare 16nen férsamlingen funne for
godt, sedan nagot som understod daraf blefve Wennergrund pa bestamd
tid, eller till dess dod Iamnad. Men som tillika snickare larlingen Axel
Svanbom, efven inom forsaml. fédd och upfodd, sig personl. anmalte
med vilkor, att Wennergrund matte fa i dess 6friga lifstid atnjuta sin or-
dinaria 16n, sadan som foérsaml. honom hitills bestadt, hvare mot Svan-
bom vill &tndga med de sa kallade sportler®, hvartill och hérende de
vanliga colleterne vid arets hogtider.

Och som hela férsamlingen visade 6mhet for sin gamla klackare,
hvilken i flera ar med tjenstvillighet sysslan forrattadt, sa kunde ordfo-
randen och férsamlingens ledamoter eij annat &n fasta sin upméarcksam-
het vid detta hederande anbud, och som Svanbom med vederborligt till-
stand redan flera ganger fadt bitrada Wenergrund under Gdstjensterne
med sjungande och anan uppassning i kyrkan och dérvid utmérkt en
skicklighet hvarmed présterskapet funnit sig négda, sasom han ock dess
utom skrifver hjelpeligt, och upféren sig nyktert och anstandigt.

Altsa beslot ordforanden med forsamlings allmanna rost, att antaga
honom Axel Svanbom sasom vice klackare, hvarvid han eij atnjuter
anan 16n an de héar férut namde Sportler, som till stérre delen ankoma
pa forsamlingens godhet, och som Svanbom nu, till félge af en del for-
saml. invanares paminelse, bor inan detta protocoll justeras och han
daraf del undfar, forse sig med och préastera vederborlig borgen for
hvad han kan omhéanderfa, sa utfaste han sig efven hartill, hvar emot
det honom aligger stalla sig klackare instructionen och sine formans
Befattningar [Befallningar?] till lydagtig efterrattelser i tjensten, samt
ensamt bestrida alla de gjéromal som med klackare sysslan forknippade
aro, utan nagot bitrade af vennergrund, hvarifran han nu befrias, med
den dag da detta protocoll justeras, och skall Svanbom haraf undfa del
genom utdrag till efterréattelse.

ar och dag ut Supra a Pastors vagnar E Norstrand Com loci
a forsamlingens vagnar:

Pa forsamlingens vagnar under skrifves P Timell, Bryngel Larsson i
Salebohl kkvard, Lars Larsson i Wassviken Kyrkovard

1805 den 10 Mars

Ar 1805 den 10 Martii sammankommo efter férr skedd utlys-
ning Animskogs socknens invanare pa allman
soknestamma att besluta i féljande Propocitioner.

81

Ordférande Comminister anforde a Pastors vagnar sedan dess bref
jemte hvad Kongl. Lantmatare forordningen af 1783. 39 § 9 innehaller,
att Lantmatare arvodet &fter skedd forrattning a Praste Stommen Hess-
selbacka, skulle nu promt ur Animskogs kjyrke kista uttagas, hvartill
forsaml. ledamoter en del samtyckte, en del icke, hvarvid fran Herr Ha-
radskrifvaren Timell ingafs under dess opaslighet skrifteligt ytrande.

Sa lydande: Som min hélsa annu eij tillater mig resa ut i kjolden, och
jag saledes icke far bevista den till i dag utlysta sockenstdma angaende

4 Sportler=Biinkomster
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forsamlingens horande, huru vida vi hér i Animskog socken, vilja af
kjyrko cassan forskjuta den pa denna socken Iépande andel i Matnings
och tvistefraga om Hasselbacka skog, som herr Prosten Folker pa stodt
uti bref till Herr Comminister Norstrand eller om vi hélldre vilja trdda i
Processe med honom har om, vill jag for egen del gifva mina tankar till
kjanna uti en nu mad sand Bok, finnes Prastestandets Priviligier af ar
1723, som uti 58 pag 204 ex 205 tydeligen stadgar att kyrko cassan, el-
ler férsamlingen icke har med sadane kostnader att skaffa.

Dér &st eij tvisten rorande Kjyrko eller Préaste bord, som eij kan lam-
pas till Tilldelnings stom som nu &r i fraga, men som 1783 ars Kongl.
Lantmatarie Forardning som ar mycket senare utgifven, uti 398 stadgar,
att forsaml. eller Kyrko cassan afven skall betala for Kronohemman,
hvilket intraffar har pa Hasselbacka, altsa for klarar jag for egen del, att
i handelse forsamlingen skulle finna anledning bestrida herr Prostens pa
staende och trada i Rattegang mad honom harom, sa afsager jag mig for
min del alt deltagande dér i, Halst jag eij annat kan finna, an att vi har
lagen emot oss och déarfore betala haldre som i protocollet torde anteck-
nas, halst det kanske Handlar om 4 S pa 1/4gen i riksgéld. Jag vill eij at
nagon af mine Radige Sockneboar och vénner skall anse deta som ett
ofvertalande, utan blot som mina tanckar fér egen rakning. Halst jag
kanskje borde anses for den som bor kanna och tyda bockstafvens me-
ning ndrmare an alménheten. P Timell

Efter hvars uplasande alla en haligt samtyckte att sa vérkstallas skulle
som bemalte Herre dem radde namligen att Sexmanen after skedd ut-
rackning samma Lantmans arvode af férsamlingen upbéra maste och
sedan oférdrogeligen i Animskogs cassa kista till borligen inlamna.

82

Sedan forestalte ordforanden det oskick och syndiga upférande som
sardeles bland ungdomen pigor och Dréangar a Séndagarne sig till dra-
ger, att darast Husbonder icke vilja & draga sig ett dyrt ansvar infor Gud
och var Christel. 6fverhet, sa maste vi soka att mota, pa satt som skije
kan ett dyligt skjelfsvald och forargeligt upférande hvarpa in stamdes
med enighet; att den Drang, gosse eller Piga utom husbondes och mat-
moders tillstand befins vara barta efter KI 10 Sondagsafton icke heller
vid sin kallelses sysslor kl 6 Mandagsmargon Plickte genast till kkan.
Pigan 8 och Dréng 16 S Riksgald, hvilket af Husbonden eller Matmod-
ren for sin Sexman i roten redligt angifver, Hvarpa han vid ansvar for
Gud och Férsaml. denna plickt strax uttager eller ut Pantor och till kjyr-
kan genast ingifver, skulle nagon visa tredska och Halvstarrighet an-
tingen vid Pligtens aflemnande eller och flera ganger med sadan lider-
lighet betradas da maste han eller hon androm till varnagel sattas i
Stacken en helgedag utanfor kyrke Dorren.

83

Afven klagades af forsamlingens almoge 6fver ungdomens otidiga
Djerfhet i det [?] ingen Gosse eller Flicka vill ga fram i Coret, utan
stalla sig in sa pa Lactarn som nedi kkan uti stolarna, att de &ldre ofta
trangas och oroas af dem.

Blef sdledes beslutit att den gosse eller Flicka som hadanafter smyger
sig in i kjyrkan eller Lactarens stolrum skall for 6pna forsaml. af kla-
karen framledas i Choret; hvar till for aldrar och Husbonde folk icke li-
tit bidraga; da de beskedl. 6fvertyga de unge, att det ar for dem ratt sa
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anstanligt att taga sitt kko rum i Choret hvilket ar frdmst i kyrkan, som
undsticka sig i morker och stangsel, ja ofta lika som sma Barn sitta uti
hvars andras skjote.

84

Sist drhindrades att Hans i Ostra Barg skule undfa nagot fattig Pangl.
sdsom up muntran for honom at fortfara med fatiga sockne barns bok-
stafl. undervisning, utdeltes derfore till honom 24 [?] Riksgald,;
derjemte 6fver ens kom Kyrkeforvaltaren Herr S Thyberg med honom
at om bemte [bemelte?] Hans nu vill dtaga sig at undervisa den sa kal-
lade Raskas son skulle han derfore fa, efter skedt forhor utaf Commi-
nister, skalig betalning af fattig Medlen.

Sockne stdamman slo6ts i godo och stillhet —
intygar & Pastors vagnar och actum ut Supra E Norstrand
a forsamlingens Wagnar Bryngel Larsson Kyrkov., Lars Larsson k.v.

1805 den 30 Maj

[?] 1805 den 309 Maj blef, efter forut sjedd Laga palysning
Allméan sokenstamma hollen med Animskogs férsamling,
narvarande Herr Harads skrifvare Timell, kyrko vardarna,
sexman och ofvriga sokneboar, da foljande erenden till ut-
gjoérande férekommen.

81

Kyrkans och de fattigas Rakenskaper framlades, genomsags och till
alla delar godkéndes. Kyrkans Contanter vore 38 Rdr 15 S 1 rst Banco,
det utestaende fordringar 10 Rdr 32 Sk Do [?]. Fattig cassans beholl-
ning i Contant var 33 Rdr 2 S 11 rst Banco.

Anmarkning:

[Jag kan inte tolka fortsattningen har, sa jag gor ett hopp fran ar
1805, bild 14 hoger sida 82 - till ar 1810, bild 28 hager sida. /May]

1810 den 24 Juni

Pa Nedanskrifne ar och dag vardt allman Sokne stama med
Animskogs Allmoge héllen angdende en Elector till urtima
Riksdagsmans vahl pa gastg:grden Fjell den 292 inkomande
Julii:

Hvarpa enhalligt foreslogs Haradsdomaren Hedervérda och valagtad
Petter Andersson i Sandbohl, att emot tva skillings rese [?] pa hvarje
hel grd och proportionaliter pa de mindre, som dena contribution® &r-
lagga, till instundande urtima Riksmote den 23 julii uti Kongl. Resi-
dence staden Stockholm, p& Animskogs férsamlings végnar, tillkalla

5 Contribution=Bidrag, insats
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och utvélja en af Wedbo eller Tésseboharads Dannemann, som dartill,
efter bemélte Harads Domares uhrhval, befinnes vara skickligaste,

intygar af Animskogs kyrcka den 24 junii 1810.
a Pastors vagnar Eric Norstrand Comminister loci
a forsamlingens vagnar
H Ingenieur JM Orn, Lars Larsson i Wassviken kyrkovard,
Bryngel Larsson i Salebol kyrkovard

Anmarkning:
[Har gors ett hopp igen, bild 28-29
Fortsattning: Bild 30 Véanster sida]

1810 den 7 Oktober

1810 den 7 octobr. blef efter kallelse férsaml invanare, uti A-
skog kyrka efter slutad Gdstjenst, inkallade till sockne-
stama:

Socknemaénnen infunno sig, da ordférande comminister tillkannagaf
att en Deputerad® for Tosse bo harad vore oundvikelig, att, vid Hoga
Landsh. ding amb. fraga rérande Borgmastar och Haradshofding amb.
forenade 6fver Tosse och vedbo harader matte sig & haradets vagnar ut-
lata: hvarpa forsamlingens mén sig enhalligt forendade: det matte Tosse
och Tydje fullméagtigen efven p& Animskogs socknens végnar befull-
magtigas till bemte svaromal, gjéra och lata, med det enda forbehall, att
Héradstingen, hvilken halst dem forréttar, varda hadan efter som till
forene hallne uti Torpane och Alltorps Tings byggningar.

ar och dag ut Supra — pa forsamlingens vagnar
E Norstrand Cominister, Lars Larsson i Vasviken Kyrkovérd

1811 den 10 Februari

1811 den 10 febr: blef pa kallelse forsamlingens invanare uti
Anskogs kyrka, efter slutad Gdstjenst, inkallade till allmén
Sockne stamma:

Nagon del af sockneboerna infunno sig, da ordférande Cominister f6-
redrog forsaml. den, igenom forra kyrkovédgtaren Jan Ericssons ddds-
fall, ledigvarande végtaresysla; Efter en eller anans yttrande, att afledne
kyrckovéagtarens dldsta son vore annu nagot ung till denna sysslas be-
stridande, svarade sa val ordféranden som Pluraliteen, att det vore
hogst obilligt och emot den &rkansla forsamlingen var férbunden dess
aflidne fader, om icke dena hans aldsta son, sasom ock ett litet stéd och
hjelp for den fattiga d&nkan dess moder, kunde pa interimstiden anfor-
tros samma sysla, till dess den ordinaira végtaren komer att installas;

Slutet blef da enhalligt af narvarande Sockne man, att aflidne kyrcko-
vagtarens son Bryngel jansson i St: masen antages sasom interims eller

6 Deputerad=Ombud
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vice kyrckovdgtare och under vederborandes hela ansokningstid, trogit
och efter yttersta formaga syslan bestrida och foresla, for den 16n och
hvilkor som forr varit samt lampadt efter den tid han tjenar.

ar och dag ut supra in fidem Protocolli & Pastors vagnar
E Norstrand Cominister
a forsamlingens vagnar Bryngel Larsson Salebol Kyrkovard,
Petter Andersson i Sanbol Héarads Domare

1811 den 3 Mars

Socknestama hallen i Askogs kka den 3 martii 1811:

Folgande arende blef af ordféranden och tjenstgjorande Pradikant i
forsamlingens 6fvervaro framstéldt: att Skraddare Drangen Bryngel
Bryngelsson fran ulerud, vill antaga Sockne Skraddare bestéllning uti
Animskog, hvar pé enhalligt gafs till svar af de narvarande Socknemén,
att de ansago bade for nddigt och nyttigt i anseende till sjon Animen,
att fa en s tjenlig och beskjedlig skraddare pa Wastra sidan om sjon.

ar och dag ut Supra & Pastors vagnar
Olof Levander Sockn Prast i Skallerud,
a forsamligens vagnar
L Larsson i Wassviken Kyrkovard, L Jonason i Kingebol Sexman

1811 den 28 Juli
1811

Efter forutskjedd Laglig palysning, sammantradde
Animskogs férsamlings Respective Ledaméter till allman
Soknestamma i Animskogs Kyrka efter slutad Gudstjenst
den 28 Julii eller 7de S6ndagen efter hel Trefaldighetsdag:
narvarande Herr Harads Skrifvaren Timell, Kyrkoforestanda-
ren Thyberg, forsamlingens Kyrkovardar, Sexméan samt en
talrikare del af forsamlingens hedervarde allmoge, da fol-
jande arender under 6fverlaggning forekommo och pa ne-
dan skrefne satt afgjordes.

81

Underteckna Pastor, som i anseende till forekomne allmanna &render
icke hunnit forr holla den i Lag féreskrefne Vallborgmésso
Soknestdmma och jamval nu i egenskap af tilltradande hade at detta go-
romal forratta; dnskade at 6fverlaggningarne bade nu och framdeles
matte ske med den ordning och enighet, at Guds ara Kyrkans och for-
samlings gagn derigenom matte vinnas och beframjas: och hvarvid Pas-
tor, som fran forra Embetstiden harstades Kjande denne alskvarde me-
nighets beromvarde och hedrande tankesétt for Christelig ordning och
anstandighet, med fullkomlig 6fvertygelse tillforsag sig en ofelbar full-
bordan af en sadan dess énskan.

Hvarefter Kyrkans och fattig cassans Rakenskaper, som med utmarkt
accuratesse fores af Herr Harads Skrifvaren Timell upléstes, till alla
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delar godkj&ndes och underteknades. Hvaraf befants, at Kyrkans be-
holdne Capital nu upgick till 91 Rd 45 Sch 6 rst Bko och fattig cassans
till 61 Rd 23 Sch 10 rst [?] mynt.

82

Som berdrde bade Kyrkans och fattig cassans Capitaler till deras be-
tydeligaste belopp, nu lags under Kyrkovérdernes goda vard i Kyrko
Kistan, val i sakert forvar, men ofruktbare; sa understalte Pastor om
icke nagre af forsamlingens Ledamoter astundade at desse penningar
till Lans emottaga emot 6 ProCents Ranta och Laglig sakerhet, och
hvarvid till kjannagafs, at for narvarande Kyrkans hela Capital Kunde
utlanas samt 33 Rd 16 Rgd af fattig cassan. Men da harvid anmérktes,
at bland denne menighet fran lengre tid tillbaka penningar alltid varit at
till 1ans undfa for 5 procent, icke eller nagon nu ville for nagot Lan Ca-
pital mera erbjuda, men det for Kyrkan voro skadeligt om dess pen-
ningar skulle alldeles ofruktbare inneligga, sa traffades nu det beslut, at
man for Kyrkans rakning far atnoja sig med samma "usus fructus”’ da
storre Ranta ej kan obtineras®.

83

Betraffande en battre och mera bestamd reglering for fattigvarden i
denna férsamling, anmodades Herr Comminister Norstrand, at med bi-
trade af férsamlingens Kyrkovérdar, Sexman samt en eller annan af for-
samlingens gode man, upratta en ordentelig fortekning a forsamlingens
nu varande fattige, till antal och omstandigheter, pa satt som Max V%
Consistorie af den 23 néstledne Mars foreskrifver, hvarefter undertek-
nad ordforande vill med férsamlingen radas och 6fverlagga om och
huruvida en battre method for de fattigas vard och forsorjning, an den
hittils brukade kan och bor pafinnas.

84

Pa det at med Kyrkans och de fattigas inkomster matte ordenteligt
tillgd, och da Kyrkovarden Lars Larsson Wassviken benéget atagit sig
uppbdrden deraf; sa yrkades nu varkstélligheten af forsamlingens beslut
a allmanna Soknestamman den 31 Maj nastledne ar, at de som veta sig
skyldige till plikt for Krandsbrott® och Lonskalage bora forr an de Kyr-
kotagas forevisa Comminister Kyrkovardens qvitto, at pliktpengarne
blifvit betalte. Hvarjemte Sexmé&nnen tillsades at hvar i sin Laggedel
benéget harvid bevaka Kyrkans ratt.

85

Nuvarande Kyrkovardar Lars Larsson i Wassviken och Bryngel Lars-
son i Sahlbol dga for sin forvaltning 6fver Kyrkans och fattig cassans
medel forsamlingens fulla fortroende.

Kyrkans Sexman aro for narvarande

| Véstre Sexmans Roten, Olof Hansson i V Berg, som pa begéaran blef
fran denne bestallning entledigad och i hvars stélle Erik Nilsson i

7 Usus fructus=Nyttjanderatt

8 Obtineras= Erhallas

9 Krandsbrott/kronobrott= Om bruden vid vigseln var gravid, men dnda anvént
krona.
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Sahlbol antogs till Rotens Sexman, samt Anders Olofsson i Backen for
samma Rotes 6fre del.

- Sdby Rote Lars Jonasson i Kingebol

- Hengeld Rote, Bryngel Bengsson i Asen

- Fjalleviks Gstre Rote Magnus Eliasson i Skallebyn
- Fjéllviks véstre Do Bryngel Larsson i Wassviken.

Och som négot vidare vid detta tillfalle icke var at anfora sa beslots
Soknestdamman under tillénskan af den Hogste Gudens [mildra] be-
skydd och valsignelse

ut Supra — in fidem
Jonas Gabr Frykman, J M Orn, P Timell, Segol Thyberg i Lund

Vid tillfalle, da forestaende Protocoll blef justerat, hade Sagaren fors-
berg vid Upperuds Sag genom bref till underteknad pastads nagon
tillokning for sin uppfostringsomsorg fér framledne Soldaten Korsbergs
Son Lars Andersson, som nagon tid varit hans vard anfortrodd. Med
forsamlingens bifall blef honom nu tillatit at af fattig cassan fa et till-
skott af 2 Rd 24 S Rgld, som Kyrkvardarne hade at emot gvitto honom
tilllstalle. Hvarjemte Herr Ingenieur Orn nu &tog sig at berérde gosse
Lars Andersson i sit hus till tnjutande a Christelig uppfostran antaga,
utan at vilja for sin adelmodiga omsorg dervid forsamlingen med nagon
afgift betunga; men forbehdll sig, at detta skulle till Protocollet blifva
anfort, vid den pafolgd for framtiden, som forfattningarne i thy mal till-
lagga dem som ataga sig en sa beromvard omvardnad for fattig mans
barn.

Ut Supra J G Frykman
Justerat efter slutad Gudstjenst i Animskogs Kyrka den 22 Sept
ejusdem anni® [defter] J G Frykman

1811 den 22 september

Efter férutgangen Laglig palysning sammantradde
Animskogs férsamlings Resp Soknemann efter slutad
Gudstjenst for at valja Kyrkovagtare efter framledne Kyrko-
vaktaren Jan Skapstrom hvartill for afskjedade Soldaterne
Kingren och Ressberg hade genom skrifteliga ansékningar,
sasom Sokande till denne lediga bestallning sig anmalt.

Vahlet forrattat efter ordentelig upprattad Vahl Langd, den 229 Sept:
1811 eller [15] Sondagen efter hel. Trefaldighetsdag aflopp s4, at for
afskjedade Soldaten Kingren undfick 6 hela och 257/288-dels roster,
och Ressberg 21 hela och 4181/23080-dels roster. | anledning hvar af
Ressberg Kommer at som Kyrkovéktare vid denne forsamling at héri-
genom blifva forordnad och tillsatt; och aligger honom, at samma tjenst
enligt Max Veneranti Consistorii [den mest vordade av konsistoriet?]
der om, for Kyrko betjente i detta Stift, utfardade foreskrift troligen for-
ratta, hvaremot, han Ressberg enligt traffat beslut vid detta VVahl, har at

10 Fjusdem anni=Samma ar
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som arlig Lon undfa tva [?] Rgld af hvarje Matlag eller i andre persed-
lar, hvad som efter hvarje gifvares godtycke Kan svara emot eller
ofverstiga berdrde penningeblopp. Och Kommer Ressbergs tjenstfor-
rattning at borjas med Maj 1812, hvar emot framledne Kyrkovéktarens
Enka, hvars Son nu som vicarius Sysslan bestrider atnjuter detta arets
L6n enligt antagen praxis sa som Nad ér.

Vid detta tillfalle uppréattades jamval i anledning af M V Consistorie
Embets Memorial No 3 detta ar, Classification a férsamlingens nu va-
rande fattige hvarvid i 1sta Classen, sasom utgamle bréacklige och sjuk-
lige uppfordes

Gamle Enkemannen Hans Svensson

Gamla Enkan Lotta i fattigstufvan

Gl vansinte drangen Elias

Gl Blinda Cathrina pa Hengelo Rote

Gl Pigan Malin pa Soknen

Gl blinda pigan Stina i Fjellvike Rote

Gl Enkan Kjerstin i Sahlbolstorp

Gl Enkan Marta, Rotehjon i Véstra Laggedelen

Och halte Gossen Jan pa Soknen, tillsammans 9 personer i denne Class.

| 29 Classen afsig Komne men i et eller annat afseende arbetsfore
Gamla Enkan Annika i Herskogs Stufva
Gamla Enkan Annika Bryngelsdr fran Gyltungebyn
Gl pigan Brita fran Titterud
Gl Enkan Sara i Hult
Gl Enkan Lena i Hensviken
Gl Enkan Karin pa Resby torpet
Gl Enkan Cathrina pa Sanden
Gl pigan Britai Byn och
i 39 Classen fattige fader- och Moderldse barn under 15 ar
Flickan Stina pa Soknen.

Anteligen beviljades at fattige Henrik Svenssons 2" yngre barn, som
njuto forsamlings omvardnad skulle af fattig cassan fa nagot tillskott
till Klader, hvartill Kyrkovérden Bryngel Larsson genom benéget ata-
gande ville besdrja verkstélligheten och hvarjemte Pastor dmt yrkade
forsamlingens behjertande for berérde barns undervisande i Lasning.

Ut Supra  In fidem J Frykman
under Skrefvit och Jysterad den 1 Dec 1811
af Lars Lars Son i Vassviken Kyrkovard, E Norstrand Com. Loci

1812 den 5 Juli
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1812

Efter forutgadngen Laglig palysning blef den for millankom-
mande hinder uppskjutne Vallborgsméasso Soknestamman
med Animskogs férsamlings Respective Ledaméter den 5
Juli féretagen, néarvarande Herr G Volfart férsamlingens Kyr-
koforestandare Kyrkvardar, Sexmann och en talrik del af
den hedervéarde Allmogen, hvarvid efterskrefne arender un-
der o6fverlaggning forekommo och afgordes.

81

Kyrkans och fattig cassans Rakenskaper blefvo upplaste godkjéande
och underskrefne. Kyrkans behallning var nu 145 Rd 2 Sch 10 rst och
fattig cassans 115 Rd 22 Sch 10 rst alt Rgl.

82

Betraffande fattigvarden, Kommer den hittills brukade praxis med de
torftigas underholl och férsorjning at foljas, intill dess at den, af Var
Aller nadigaste Konung tillsatte fattig Committér i Stockholm hunnit at
utarbeta den plan for fattigvarden, som formodeligen Kommer at gélla
for hela Riket. | sammanhang harmed yrkade Herrar &gare af
Animskogs Stom, at nu varande gamla fattigstufvan, som pé berérde
hemmans grund befinnes vara uppbygd, skulle enligt férsamlingens
tagna beslut pa Soknestamman den 1 Juni 1806 nedtagas och fran stal-
let bortforas, sérdeles af det skjal, at de dar boende fattige tillfoga be-
rorde hemman forfang genom oloflige tillgrepp & hemmanets dgor och
gjardesgardar til vedbransle. Pastor, som icke kjande nagon sednare
forfattning, som upphéafver hvad Kongl Kyrko Ordningen i 28% Ca-
pitlet och 48 samt Kongl Brefvet af den 19 October 1775 foreskrifver
om forsamlingarnes skyldighet, at bygga och underholla fattighus,
Kunde hartill icke lamna sit bifall & Embetets vagnar, forr an forsam-
lingen & annat stalle uppfordt fattighus i-dess-stalle sa rymligt, at det
afven i ngdfall skulle Kunna tjena till sjukhus for fattiga, hvilka kunde
blifva angripne af sa illa artade och vederstyggeliga sjukdommar, at
tillafventyrs inga af forsamlingens Ledamater ville 1ta sig 6fvertalas,
at dem harbergera. Varande for 6frigt grunderne for aberopade
Soknestdamo Protocoll emot hittils géllande forfattningar stridande och
foljaktel. olaglige. Varande-dock Herrar dgare af Animskogs Stomm
dock obetagit at i behorigs [foro] fullfélja sin protest haremot, om de sa
for godt finna.

83

For forsamlingens Ledamdéter upplastes nu Kongl Majets Nadiga
skrifvelse till Venerandum Consistorium i Carlstad af den 4 Dec 1811
och i sammanhang der med Consistorie Embet memorial af den 14
Mars nastledne. Hvarefter, sedan underteknad ordférande genom tjen-
liga forestéllningar pafordrat férsamlingens vérdnadsfulla uppmark-
samhet pa var Nadiga Ofverhet i s& matto forklarade nit for Landets
val, som icke kan vinnas utan genom sann Gudsfruktan, nykterhet och
goda seder, i férening med en fornuftig husholning: och Hogvardige
Dom Capitlet till underdanig atlydnad af berdrde hége skrifvelse i sam-
rad med Léanets Hofdinge foreslagit sadane forfattningar, i forelaste
Embets memorialet anférde, hvilka vaksamt och sorgfalligt handhafde,
Kunna och bora bidraga till hAmmande af det i vara tider 6fverdrefna
missbruk af branvin och starka drycker; sa insags forsamlingens
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Ledamoter vigten af Kongl Majest forklarade nadiga vilja och antogo
utan tillagg eller forandringar Max Venerandi Consistorie i samrad med
Konungens resp. Befallningshafvandes derom foreslagne forfattningar
till obrottslig efterfolgd. | anseende hvartill efterskrefne gode mann
blefvo valte till Ordningsmann i forsamlingen, nemligen: Nils Bryng-
elsson i Sahlbol for den del af forsamlingen, som &r belégen pa véstra
sidan om Sjén Animmen. Harads Dommaren Peter Andersson i Sand-
bol for Saby Rote. Jan Parsson i Lilla Massen for Hengelo Rote och
N&mndemannen Magnus Larsson i Vassviken for Fjalleviks Rote;
hvilka hedervéarde ménn skola af Pastor anmélas hos Konungens
Respective Befallningshafvande i Wennersborg, for at till deras befatt-
ning erholla behorige constitutériater.

84

Uti ingifven Rakning hade Herr Ingenieur Orn péstads 27 Rd Bko i
arfvode for Tosse Prastgards Kronoutjordars resning och Geometriska
Chartors uppréattande derdfver, som bor honom af Pastoratet gemen-
samt godtgoras, och uppgar till et belop af 32 Schil Rgld per hemman.
Denne afgift Kommer pa sérskilt dertill utlyst dag at af Kyrkovarden
Bryngel Larsson i Sahlbol vid Kyrkan uppbéras, som har efter forrattad
uppbord, at beloppet Pastor tillstalla.

Och som nagot vidare for denna gang icke var at féretaga sa at-
skilgdes Soknestammans Ledamoter Gudi anbefalte.

Ut Supra in fidem J Frykman
Under Skrifver och Justerar den 2 aug 1812
Erik Norstrand Com loci, Lars Lars Son i Waswiken,
Bryngel Lars Son i Salebol Kyrkovardar

1813 den 4 Juli

Efter forut skedd laglig palysning blef Allman Sockne
stamma héllen i Animskogs kyrka den 49 Julii 1813. Narva-
rande Herr Bruks Patron Wohlfarth, Herr Ingenieur Orn, Herr
Haradskrifvaren Timell, Kyrkovardar, Sexman och en talrik
del af Forsamlingens hedervéarde allmoge, da efterskrefne
arender afgjordes.

81

Kyrkans och Fattig cassans Rékenskaper uplastes, godkandes och un-
derteknades, och befants i Kyrkans cassa en beholdning af 158 Rdr 38
S 5rst och i fattig cassan 155 Rdr 28 S 10 rst alt Riksgaldsmynt.

82

Som det tillk&nnagafs, att pligtpengar for krantsbrott av 2 Rdr Bco for
man och quinna, samt for Lonskalage 32 S Do for quinna da man icke
blifvit angifven, mycket ojamnt utga till kdnnbar forlust for Kyrkan i
dess lagliga intrader, sa for att vinna tillborlig ordning harvid, yrkade
Forsamlingens Ledamoter gemensamt med Pastor, att Herr Commi-
nister Norstrand icke ma till Kyrkotagning absolvera'? sadane till boter

11 Konstitutorial=Anstéllningsbevis (att forvalta &mbete)
12 Absolvera=Avldsa fran synd
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farfallne personer forr an de gitta forete Kyrkovardarnes meddelta
quitto, att pligtpenningarne blifvit till dem betalte. Emedlertid hade Hr
Haradsskrifvaren Timell hos Konungens Respective Befallnings-
hafvande utverkat Resolution, som nu for Socknestammans Ledamdoter
Uplastes, i anledning hvaraf Sockneréattaren fatt Hr Befallnings Man
Almquists befallning, att boterna hos de resteskyldige oférdrojeligen
indrifva och till Kyrko Vardarne aflemna.

83

Da erfarenheten visat, att kyrkans golf, besvarat af en tarande svamp
fran grunden, ofta forefaller och matte nastan hvart 3% ar af brader a
nyo inlédggas, som under tradvarorna nu hogt upstegrade pris medforer
en kannbar kostnad; sa beslots; att golfvet skulle af grastenshéallar lag-
gas pa dertill tjenlig grund af sten, lera och Sand.

Herr Ingeniuer Orn tillkannagaf, att ett stenbrott vid Hemmanet Sand-
bohl fants tjenligt for detta behof. Af Sddan anledning blef Fil: Orn af
Pastor och Forsamlingen vanligen anmodad, att lata anstalla forsok vid
detta berg, och dartill kalla nddige arbetare till ett antal af 8 personer
for en dag, hvilkas dagspenning af Kyrko cassan betalas. Hvarefter, sa
vida berget for i fraga varande amne forfinnes tjenligt till utbrytning af
Haéller, hvilka kunna huggas i quadrat form efter en viss gifven dimens-
ion, som fyller jamnt mellan stolarne, detta arbete kommer att i Som-
mar fortsattas, sa att ett nodigt antal af Haller Nasta Vinter kunna fram-
koras, och arbetet med golfvet nasta ar foretagas och fullbordas. Och
som Kyrkobalken'? afven ar mycket forfallen, sa beslots, att den hel
och hallen bor & nyo upforas pa ett sétt som lofvar varaktighet for fram-
tiden. Hartill framkoras nasta vinter 2 quadrat-alnar tjenlig mursten af
hvarje helt Hemman i Forsamlingen och proportionaliteter af mindre
delar, som upplagges pa inre sidan af berérde balke, men dagsverken
vid Murningen utgores sasom vid vanlig Kyrkobyggnad efter matlag.
Emedlertid, och da de aflidnas hvilostallen bora hederligen hollas, har
Klockaren, hvilken dger efter vanlig praxis begagna den dér befintelige
slotten att foranstalta; det portarne emellan hvarje Gudstjenst blifva till-
slutna och med Lasar forseddes, pa det att Kyrkogarden ej ma af Krea-
turs tramp blifva missvardad.

84

Den pa Kyrkogarden murade graf, som emot viss afgift for hvarje
Lik, som dar nedsattes, varit nyttjad sasom Vintergraf, befants till &nda-
malet otjenlig, och af sddan grund beslots, att anvanda den dar befinte-
liga mursten vid Kyrkobalkens upférande, sa vida det atagna quantum
sten, som af hvarje Hemman bor framkaras, till arbetet icke skulle
blifva tillrackligt.

85

Betraffande fattigvarden, sa, ehuru den har sa val som i de 6frige For-
samlingar i Pastoratet, tarfvar mycken forbattring; kommer dock de fat-
tige att vardas efter den ordning, som hittils varit folgd till dess, att den
af Kongl Maijts tillférordnande fattig Comittéer i Stockholm hunnit ut-
arbeta plan, som kommer att gélla for hela Riket. Emedlertid blef nu Hr
Comminister Norstrand af Pastor anmodad, att a tjenlig dag efter skedd
palysning i férening med Sexmannen och de 6frige Forsamlinges

13 Kyrkobalk=Kyrkogardsmur
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Ledamoter, uppratta ordentelig Langd a alldrige fattige samt fader och
moderldse Barn, hvilka utur stand, att med arbete kunna fortjena sin
foda, behofva Forsamlingens vard och barmhertighet. Och som det
ofverklagades, att de fattige vanfore personer, som efter antagen
Method i hvarje af Férsamlingens Laggedelar béra underhollas 8 dagar
pa hvarje hela Hemman, oaktadt utlysning a Predikstolen likvél icke
folja den resetour, som vederbor, sa tillsades Sexmannen i hvarje Lag-
gedel att derofver holla alfvarlig tillsyn, att ingen, vid nu 6fverens kom-
mit Vite af 32 S Bco, far underlata att mottaga och varda den fattige ef-
ter tour och ordning, sa lang tid, som svarar emot Hemmansdelen det
vare sig a egen brukning eller utbruk. Harvid blef nu anmarkt, att da Hr
Ingeniuer Orn pd Gyltungebyn antagit ett af Férsamlingens fattige Barn
till upfostran och underholl, sa bor ock han vara frikallad fran besvar
och tunga af de 6frige som féras pa bygden.

86

Enkan Ingeborg i Djupslund, som sjelf &ger forsvarlig Christen-
domskunskap, antager Férsamlingens fattiga Barn till undervisning
emot ett arfode af 2 Rdr Rgd for hvarje Barn, hvilket belopp af Fattig
cassan betalas for dom, som pa Fattig Lagnd blifvit antagne. Da las-
ningen blifvit fullbordad, profvas och férhéras Barnen af Commi-
nistern. Underhollet under l&sningstiden besorjes efter antagen tour af
den Laggedel hvartill barnet horer.

87

| stallet for Backen 1/8-del, hvilken nu foérenas med Saby Laggedel
lagges for battre bequamlighet skull 1/8-del i Sabyn till Roten pa Vaster
sidan om Sjon. P4 samma Léaggedel antages nu Malin Halfvardsdotter
till forsorgning i stéllet for aflidna Mérta.

88

Som Forsamlingens fattige Barn somoftast behtfva understdd af KI&-
der; men da vid dylika tillfallen persedlar dartill ofta icke kunna fars for
pengar, sa atog sig Sexmannen Lars Jonsson i Kingebohl, att vid mark-
nadstillfallen for billigaste pris, som kan fars uppkopa till detta behof
Vallmar, Blaggarn med mera, hvartill pengar af fattig cassan forskjutes.

89

Vid detta tillfalle inlemnade forre vice Krono Lansmannen Hr D Thy-
berg en af Konungens Resepective Befallnings Hafvande i Wenners-
borg utfardad Resolution & [?] Thybergs derstades anforde besvar,
derofver, att Kyrkoférestandaren i Animskog Segol Thyberg enligt
Socknestammans beslut d 29 Augusti 1807 icke ltit nedtaga och bart-
fora Fattigstufvan vid Animskogs kyrka, hvilken med forra Jordagares
goda minne pa Hemmanet Stommens berg vid Landsvagen blifvit up-
ford. Hvaremot Underteknad vid Sockenstamman den 5% Julii 1812 pa
Lagl. grunder anfort protest; hvilket oeconomie mal, sdsom tvistigt an-
sett, hade till ny préfning vid dartill utlysande Socknestdamma blifvit
hanvist. | anledning haraf framstalde Underteknad Pastor & nyo den
fraga om forsamlingen ville & annat stalle upfora Fattighus, i hvilket
fall berérde gamla Fattigstuva kunde nedtagas, sedan den nya for be-
hofvet blifvit upbygd.

Forsamlingen, som gemensamt med Pastor icke kande nagon nyare
forfattning som uphafver alldre Kongl Stadgar och pabud om
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Fattigstufvor i hvarje Férsamling, kunde icke frankanna sig plikten att
bygga och underholla fattighus for de urslas behof, hélst ibland den tal-
rika fattigskara, som i denna férsamling finnes, nagon af dem kunde
blifva af nagon sjukdom angripen antingen sa starkt smittande eller af
sa vederstyggelig art, att ingen af Férsamlingens medlemmar ville icke
heller kunde tvingas att en sadan i sitt hus herbergera, i hvilken han-
delse. Fattigstufva ar hogst oumbarlig att tillgd; men yttrade likval har-
vid den betéanklighet, att det vore kannbart, att féretaga nagon nybygg-
nad af fattighus, forr an den af Kongl. Maijt. allernadigst tillférordnade
fattig Committée i Stockholm, hunnit reglera om fattigvarden for hela
Riket, och det kan vara obestamt om efter dess plan Fattighus skola up-
foras Sockne-, Pastorats- eller Haradsvis i hvilka 2" sednare fall Ny-
bygnad af fattighus i denna férsamling skulle kunna anses foranleda till
kostnad utan andamal.

For att i godo bildgga denna tvist, erbjod nu Férsamlingen [?] Thy-
berg erséttning for platsen hvarpa fattigstufvan ar bygd, hvilken dock
icke kan vara mycket vard, halst pa ett kalt Berg nagra Vegetabilier
icke kunna véxa om icke mossa. Och som det val kunnat héndt, att de i
stufvan boende fattige ndgon gang af behofvet tvungne kunnat gora
olofligt tillgrepp a de i omkretsen véxande enbuskar, s4, till forekom-
mande af slik olaglig averkan, atog sig forsamlingen att for hvarje ar till
fattigstufvan framkadra 36 Lass ved till de fattigas vedbréandsle, sa lange
omstandigheterna dartill foranleda, att de behéfva samma plats be-
gagna. Af sadan anledning gorde Underteknad [?] Thyberg [?] erinran,
att han borde finnas destomera bendgen att foga efter Forsamlingens
Onskan, som han hade med Sockneboer [att] géra, hvilka altid varit
kanda for hedrande tankesétt, sardeles nagon upoffring till jordagarens
forfang icke vore i fraga. Men [?] Thyberg ihardigt forkastade alla an-
bud till Composition forklarade Underteknad sig icke vaga tvért emot
Lagen tillstyrka oftabertrde fattigstufvans nedtagande forr &n annat
Fattighus blifvit i dess stélle upfort.

Och sluteligen vidkommande de, af [?] Thyberg i dess besvarsskrift
hos Konungens Respective Befallningshafvande anférde skal emot fat-
tigstufvan, sa sakna de all bevisningsgrund, ty, om loflig Commerce
med starka drycker vid Animskogs kyrka till trots mot bade 4ldre och
nyare Kongl. Stadgar skulle foréfvas, sa sker det atminstone icke i Fat-
tigstufvan; och om fére min Embetstid, derstades nagon dylik olaglig
trafik varit forofvad, sa hade ju ifvern bordt vara riktad icke mot huset
utan emot det dar boende folket, Icke heller finnas i Animskogs Socken
nagon enda fattig inroterad allenast fyra de urslaste foras en pa hvarije
Léaggedel fran gard till gard, och de 6friga stryka i Socknen omkring, af
hvilka sednare nagre i Animskogs Fattighus hafva sitt tillholl. [?] Thy-
berg forklarade missndje hdremot, och begarte Utdrag af denna §, som
och honom efter Proto Collets Justering skall blifva meddelt.

810

Sluteligen Uplaste Underteknad Pastor for Forsamlingen ett till Ho-
nom fran Konungens Resp. Befallningshafvande i Wennersborg an-
kommit Embetsbref af foljande innehall:

”Jag far gifva Herr Kyrkoherden tillkénna, att de 6fverenskommelser
och beslut, som den 26 sistl. Julii blifvit vid Allman Socknestdmma
inom Tosse Pastorat fattade och med Hr Kyrkoherdens Memorial in-
kommit, blifvit af mig gillade och faststélde, sa vidt de sammanstamma
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med Kongl. Majts i detta @mne utkomne sednare nadige forfattningar.
Och behagade Hr Kyrkoherden & mina och Férsamlingens vagnar med-
dela de for Pastoratet utsedde Ordningsman, sadane forordnanden, som
kunna erfordras och behdfvas. Wennersborg a Lands Cancelliet den 28
Decemb. 1812. Lars Hjerta, K Almquist.”

| anledning haraf blifva saledes de redan forut innom Forsamlingen
Valde Ordningsman; neml. Nils Bryngelsson i Sahlbohl, Harads Dom-
maren Petter Andersson i Sandbohl, Jan Pérsson i Lilla Masen, och
N&mdemannen Magnus Larsson i Wassviken, hdrmedelst an ytterligare
& Herr Barons och Landshdfdingens Lars Hjertas samt Animskogs For-
samlings VVéagnar Constituerade och férordnade, att hvar och en uti sin
trakt vaka 6fver Ordning och sederna, samt noga tillse, att alla de uti
Max Vener Consistorie Embets memorial af d 14 mars 1812 foreslagne,
och pa Socknestamman med Animskog den 26 Julii samma &r utan for-
andringar antagne puncter obrottsligen efterlevas. Hvarjemte fore-
namnde harigenom Constituerade Ordningsman, vid sina atgarder till
ordningens, nykterhetens och sedlighetens beframjande i sina
Districter, hafva att njuta all den aktning, héflighet och skydd som
ofvan anférde Embets memorial dem tillagger.

Actum ut Supra in fidem Jonas Gabr Frykman
Uplast och justeradt uti Animskogs Kyrka den 18% Julii 1813
intyga P Timell,

Gust Wonhlfahrt, Petter Andersson i Sannebohl,

Lars Larsson i Wassviken, Bryngel Larsson i Sallebol

1814 den 15 Maj

Ar 1814 den 159 Maij, blef efter 14 dagars forut skedd palys-
ning, uti Animskogs Kyrka den Vanliga Wallborgmésso
Socknestamman hallen, hvarvid, under narvaro af Hr Lands
Camrerare Timell, Hr Brukspatron Sahlin, Hr Brukspatron
Wohlfahrt, samt Kyrkovardar och Sexman, foljande forekom
och afgordes.

81

Kyrkans och Fattig cassans Réckenskaper uplastes godkandes och un-
derskrefvos.

82

Pa underteknad Ordférandes anmélan, hurusom hittils fran Férsam-
lingen saknats all inkomst af sa kallade frivillige gafvor till Lazarettet,
hvilka likval, da de icke annorlunda utfalla, enligt forfattningarna bora
utgoras salunda: att 2 ére Silvermynt tages af hvarje daler, som vid
publika samquéam, Brollopp, Barnséhl mm samlas till Férsamlingens
Fattig cassa; sa, pa det Fattig cassan icke ma lida nagon minskning af
hvad henne blev forérat, besloto Férsamlingens Ledamoter, att hddan-
efter, vid alla forenamnde tillfallen, en sarskilt skal kommer att ga om-
kring Laget, hvarutinan hvar och en efter rad och Lagenhet forérar en
skarf, under [?] af frivillige gafvor till Lazarettet; hvilka gafvor Klocka-
ren emottager, héller deréfver Journal, samt vid hvarje Ars slut for Pas-
tor redovisar.
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83

Redan pa allman Sockenstamma den 49 Julii sistledit ar 1813 var be-
slutit, att sa val nytt Golf af Grastens Hallar skulle innevarande Som-
mar inlaggas uti Kyrkan, samt &fven den forfallna Kyrkobalken & nyo
upforas. Likaledes den 20% sistl Februarii vore Férsamlingens Ledamo-
ter samlade for att vidare uppgora planen for detta arbetets foretagande
och tiden till Materialiernes framskaffande; men som oagtadt att detta,
intet i sjelfva utférandet blifvit vidgjordt, ingen verkstallighet foljt pa
fattade beslut, och nu saledes i anseende till fattade bristande materi-
alier, det ansags for en omajlighet, att i Sommar foretaga detta arbete,
sd kom nu Forsamlingen 6fverens att lata det bero till nasta ar, da
omedlertid Kyrkoforestandaren nastkommande Vinter gar i sadan for-
fattning med Materialiers framskaffande, att arbetet ovillkorligen i be-
horig tid och ordning nasta Ar kan foretagas.

84

Rorande Fattigvarden i Forsamlingen, sa lofvade Hr Bruks Patron
Sahlin pa Hvittlanda, att fran Stockholm gora sig underrattad, huruvida
den af Kongl Maijt tillsatte Fattig Committée fortfar med nagot arbete
for Fattigregleringen i Riket eller ej. Da i vidrigt fall, Forsamlingens
Ledamoter sjelfva maste ga i nagon kraftigare forfattning i detta amne,
an den som nu foljes, for att kunna gora nagon skillnad emellan orkes-
I6se, verkligen behdfvande Fattige, och lattjefulla tiggare.

85

Herr Bruks Patron Sahlin, sdsom Vaccinations Forestandare i Pasto-
ratet anmérkte Likaledes, huru en stor del af Férsamlingen, som &r be-
lagen pd Vastra sidan om Sjon Animmen, ikke allenast visat forsum-
melse uti begagnandet af ett sa valgérande medel, som erfarenheten vi-
sat, att VVaccinationens inférande ér, till skydd emot den grufliga forod-
else, som de vanliga Kopporne forordsakat; utan &fven forakt emot vid-
tagna forfattningar och beslut i detta &mne.

Sélunda kunde icke annat dn upvécka ledsnad ej mindre hos honom,
som utaf valvilja och i en valmenande afsigt benagit atagit sig befatt-
ning harmed, an afven hos alla som émma for mansklighetens lidande.

Hr Brukspatron gaf nu en kraftig varning at de motstrafvige; men
lofvade dem, att &nnu en gang genom kundgdrelse fran Predikstolen
sammankalla dem for att lata sina Barn underga vederborlig vaccine-
ring; hvarefter den som utan Laga forfall uteblifver genast anmales hos
Kongl. Maijts Hoga Befallningshafvande, som visserligen icke larer
underlata att komma den forsummelige att i detta afseende fullgora
mansklighetens pligt emot sina egna barn.

86

Hr Brukspatron Wohlfahrt pa Hindriksholm, anmalte hurusom ingen
efterlefnad iagttagas af Forsamlingen under den 99 October 1808 fat-
tade beslut, att till Ordnings bibehallande och till forekommande af
missbruk med de Fattiges Forsorjning, Klockaren hvarje Sondag a Pre-
dikstolen skall lata tillkannagifva, hvilka Hemman for instundande
Vecka af Fattighjonen skulle bestkas; altsa aligger det hadanefter
Klockaren, att uprétta en Lista for de fattiges tour genom Socknen, och
derefter verkstélla Forsamlingens beslut fattade beslut i detta mal, till
dess annan Fattig Reglering kan blifva vidtagen.
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87

Segol Thyberg i Lund, som hittils med Férsamlingens goda bifall va-
rit Kyrkans Forestandare, afsade sig nu det fortroende han hittils &gt,
och Hr Brukspatron Wohlfahrt pa Hindriksholm atog sig anteligen, ef-
ter allas vénliga anhallan, att hadanefter i sadan egenskap draga omsorg
om Kyrkans angelagenheter.

Actum ut Supra in fidem Protocolli
Fredrick Johan [Gihe?] Nadarspredikant
uplést den 30 Maij 1814 och Justerat
P Timell, Bryngel Lars Son i Salebohl kyrkovard, [M Timell?]

1815 den 28 Maj

Ar 1815 den 289¢ Maij holls uti Animskogs Kyrka, efter
derom skedd laglig palysning, den vanliga Wallborgsméasso
Socknestamman; Hwarwid af Forsamlingens respective Le-
damoterna voro narvarande: Herr Brukspatron Sahlin, Hr Br.
Patron Wohlfahrt, Cameraren Timell, Férsamlingens Kyrko-
vardar och Sexman, samt en talrik del af hederwéarda Allmo-
gen; da foljande proponerades och afgjordes.

81

Réakenskaperne hallne af Herr Lands Camreraren Timell uplastes,
godkandes och underskrefvos.

82

Angaende de fattige innom foérsamlingen, bland hvilka af undertek-
nad Ordforande pa begéran foreslogs, Gamle Hans, Bolla, samt Enkan
Kathr: Nilsdoter; funno dess Ledamoter billigast, att den sistndmnde,
sdsom den mast behofvande och for bracklighets skuld mast ur stand
satte att fortjena sig fodan, skulle placeras pa den nu endast vacante
Fjellviks Rote.

83

Da Corpral Hallberg, som redan uti flere ar sjelf forsérgdt sin gamla
Mor, ehuru han likvél agt full rattighet att af Animskogs Férsamling for
henne sdsom Rothehjon fordra underhall; anmalte for Forsamlingen att
det nu mera foll honom svart i anseende till alla vahrors betydliga steg-
rande och sin egen ringa inkomst: Sa beslutade Férsamlingen att genast
som en handpéanning lemna Corp. Hallberg Tio Riksdaler och tjugofyra
Shillingar RGS, hvilka skulle tagas ur Kyrkans fattig cassa, samt att
Han hadanefter till sin mors underhall arligen skulle bekomma af
hvarje helt hemman i Animskogs Sockn En Kappe Rag samt en Kappe
Hafvra; hvilken spannemal Corp. Hallberg sjelf borde hamta pa samma
tid och stalle, nar och hvarefter Pastor uptager sin sadeslon.

84

Herr Brukspatron Sahlin proponerade, att, pa det icke nagon af For-
samlingens ledamoter oskyldigt matte af weneriska sjukan nedsmittas
under sadanne personers hysande, som deraf voro besvarade och an-
gripne; pigan Anna Stina Stenborg sdsom derfore misstankt genast
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matte till Amal transporteras for att dér af Fru Jacobsson undergé be-
sigtning, da i dylikt fall forsamlingen ville vidtaga de matt och steg,
som de framdeles funnos for de sdkraste samt minst Kostande till hen-
nes curerande.

Forsamlingen bif6ll detta allmént, och lemnades ur Socknens fattig
cassa En Rdr RGS till Socknerattaren Lars Andersson i Masen pamnde
summa, att tillstalla Fru Jacobsson for sitt beswar.

85

Rorande kyrkans reparation: Att altaret skulle flyttas intill kyrkowé&g-
gen, pa det Forsamlingen vid Communion skulle hafwa mera utrymme:
att i stéllet for bradgolf stengolf skulle L&ggas: att sex lass sand till
detta golfs inlaggande skulle af hvarje hel gard framskaffas, samt att
stolarne skulle af sin agare repareras; hvilket altsammans pa Sockne-
stamma den 19 mars detta ar beslutades, blef nu ytterligare stadféastadt;
och 6fwerenskommo férsamlingens ledamoter att detta arbete skulle
taga sin borjan, sé snart Herr Ingenieur Orn efter 16fte hunnit anskaffa
nodigt tradverke.

86
Nattvardgang skulle blifva forsta Sondag i hwar manad.
In fidem [?]
Gust Wohlfahrt, P Timell, Petter Andersson i Sannebol
Lars Larsson i Wassviken, Bryngel Larsson i Sallebol

1816 den 26 Maj

Ar 1816 den 26 Maji holls uti Animskogs Kyrka, efter derom
skedd laglig palysning, den vanliga Vallborgmasso Sockne-
stamman, hvarvid af Férsamlingens Resp Ledamaoter voro
narvarande: Herr Major Norlin, Herr Br Patron Vohlfahrt,
Herr Br Patron M Sahlin, Herr Ingenieur J M Orn, Herr Lands
Kamreraren Timell, Kyrkovardar och Sexméan, samt en talrik
del af hedervarda allmogen da féljande mal forekommo.

81

Kyrkans och Fattig cassans Rakenskaper hallne af Herr Lands Kam-
reraren Timell upléstes, godkandes och underskrefves.

82

Kyrkans behallne Capital den 1 Maji 1816 befans vara 164 Rd 15 S
Banco. Fattig cassans 119 Rd 17 S 6 r Bco.

83

Forsamlingens Ledaméter besloto, att reparation i Kyrkan skulle den
4 nastkommande Junii foretagas, da forst den 6stra sidan af Kyrkan in-
uti skall 6fverstrykas med kalk, Sedermera skall Altaret flyttas in till
den bestemt vaggen, pa det att Choret matte blifva rymligare. Golfvet
skall uppbrytas, de i Kyrkan befintelige Grafvar skola fyllas med sten
af den pa Kyrkogarden utdomde Grafven. Derpa skall sand framskaf-
fas, och de framkorde skiffer haller inlaggas till golf i gangerna och
Choret. Alle Stolbankerne skola repareras, och den framste Banken pa
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hvardera sidan barttagas, for att fa Choret tillrackeligt stort. I Choret
skola l6sa béanker inséttas for Forsamlingens ungdom. Vid Predikstolen
skall géras en sadan inrattning, som kan tjena i stéllet for [den Cristia?].
Gent deremot skall Br Patron VVohlfahrt upsétta en stol. De 2" framste
Fonstren skola uttagas, och nya insattas, hvars rutor bora vara af storre
dimension, an pa de gamla. Herr Br Patron Vohlfahrt atog sig, att hafva
inseende Ofver detta arbete.

Atta Timmerstockar koptes af Daniel Tyberg i Animskogs Stomm for
atta Rd Banco till denna reparations behof. De nddige dagsverken skola
bestridas af Forsamlingens innevanare, dock sa, att Torparena skola
lindras, och icke utgoéra lika med Egendoms dgare, utan en billig jamk-
ning borde foljas. Den forsta veckan, da detta arbetet foretages skall up-
badning ske, hvilka skola gora sine dagsverken: Men sedermera skall
fran Predikstolen kungdras derom. Den som férsummar sitt dagsverke
skall plikta till fattig cassan En Rd Banco, och dessutom betala hvad
den i hans stalle lagde karlen skall hafva. Klockaren Svanbom atog sig
snickare arbetet med fonster och stolarne: Materialier dertill skola for
Kyrkans rakning anskaffas. Kyrkan inuti skall 6fverstrykas med kalk.

84

Herr Lands Kamreraren Timell uplaste ett utslag fran Lands Cansel-
liet i Vernersborg af den 17 oct: 1814, angaende de fattig Procenten af
existerande sterbhus: Men som Férsamlingens innevanare ej nog tydligt
kunde finna huru dermed skulle forstas, sa updrogo de at Herr Lands
Kamreraren Timell att hos hdga Landshofdinge Embetet séka uplys-
ning: Ordféranden emottog néamde Utslag, och da han inhamtat kanne-
dom af dess innehall, kan ej annat &n afstyrka Forsamlingen till en sa-
dan uplysning.

Sokande: Ty orden i Landshéfdingens Utslag éro, att Socknens Fat-
tige vid Bouptekningar i Sterbhus verkligen bekomma den i Lag med-
gifne En attonedels Procent af Summa Inventarii. Summa valeur Rd
han i Inventarii Summan skall han hafva i attondels Procenten. Ty an-
nars vore det icke attondels Procent. Summa Inventarii utstakar saledes
huru mycket som skall &rlaggas.

uplast i Animskogs Kyrka den 3 junii 1816 och for riktigt arkand intyga
a Forsamlingens vagnar

JM Orn, [?] Timell, Petter andersson i Sannebol
Bryngel Larsson i Sallebol, Nils Selldén

Utdrag af Protocollet hallit i Animskogs Kyrka den 5 Novem-
ber 1815.

S.D. Comminister Herr E Norstrand, som efter slutad Gudstjenst be-
fants sig sa illamaende, att han genast nddsakades begifva sig utur Kyr-
kan, lat genom Herr Lands Kamreraren Timell gifva Forsamlingens
Resp. Innevanare tillkanna, huruledes Skalleruds Forsamlings Fattig
Direction forséandt en Piga benamnd Cajsa Larsdotter till Froskogs
Socken i formodan, att denna Piga derstades innevarande ar &r mantals-
skrifven, borde den sasom af irdkad svagsinnighet och oférmdogen till
arbete, nu mera fodas och kladas, samt huruledes denne senare Forsam-
ling forpassat henne hit till Animskogs Socken, och directe till Capel-
lans Bostallet Nas, for sedd med sa lydande handlingar:
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Utdrag af Protocollet vid Fattigstimman i Skélleruds Socken den 10
September 1815;

S.D. Anmaltes att Pigan Cajsa Larsdotter fodd uti Holms Socken i
detta Ors Pastorat, och sedan flyttat med sine Féraldrar hit till Socken,
har varit i Arstjénst forledit & 1814, samt &fven ett ar tillférene uti
Animskogs Socken i Tésse Pastorat, innevarande ar hos Per Andersson
i Stora Strand i Froskogs Socken i Hesselskogs Pastorat, der hon enligt
vidfogade ordlofs Sedel blifvit vansinnig, och fran stallet forvisad, samt
under kringvandring nu kommit hit till Socknens innevanare till tunga;
Fattig Direction som trodde att nagon af de Socknar der bemalte Piga
sist haft arstjenst och formodeligen varit skattskrifven, bor vidkanna
dess vard och underhall, beslot att genom Socknens kéttare forsanda
henne till Herr Krono L&nsmannen J: Silvén, som torde vidare Forfatt-
ningarne likméatigt med henne forfara.

Enligheten med original Protocollet intyga.
J: Agren ordforande i Fattig Direction
Jonas Brink Comminister Loci a Pastorns végnar.

Enligt bifogade Socknestams Protocoll hallit uti Skalleruds Kyrka
den 10 Sept: innevarande ar, larer Pigan Cajsa Larsdotter fodd uti
Holms Socken Nordahls harad, tjent och Saledes varit mantals Skrifven
dels uti Animskogs socken, och dels eller innevarande &r uti Froskogs
socken hos Par Andersson i Stora Strand, och hvarfére hon Forfattning-
arne likmaétigt forpassas Krono och Sockne kattare emellan till
Froskogs Sockens innevanare, som for hennes framtida forsérgning, nu
mera sinnessvag [tankte] draga behorig forsorg. Under vagen njuter
hon vanlig Skjuts och for plagning.

Backerud den 24 oct: 1815.
J Silvén Krono Lansman i Nordals Hérad.

Foérenamde Piga, som ar 1814 [?] i Asen Animskogs socken, och vél
varit skatte Skrifven uti Strand Froskog Socken, men emot husvardens
vilja, sdsom den der kande dess vansinniga beskaffenhet, och hon icke
af sadan anledning kunnat forratta sin arstjenst, utan uti galenskap
bartgadt, forpassas till Animskogs Socken och v: Pastor Norstrand, som
larer taga med henne de matt och [?], som svara emot Forfattningarne.

Froskog den 2 November 1815 M Almqvist

Efter inhamtande af féregaende Handlingar uplaste Herr Lands Kam-
rerare Timell foljande: Utdrag af Kongl. Majts Nadiga Kungorelse, an-
gaende Skyldigheten, att underhalla sadane, fran den ena till den andra
Forsamlingen inflyttade personer, Som sedermera blifvit vahnfdre och
icke kunna sig sjelfve forsorga.  Gifven Gotheborg den 5 Dec 1788.

Kongl Maijt hafver i naden funnit, att den Socken, der fattighjonet an-
tingen haft eget Hemman, eller sdsom inhyses eller Tjenstehjon senast
varit i Skatt anteknad bor vidkéannas dess vard, endr det med arbete icke
kan sig uppehalla [?] Gustaf
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Da det ej [?] af Herr Pastor Beckmans Fortekning jamford med inne-
varande ars Mantals och Skattskrifnings Langd vitsordas &n af Herr
Krono Befallningsman Almqvists medgifvande styrkes, att den 4 andra
sidan nd&mde Piga Cajsa Larsdotter fodd i Holm Socken, ar Mantals
skrifven hos Par Andersson i Stora Strand Froskogs Socken, sa blifver
hon Cajsa Larsdotter till folje af foregaende Kongl Majts Nadiga For-
ordnande, ater forpassad till Froskogs Socken, hvars skyldighet det sa-
ledes blifver, att henne varda och forsérga. Att Par Andersson i Strand,
enligt Herr Krono Befallningsmans tillkéannagifvande, formaélt, det Pi-
gan Cajsa blifvit Skattskrifven emot dess vilja, utmérker en benégenhet
for undandoljningsbrott emot forfattningerne, da hon verkeligen varit
dess Lagstadda Tjenstehjon, hvilket hon sjelf styrker med den ordlofs
sedel han henne meddelt, och som uti Skalleruds Sockens Fattig
Stammo Protocoll af den 10 Sept néstledne ndmnes: men icke medfoljt
Handlingaren hit.

Animskogs Kyrka ut Supra
A Forsamlingens véagnar
P Timell Gust Wohlfahrt

1817 den 8 Juni

Ar 1817 den 8 junii hélls i Animskogs Kyrka Socknestamma
efter forut skedd palysning, narvarande voro Herr Brukspa-
tron Christ. Sahlin, Herr Major Norlin, Herr Bruks Patron G
Vohlfart, Herr Lands Kamrer P Timell;

Da ordféranden gaf tillkanna, att en piga vid namn Anna, som sist va-
rit skattskrifven hos Enskiftes Landtmétaren Joh. Magnus Orn pa Gyl-
tungebyn har blifvit vansinnig, och i den olyckliga sinnets forfattning,
att hon pa flere stallen hotat, att bega mordbrand, hon ar valdsamm sa
att man befarade, att hon skulle bega nagon illgerning pa sig sjelf, eller
andre.

Ordféranden har derfére i samrad med Herr Bruks Patron Crist. Sah-
lin skickat henne till Venersborg, med anhallan hos Hogvélborne Herr
Landshofdingen, att pa denna Forsamlings bekostnad fa henne inlost pa
Hospitalet. Denna atgéard blef gillad.

Da Protocollet den 15 Junii skulle justeras, pastod Herr Lands Kam-
reraren Timell, att ofvan ndmde vansinnige Pigan Anna varit sist skatt-
skrifven i Gunnebyn i Tésse Socken, hvilket han vill bestyrka af utdrag
af Mantals Langderna.

1817 den 15 Juni

Ar 1817 den 15 Junii hélls i Animskogs Kyrka allmén Sock-
nestamma efter forut skedd ordentlig palysning, narvarande
voro Bruks Patron Herr Gustaf Vohlfart, Lands Kamreraren
Herr Pet: Timell, Kyrkovardar, Sexméan, och flere af Férsam-
lingens Innevanare, da féljande mal forekommo.

81
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Kyrkans och Fattig cassans Rékenskaper uplastes, arkéndes for rig-
tige och underskrefs.

82

Forsamlingens Innevanare atogo sig att senare efter midsommardagen
framkora pa Kyrkogarden 16 Lass Sand pa hvarje helt Hemman for att
planera den.

83

Om Kyrko cassan récker till ndr de nu giorda repartionerna blifvit be-
talte sa skulle de gamle Kyrko fonstren séljas och nya fénster i deras
stalle anskaffas: Ty deregenom blifver Kyrkan ljusare och far ett vack-
rare utseende. Férsamlingen forklarade sitt valbehag 6fver den reparat-
ion, som redan blifvit giord, och med tacksamhet &rkande Herr Bruks
Patron Vonhlfarts ofortrutna nit och insigt att pryda detta Herrans Tem-

pel.
84

Ordféranden foredrog, att Klockaren Lars Lingvist, som blifvit for-
ordnad, att bade vara Vaccinateur, och Vaccinations Férestandare
borde hafva for sitt besvar arsattning. Forsamlingen fan detta billigt: Ty
det ar ej hans skyldighet, att skaffa vaccin, gora resor hit, och forspilla
sin tid, utan skéligt arfvode; och blef derfore beslutit, att han skall
hafva 8 S Banco for hvart Barn han vaccinerar, pa det af honom utlysta
stéllet, der de med Barnen béra mota honom.

De Foraldrar, som aro sa fattige, att de ej kunna betala denna afgift,
skola anméla sig hos Kyrko Forestandaren och Kyrkovardarna, hvilka
skola bestyrka sanningen af deras uppgift, da betalningen for de fattige
Barnen skall erldggas af Fattig cassan.

85

Herr Lands Kamreraren P Timell gaf tillkdnna, att Sven Magnus Jo-
nasson har med Hustru och Barn inflyttat fran Tydje Socken, pa ett
Torpstélle under Sabyn, och att ndmde man, som man befarar skall
snart 6ka Tiggarehopen, bor ej fa i Animskog forblifva utan forvisas
till Tydje tillbaka.

Ordforaren anforde, att namde Torpare med de sine ordentligt varit
utlyst frén Tydje, och fat Attest till Animskog, han &r hvarken gammal
eller braklig, om derfére den som emottagit honom pa sina agor, ej haft
rattighet dertill, bor han vidké&nnas skyldigheten, att draga forsorg for
detta hushall.

86

Ordféranden upviste 1687 ars Forening der Animskogs Forsamlings
Fullméagtig utlofvat & Férsamlingens vagnar att gora Pastor ett dags-
verke i andetiden mot torflig mat och dricka. Denne Férening &r stad-
fastad 1720 och sedermera i Amals Contract 1763. Séledes ansag ord-
foranden sig hafva rattighet, att fordra dagsverke af Forsamlingens in-
nevanare.

Harpa svarade Forsamlingen, att de ej i de forra Pastorernes tid givit
pa Tosse Prestegard dagsverken och anhéllo att blifva derifran befriade;
och att da Pastor begagnar dagsverken af Soldater, Torpare och arbets-
fore Inhyseshjon, trodde de honom vara belaten. Pastor, som ansag en
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rattegang obehagelig, hvilken hade blifvit en oundviklig foljd, for att
komma i atnjutande af denna sin rattighet; beviljade Forsamlingens be-
garan, under det villkor; att de som hafva Torpare, vore honom ansva-
rige att Torparena fullgjorde sin skyldighet, och att Férsamlingen bi-
droge dertill, att arbetsfore Inhyseshjon icke finge undandraga sig, nér
de blifva kallade att gora dagsverken, hvilket ar det enda Pastor har i
Lon af dem; Men skulle Pastor framdelse komma i behof af dagsverken
af Forsamlingen, sa underkastar han detta mal Hoga Landshéfdinge
Embets proving, om icke en frivillig 6fverenskommelse traffas.

1817 den 24 Junii uplast och for rigtigt arkjandt, besannas.
N Selldén, P Timell, Bryngel Larsson i Sahlebol, Erik Nilsson

1818 den 26 April

Ar 1818 den 26 April hélls i Animskogs Kyrka allman Sock-
nestamma, efter forut skedd ordenlig palysning: narvarande
voro Herr Bruks Patron Christ. Sahlin, Herr Bruks Patron
Gustaf Vohlfarht, och flere af Forsamlingens Ledaméter, da
de kommo 6fverens, att betala 8 S Riksgald pa hvarje atton-
del till Norske Jagaren Mezgelt om han skjuter ndgon Bjorn
inom Animskogs Férsamling.

1818 den 7 Juni

Ar 1818 den 7 Junii hélls i Animskogs Kyrka allmén Sockne-
stamma, narvarande voro Herr Ofverse Lieutenanten och
Riddaren Norlin, Herr Bruks Patron Vohlfarht, Herr Lands
Kamrer Timell, Kyrkovardar, Sexman och flere af Forsam-
lingens Innevanare, da féljande mal forekommo.

81

Kyrkans och Fattig cassans Rakenskaper granskades, erkéndes for
riktige och underskrefs.

82

Daniel Thybergs och Klockaren Svanboms Skuld Sedlar till Kyrkan,
den forres 57 Rd 37 S 4 r Banco, den sedneres 6 Rd 45 S 1 r Banco
Transporterades pa Fattig cassan fr Kyrko cassan, differencen af Kyr-
kans Skuld till Fattig cassan 3 Rd 47 S 6 s betalar Kyrko cassan Con-
tant.

83

1818 i Mars manad blef en Bjorn i Animskogs Socken fald af Solda-
ten Tranfelt, och den 1 Junii detta ar blef afven en Bjorn skuten af jaga-
ren Mezgelt.

84

Forsamlingens Innevanare fattade det beslut, att Skrift och Comma-
nion skall hallas den forste Sondagen i hvarje manad, hvilket fran Pre-
dikstolen kungores 8 dagar forut.

85
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Enkan Ingri Andersdotter fr Myreddegarden skall hafva till sin bérg-
ning hélften af den portion, som var aflidne Kils Dotter Lisa beviljad,
och den andra halften af samma portion tillslogs Enkan Kjersti Anders
dotter pa Torpet Sanden med sine trenne Barn.

86

Sagaren Nils Jansson fr Upperud skall hafva af Fattig cassan till kla-
der for sin fattige Svarmoder Enkan Lotta Pettersdotter 2 Rd Banco,
afven skall Herr Lands Kamrer Timells Torpare, som atagit sig vard
och skottsel at den uslaste af alle Rotehjon fa en tillokning af 2 Rd
Banco, tillika med de 2 Rd Riksg: han redan erhallit, hvarmed han for-
klarade sig négd, desse Fem Rd Riksg: om aret skall fattig cassan be-
tala.

Vid Protocolls Justeringen den 19 Julii anmérkte Herr Lands Kamrer
Timell att de fem Rd Riksg: skola erlaggas for halfva aret.

87

Dréngarne skola under Gudstjensten sitta pa Lectaren och ungdomen
fram i Choret.

1818 den 23 Augusti

Ar 1818 den 23 Augusti hélls i Animskogs Kyrka allméan
Socknestamma efter forut skedd ordentlig palysning: narva-
rande Herr Bruks Patron Christofer Sahlin, Herr Overste Li-
utenanten och Riddaren Elias Norlin, Herr Bruks Patron
Gustaf Vohlfarht, Kyrkovéardar, Sexman, och flere af Forsam-
lingens Ledamoter, da foljande mal forekommo:

81

Kyrko Portar saknades for Kyrkogarden, och desse varit forr under-
hallne, den ene af Sateriet Hangelo och den andre af Sateriet Hinrik-
sholm, Animskogs Stomm, och Rud, s utfastes sig desse dgare att in-
nan nasta Maji foranstalta, att Portar af tra skulle blifva forfardigade
och upsatte for Kyrkogarden.

82

Da nagon fattig dor, sa skall af fattig cassan bestas till hans Likkista,
och begrafning 2 Rd Banco.

83

Comministern och Kyrkvérdarna skola gifva Pastor tillkdnna hvilka
Rotar som blivit lediga, och hvilka fattige som aro i behof af Férsam-
lingens understod atta dagar foran Direction 6fver fattig varden sam-
mantrader, for att upgora fordelningen for pafoljande hela eller halfan
aret, med de fattiges forsorjning.

84

Forsamlingen forklarade sig nogde med att for det andra halfva aret
bibehalla de fattige, som hvar och en fat sig tilldelte till forsérgning,
ostra Korsbyn, Asen och Hemmingshohl skola forsorja fattige Enkan
Ingri fran Myrgarden i stéllet for rotehjonet Kari Jonsdr som den 20
Augusti 1818 med ddden afled.
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1818 den 15 November

Ar 1818 den 15 November hélls i Animskogs Kyrka allman
Socknestamma efter forut skedd ordenlig palysning,

da Direction 6fver Fattigvarden i Férsamlingens narvaro granskade
de foreslagnen Fattiges behofver, for att inrotera i de 2™ ledige Rotarne
de mast behéfvande, och ansago Directions Ledaméter Sjuklige man-
nen fran Kasenberg Olof Mansson med sine Barn vara i storsta be-
hofvet af Frsamlingens hjelp, och blef derfore at desse personer ansla-
git en hel portion af féljande Hemman Myran %2, Anneberg ¥4, Hult %,
Lilla Bracke %, Brandserud 1/8,Tittersrud 1/8, Nas % och skola de fran
den 23 November 1818 draga forsorg for desse fattiges béargning till
den 1 April 1819.

Desse Hemman, som ej haft nagot fattighjon sedan den 23 Augusti,
da Jon Ersson pa Hulteberget med doden afled, skola till fattig cassan
betala vacant afgift for 3" manader.

Pigan Britta Nilsdotter fran Bolet blef indelt pa den andre ledige Ro-
ten, som bestar af Bolet 1 helt, Stora Masen %, Lilla Masen Y%, desse
Hemman skola draga férsorg for namde pigas forsorgning fran den 23
Nov 1818 till den 1 April 1819. Fran den 3 Nov: da Lena Nilsdotter
med doden afled till den 23 i samma manad, da Britta Nilsdotter kom i
hennes stalle utgor 3" veckor for hvilka desse Hemman betala vacant
afgift.

82

Till rotehjonet Cathrinas forsérgning som skall bortaccorderas bestas
af Forsamlingen En Tunna Rag och fyra Tunnor Hafvre om aret.

83

Herr Bruks Patron Gustaf VVohlfarht inlamnade till Socknestdmman
ett Synings Instrument pa den dryga odlingskostnad han far vidkannas
vid Hinriksholm, da han nu arnar gora en ansenlig forbéattring pa sitt
Sateri, hvilket Instrument upplastes, hvaremot ingen hade nagot att an-
maérka.

54

Afsk. Corpralen Jonas Silfvertelning fran Sabyn lat pa Socknestam-
man den 15 November 1818 framvisa 2" Sma Vargskin af Vargungar,
som han forleden vahr hade dodat.

1819 den 20 Juni

Ar 1819 den 20 Junii holls i Animskogs Kyrka Vallborgs-
masso Socknestamma, narvarande Herr Bruks Patron
Gustaf Vohlfarht, Herr Haradsskrifvaren Timell, Kyrkovéard,
och Sexman, samt flere af Forsamlingens Innevanare, da
foljande féorekommo:

81

Kyrkans och Fattig cassans rakenskaper granskades, drkéndes for rik-
tige och underskrefves.
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82

Ordfdranden gaf tillkanna, att Kyrko Garden var for grund och vid-
togs derfore det beslut, att 32 Lass af hvart helt Hemman skulle pako-
ras. Sandens pakorning skulle med det forsta verkstéllas, och en Léagge-
del hvarje dag skall fortsétta detta arbete. Den som asidosétter sin pligt
skall betala 8 S Banco till Kyrkan och likafult fullgéra sin skyldighet.
Lars Andersson i Stora Masen skall hafva uppsigt haréfver, och an-
tekna huru mycket hvar och en framkérer, hvarfore han skall hafva i
arfvode 16 S Banco om dagen.

83

Efter det har gadt oordentligt till med Likens nedgrafning, hvarige-
nom har handt att innan Liken blifvit formultnade, de blifvit upgrafne,
sa afgjorde Forsamlingen, att hadanefter skola de nedgrafvas pa fol-
jande sétt: Norr om Kyrkan vid dess 6stra anda in vid Kyrkobalken'
borjas med nedgrafningen tvart 6fver sa nara man kan till sjelfa Kyrko-
myren, darpa fortsattes grafningen i samma ordning sa lange rum norr
om Kyrkan finnes. Sedemera borjas i samma ordning pa 6stra sidan om
Kyrkan, och fortfar pa detta satt hela Kyrko Garden &fver. Nar man
ofverfarit Kyrko Garden, sa begynner man ater pa det stalle man forsta
gangen borjade. Kyrkovacktaren bor utvisa stallet dar grafningen skall
ske.

84

Ordfaranden yrkade, att Kyrko Portar maste goras, for att fa Kyrko
Garden stangd. Da Herr Harads Skrifvaren Timell var af den tanken, att
man borde hafva dess Portar af jern, bade for dess varaktighet, och ut-
seende. Herr Bruks Patron Vohlfarht & sine och Herr Ofverste Li-
eutenanth Norlins vagnar forbandts sig att ansvara, att de bagge Her-
rarne skulle icke allenast besta, s& mycket som tra Portarne kosta, utan
afven sedermera inga i kostnaden lika med de 6frige Férsamlingens In-
nevanare efter sine andelar. Efter Férsamlingen ansdg att kostnaden pa
hvar och en skulle blifva obetydlig sa beviljades, att Portarne skulle go-
ras af jern.

85

Rotehjonet Elin i Ropare Stugan skall hafva af Fattig cassan 2 Rd
Riksg for vard och skéttsel, hon anvénde pa ett sjukligt fattighjon forle-
det ar.

1820 den 23 Januari

Ar 1820 den 23 Jan hélls i Animskog Kyrka Socknestamma,
till hvilken Magnus Jonasson Elg med hans Hustru voro in-
kallade, for deras oenighet; hvarfére de forut varit varnade:

Da fragan framstaltes till dem; hvad som forordsakade deras kif, sa
svarade Hustrun, att hennes man hade oanstandiga utlatelser emot
henne och mistankte henne for otrohet i dgtenskapet. Da saken forehol-
les sig salunda gaf ordféranden till kdnna, att ett sadant mal icke horde
till Socknestdmma, utan borde vid Domstolen granskas och afdémas:
Men i anledning, att hans mistankar voro ogrundade, gaf ordféranden

14 Kyrkobalken=Kyrkomuren
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Magnus Jonasson den férmaning, att icke yttra en sa svar beskyllning
pa sin agta Maka, utan att han borde upfdra sig emot henne vardigt och
anstandigt, samt bad Hustrun att forlata sin man, som hade sarat hennes
heder: och tillika erhindrade dem bagge, att icke genom kif och oenig-
het forbittra deras lefnad, utan de borde forljufva hvarandras dagar, och
gora lifvet sallt, som ar agtenskapets andmal.

1820 den 11 Juni

Ar 1820 den 11 Junii hélls i Animskogs Kyrka allmén Sock-
nestdmma, narvarande Herr Bruks Patron Christ. Sahlin,
Herr Overste Lieutenant Elias Norlin, Herr Bruks Patron
Gustaf Vohlfarht, Herr Lands Kamrer Pet Timell, Kyrkovar-
dar, Sexman och flere af Férsamlingens innevanare, da fol-
jande mal férekommo och afgjordes.

81

Kyrkans och Fattig cassans Rékenskaper redovistes, arkandes for rik-
tige och underskrefves.

82

Gudstjansten bor begynnas i rattan tid, klockan %4 till 10 och sist
klockan 10. De som skola lata begrafva sine Lik Skola vara vid Kyrkan
med dem sa tidigt att de kunna begravas fore Gudstjenstens borjan. Ty
forsamlingen ar ej skyldig att vanta 6fver den utsatte tiden.

83

Pa Kyrkogarden skall den ordning foljas med Likens begrafning, som
pa Sockne Stamman den 20 Junii 1819 blef antagen och far derfran
ingen afvikelse ske under hvad férevanning som halst och for att fore-
komma vatten i Grafverna pa Kyrkogarden norr om Kyrkan Skola alle
Soldater inom Animskogs Socken pa utsatt dag gemensamt uppgréfva
diken for att afleda vattnet.

84

For att fylla Kyrkogarden i Synnerhet norr om Kyrkan Skall hvarje
helt Hemman nésta vinter dit kdra 20 Lass sand och proportionaliter de
mindre. De som resten med sandkérning for forra Aret béra med det
forsta uppfylla denna pligt.

85

Herr Bruks Patron Gustaf VVohlfarht anmélte, att han ville hafva ett
stalle pa dstra sidan om Kyrkan till Begravnings Plats for Henriksholm
och Hangeld 13 alnar i qvadrat. De 6fvrige Forsamlingens innevanare
hade h&r emot ingenting att anmérka.

86
Omkring Kyrkogarden skola [?] och Lénnen planteras.
§7

Kyrke Portar Skola af tréd denna Somar blifva forfardigade genom
entreprenade medan flera bora deltaga i denna kostnad.

88
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Altaret som var pabegynt skulle i Sommar fullbordas.
89

Pa Forsamlingens begaran lofvade Kyrkovardarne att annu ett ar fore-
sta denna sin fortroende Sysla.

810

Sexmannen Erik Nilsson i Sahlebohl begarte, att blifva enteledigad
fran besvaret att vara Sexman och blef Joh Andersson i Vestra Berg
forforordnad i hans stélle.

8§11

Forsamlingens Innevanare lofvade Pastor att tillhalla de arbetsfore In-
hyseshjon att fullgora de dagsverken dem hos Pastor aligga, nar han
fran Predikstolen utlyser de dagar han vill begagna deras tjenst.

Uplast den 3 Junii 1821 i Animskogs Kyrka, och for riktig arkand, in-
tyga & Foérsamlingens vagnar

Gust Wohlfarht, Nils Selldén
Lars Larsson i Wasswiken, Bryngel Larsson i Sallebol
Petter Andersson i Sannebol

1821 den 3 Juni

Ar 1821 den 3 Junii holls i Animskogs Kyrka allmén Sockne-
stamma efter forut i ordentlig palysning, narvarande Herr
Bruks Patron Christ. Sahlin, Herr Overste Lieutenant Elias
Norlin, Herr Bruks Patron Gustaf Vohlfarht, Herr Lands Kam-
rer Petter Timell, Kyrkovardar, Sexman och flere af Forsam-
lingens Ledamoter, da foljande mal forekommo:

81
Kyrkans och Fattig cassans Rakenskaper upléstes.
82

For att rappa Kyrkan skulle 15 Tunnor Lim?*® uppkopas och laggas till
Syrning'®. Herr Bruks Patron Gustaf VVohlfarht atog sig att vid
Animskogs Kyrka lefverera i Sommar detta qvantumt med Lim, emot
En Rd Bco fér Tunnan.

83
Altaret, som var pabegynt skulle i Sommar fullbordas.
84

Till Kyrkovardar valde Férsamlingens Ledamdter Anders Nilsson i
Glasan och Par Jansson i Asen. Lars Larsson i Vassviken och Bryngel
Larsson i Sahlebohl blefvo pa deras begaran entledigade fran denna be-
fattning.

85

15 Lim=Slakt kalk kallades lim
16 Syrning=Kalken sldcktes?
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Pastor gaf tillkdnna att Riksdagsman Anders Eriksson i Backen skall
hafva i Arfvode af Animskogs Forsamling 5 Rd Riksg. fér det han den
9 Maji detta Ar vid sammankomsten i Venersborg varit denne Férsam-
lings Deputerad.

86

Till Sexméan blefvo Magnus Eriksson i Ostra Berg, Anders Eriksson i
Yttre Bodane, Petter Andersson i Saljebyn valde i stallet efter Bryngel
Bengtsson i Asen, Erik Parsson i Odegarden och Petter Parsson i Vass-
viken.

87

De 20 Lass Sand pa hvarje helt Hemman som forleden vinter bort
blifva framkarde till fyllning pa Kyrkogarden, skola nasta vinter ovill-
korligen framskaffas.

88

De 22 Rd Bco Herr Anders Hasselroht var skyldig till Animskogs
Kyrka skulle efter Férsamlingens begifvande fa hos honom innesta i ett
Ar utan Rénta.

Uplast den 1 Julii 1821 och for riktigt arkéandt intyga & Férsamlingens
vagnar.

Nils Selldén
Gust Wohlfarht, Timell
Par Jansson i Asen, Anders Nillson F Glasan

Da forestaende Protocoll justerades, gjordes den erhindran att med
Likens nedgréafning pa Kyrkogarden skall ovillkorligen Socknestams
Protocollet af den 20 Junii 1819 efterfoljas och far derifran ingen afvi-
kelse ske.

1821 den 22 Juli

Ar 1821 den 22 Julii hélls i Animskogs Kyrka allmén Sock-
nestamma efter forut skedd ordentlig palysning, narvarande
Herr Bruks Patron Gustaf Vohlfarht, Herr Harads Skrifvaren
Magnus Timell, Kyrkvardar Sexman och flere af Férsamling-
ens innevanare, da féljande mal forekommo och afgjordes.

81

For att forekomma kringstrykning om nattetid af Drangar, Pigor,
Gossar och Flickor Skola de tillsatte ordningsman, Kyrkovardar och
Sexman tillika med Husbonder och Foréldrar hafva en noga upsigt hvar
och en pa de sina, och varna och hindra dem ifran vanstandiga samman
Skockningar: Men skulle nagre finnas nog tilltaxne, att om nattetid oak-
tad varning infinna sig i andra Hemman, utan att vara dit skickade i an-
gelaget drende, skola de instammas till Sockenstamman, da Pastor med
Forsamlingen alagger de felande stockstraff, Men om nagot brott af be-
tydenhet blifvit utdfvadt, hanvises den brottslige till verldslig Domstol.

82
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Herr Bruks Patron Gustaf Vohlfarht atog sig att i Sommar lefverera
vid Animskogs Kyrka en [?] 50 Tunnor Lim emot En Rd Banco Tun-
nan, hvilket qvantum Lim behdofvas till Kyrkans rappning.

Uplast den 16 Sept: 1821 i Animskogs Kyrka och for riktigt arkandt
intyga & Forsamlingens Vagnar

Nils Sellden [?]
Erik Nilsson i Sahlebol
Par Jansson i Asen, Anders Nilsson F Glasan

1821 den 16 September

Ar 1821 den 16 Sept. anmélte sig Dréngen Elias Andersson fréan Os-
tersbyn i Froskog Socken, att vilja blifva Sockneskréaddare i Animskogs
Socken, och som ndmde Drang var kand for ett arbart upférande och
kunnig i sitt handtverk, s& fick han af Animskogs Férsamling allméant
bifall pa sin Ansokning.

1822 den 14 April

Ar 1822 den 14 April holls i Animskogs Kyrka allman Sock-
nestamma efter forut ordentlig palysning, da féljande mal
forekom.

Nya fenster skola insattas i Kyrkan innan Rapningen foretages. Herr
Bruks Patron Gustaf Vohlfarht atog sig att skrifva till en Byggmastare i
Mariestad, och med honom accondera hvad han i ett for alt skulle hafva
for Kyrkans Rappning. | den handelse han blifver fér dyr lofvade Herr
Bruks Patron, att skaffa en annan som skulle forratta detta arbete for
lindrigare pris.

Hr Br: Patron Wohlfahrt, tillagger vid justeringen, sdsom vid Sokn-
staman afgordt, at sa snart namde Herre far svar fran Murmastaren,
samankallas Forsamlingen en Sondag efter Gstjensten at horas, om de
finna sig n6jde med hvad han begérer i arbets 16nn.

| 6frigt riktigt befunnet; intyga
Timell Gust Wohlfahrt Anders Nilsson i Glasan

1822 den 2 Juni

Ar 1822 den 2 Junii hélls i Animskogs Kyrka allman Sockne-
stamma efter forut skedd ordentlig palysning, narvarande
Herr Bruks Patron Christ Sahlin, Herr Ofverste Lieutenanten
Elias Norlin, Herr Bruks Patron Gustaf Vohlfahrt, Herr
Landskamrer Peter Timell, Kyrkovardar, Sexman och flera af
Forsamlingens Innevanare.

81

Kyrkans och Fattig cassans influtne medel sedan den 1 Maji 1821 till
denna dag 1822 uplastes och erkéndes for riktige. Rakenskaperna skola
framvisas Completterade, da detta Protocoll kommer att justeras.
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82

Vice Pastor Lindaln gifne Skuld Sedel aterkomm i i Febr. 1822 och
nu Sonderrefs.

83

Nagre af Sockneméannen pastéto, att Comministern Herr Carl Svens-
son hadanefter skulle halla Kyrkans och Fattig cassans Rakenskaper, da
Pastor gaf tillkanna, att hans pligt var, att halla nimde Rakenskaper.
Herr Bruks Patron Christ Sahlin yttrade att Pastor kunde med fullt for-
troende 6fverlamna detta aliggande till sin Comminister Svensson, och
som Herr Bruks Patrons yttrande var val grundadt, sa var det Pastor ett
noje att updraga detta besvar a Comminister Svensson.

84

Forra Kyrkovarden Bryngel Larsson i Sahlebohl skulle aterlamna till
Fattig cassan de 10 Rd som han uttagit och ej utbetalt.

85

Harads Domaren Peter Andersson i Sandbohl blef af Férsamlingen
wald till fullméagtige, att vid det pagaende Sommartinget i Torpane, be-
vaka Animskogs Forsamlings ratt vid det p&stdende som der forekom-
mer att Tossbo Harad skulle alaggas, att deltaga i K6pmannebrobygg-
naden. Forsamlingen atndjes med hvad Harads Domaren lagligen gor
och later.

86

Om Micgelsmassodagen skall nya Psalmboken hér i Animskog anta-
gas till allmént Kyrkobruk.

87

[Driften?] vid Tosse Prestgard skall Klockaren Lars Lengvist gora ef-
ter Rakning.

88

Lars Jonasson i Kingebol, som varit i Sexton Ar Sexman begarte, att
blifva befriad fr detta besfvar, Forsamlingen medgaf, att han hade skél
till sin begaran. Han foreslog i sitt stalle Carl Svensson i Sabyn.

89

Hvarje Helgedag skall vakt vara vid Kyrkan, hvars aliggande blifver,
att tillse att alle infinna sig i Guds hus. Skulle nagon gvarstanna
framme i Stommen skall vakten tillsdga den, att han forfogar sig till
Kyrkan. Men om en sadan vagrar angifver vakten honom for den
tjenstegorande Presten, som anméler forhallandet for Pastor, hvilken
haller genast Sockne stamma och utforskar ordsaken till vagrandet; Be-
finnes att en sadan icke kan uppgifva en giltig ordsak, palagger Pastor i
samrad med Forsamlingen honom Stockstraff, som Séndagen derpa
verkstalles. Skulle vakten pa ett eller annat satt forga sig stalles den till
ansvar. Denne vakt utgores af hvarje helt Hemman med 2" Karlar
hvarje Sondag, hvilka alternera 6fver hela Forsamlingen.

Uplast och for riktig erkand intygar
& Forsamlingens vagnar Animskogs Kyrka den 7 Julii 1822
Timell Gust Wohlfahrt
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Carl Swensson

1822 den 25 Augusti

Ar 1822 den 25 Aug hélls i Animskogs Kyrka allméan Sockne-
stamma efter forut skedd ordentlig palysning, narvarande
Herr Overste Lieutenanten Elias Norlin, Herr Bruks Patron
Gustaf Vohlfahrt, Herr Lands Kamrer Pet: Timell, Kyrkovér-
dar, Sexman och Flere af Forsamlingens Innevanare.

81

Murmaster Nylander atog sig, att forfardiga Altare Golfvet for 6 Rd
Riksg. Forsamlingen skulle besta handlangare och dit skaffa Altegel.

82

Haradsdomaren Peter Andersson i Sandbohl atog sig att gora [kan-
nerna?] till Kyrkan dubbelt tjarbradde for 12 S Riksg [?].

83

Olof Andersson i Bolet skall mala Fonsterlufterna for 2 Rd [?] S
Riksg luften, da han tillika skall stryka gallerna 2" ganger.

84

Forsamlingen kom &fverens, att norra delen af Kyrko Garden skall
forst planeras, dikena igenfyllas med stentrummer [?], de skulle acco-
dera med en kunnig karl, att 1agga stentrummer, innan Michaeli skall
stenen framskaffas till dessa stentrummor. Nar de blifvit laggde och
norra delen af Kyrkogarden planerad, skall hela Kyrkogarden delas, sa
att hvarje Laggedel far sin andel bade uti Sodra och Norra delen af
Kyrko Garden. Férsamlingen forbindts sig att i Vinter kora pa Kyrko
Garden 80 Lass Sand pa hvarje Helt Hemman och proportionaliter pa
de mindre, efter de restera med denna pakérning for 2% Ar. Nar Kyrko
Garden blifvit indelt, far hvarje Laggedel draga forsorg om, att den del
de fat, blifver vidmagthallen. Innan delning hinner att ske bora de vara
upmarksamme med grafningen pa Sodra delen af Kyrkogarden, sa att
de folja en viss ordning pa det att inga Lik matte blifva uppgréafne innan
de hunnit underga forrutnelse.

85

Forsamlingen atog sig att nastkommande Ar inreda Vapenhuset till
Sacrestia.

Uplasts den 15 Sept 1822 och for riktigt erkand intyga a forsamling-
ens vagnar.

Wid Protocoll justeringen beslot forsamlingen att under 1823 ars win-
ter skulle endast 40 lass Sand & Kyrkogarden framkéras a hvarje helt
hemman och i proportion for de mindre och for dem som ej framkdra
dessa Fyratio lass efter helt raknat skall ovillkorligen lejas for hvad det
héllst kostade och de som restera med kdérningen 1819 skola vid samma
ansvar framkaéra Sand till Kyrkogarden hvad som da var alagt eller 16
lass pa helt hemman.

Murmastare Tidblad inlemnade rakning fér dess arbete a Kyrkan till
belopp Rd 125 [?] som ansags nog dyrt och skulle Tidblad for detta
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arbete endast erhalla Rd Ett Hundrade Tio Rgl hvilka saledes af Kyr-
kans medel skola utbetalas.

Upplast den 15 Sept 1822 och for rigtigt erkant intyga
Chr Sahlin  Nils Sellden
Gust Wohlfahrt
Par Jansson i Asen

1823 den 6 Juli

Ar 1823 den 6 Julii holls i Animskogs Kyrka allman Sockne-
stamma, efter forut skedd ordentlig palysning, narvarande
Herr Bruks Patron Gustaf Vohlfarht, Herr Lands Kamreraren
Petter Timell, Haradsdomaren Petter Andersson i Sandbohl,
Kyrkovardar, Sexman och flere af Forsamlingens Inneva-
nare, da foljande mal forekommo:

81

Kyrkans och Fattig cassernes influtne medel fr den 1 Maji 1822 till
Samma dag 1823 uplastes och arkéndes for riktige.

82

Till Ordningsmén i Animskogs Socken valdes Haradsdommaren Pe-
ter Andersson i Sandbohl for Saby Roten, Lars Larsson i Vassviken for
Fjellviks Roten, Lars Nilsson i Annolfsbyn for vastra Roten, Magnus
Andersson i Ostra Berg for Hangelo Rote.

83

| stallet efter Bryngel Larsson i Vassviken blef Petter Parsson der-
stddes Byfogde och efter Isak Olsson i Slobohl blef Sven Andersson
ibidem Byfogde.

Uplast i Animskogs Kyrka den 31 Augusti 1823 och for riktig
arkandt intyga

Nils Selldén August Edv Lilljestierna
Timell P&r Jansson i Asen

1824 den 11 Juli

Ar 1824 den 11 Juli hélls uti Animskogs Kyrka allméan Sock-
nestamma efter forut skedd ordentelig palysning. Narva-
rande wore Kyrkovarder, Sexman och Harads Domaren Pe-
ter Andersson i Sandbohl samt ett stort antal af Forsamling-
ens ofrige inevanare, da foljande mal forekommo:

81

Kyrkans- och Fattig-cassornes Rakenskaper upastes underskrefs och
erkandes for riktige.

82

Kyrkovérdarne Per Jansson i Asen och Anders Nilsson i Glasan
blefvo pa begaran andtledigade fran sitt Kyrkovardskap. Och walde
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Forsamlingen Ledamoter till Kyrkovardar i den forstnamdes stélle Lars
Andersson i Stora Méasen och i den Sistndmdes stélle Erick Persson i
Yllingebol.

83

Till Sexmén valdes uti S&by Rote efter Nemdemannen Carl Swensson
derstades Per Andersson i Lilla Bracke. Uti Wastra Fjarviks Rote efter
Peter Andersson uti Séljebyn Nils Larsson i Bohlet. Uti Hengel6 Rote
efter Magnus Andersson i Ostra Berg Nils Nilsson i Resbyn. Uti Ostra
Fjarviks Rote efter Anders Eriksson i Yttre Bodane Peter Jonasson uti
Orrebol, Och efter Johannes Andersson i Véstra Berg Olof Jonsson i
Anolfsbyn.

84

I anledning av Embets Memorialet N° 1. ar 1824 framstélte undertek-
nad ordforande den fragan: Hvilken tid som ansags lampligast for Ot-
tesangs- och Hogméasso Gudstjensternas borjan; Och beslét Forsam-
lingen att Hogméasso Gudstjensten under hela aret skall borjas kl 10 och
Ottesangs Gudstjensten kl 9, med undantag af Juldagen da den skall
borjas kl 7 och Hogméssa strax efter Ottesangens slut.

85

Klock-Staplen befans bristféllig, till hvars reparerande Bréader och
Spik nésta winter skall framkoras och forskaffes, efter framdeles up-
gjordt forslag af nagon af Férsamlingens Ledamoter, som deruti ager
[husigt?]

86

Uti en del af Stolarne befans golfvet mycket bristfélligt, hvarfére man
beslot att till dess reparerande nu med det forsta som ske kunde fram-
skaffa Sten, Ler och Sand, sasom mera waragtigt, an brader, Och skola
de bristfallige Stolarne repareras af dess dgare.

87

Det anmarktes, att det ar nagon Sten borta pa Kyrkotaket hvarigenom
dropp forordsakas, detta skall i Sommar repareras, &fvenledes bora
Dropp Rannorne upsattas.

88

Per Nilsson i Stora Masen har murat golfvet uti altaret, samt dertill
framkort Ler och Sand, hvarfore han begarde Tva Rd Rgs Som af
kyrko=cassan skall till honom betala.

89

Enligt Landshofdinge Embetets Kungdrese N° 163 detta ar waldes till
Sockne fullmégtig for Animskogs Forsamlig Harads Domaren Peter
Andersson i Sandbohl, som den 7 nast kommande Augustii skall sig in-
finne pa Torpane for att walja en Deputerad for hela Haradet, som pa
dag och stalle, som framdeles kommer att utsattas skall med Hogval-
borne Herr Landshofdingen och Riddaren Flach Sammantréda och
Stadga den for innevarande ar nédiga afgift till Veneriska Smittans
hammande, hvarom Riksens Stander gjort hos Kongl Majstat underda-
nig hemstallan, enligt Kongl. Majstats kungorelse under den 10 sist-
lidne Martii.
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8§10

Torparen Sven Magnus Jonasson fran Sabyn, som har manga Sma
Barn och tillika en sjuklig Hustru anhdéll af Forsamlingen om nagot un-
derstod, hvilket ock honom beviljades och skall det pa Fattig Com-
miteens Sammantrade bestammas huru mycket han skall fa.

811

Forsamlingen enhalligt begarde att Comminister Carl Swensson ha-
danefter skulle fora Kyrkans och Fattig cassornes Rékenskaper, Om
inte Pastor sjelf ville ataga sig det beswaret.

En Utav Herr Landskammereraren P Timell forfattad och till Sockne-
stamman inlemnad skrifvelse upléstes och pa dess begaran infores har
uti Protocoll Boken, af féljande innehall:

”Till Socknestimmans Respective och hedervirde Ledaméter i
Animskogs kyrka den 11 Julii 1824.

1mo D3 Socknestammor hallas harstades, ar altid Comminister
Swensson franwarande, och da Sockne-Stams Protocollet justeras, sam-
maledes — och derefter medféres Protocoll Boken till Pastors Bostallet
Toss0, tvewrtemot forn-tidens bruk, sa att war Comminister Swensson,
som borde waka 6fver Socknestdmmans beslut, altid ar och blir i okun-
nighet om hwad, som tillgdres. Detta har haft den werkan, att sedan
Pastor och Férsamlingens aldste den 31 Maji 1810 och den 28 Julii
1811 afgjort, att de som forse sig med otidigt séngelag, skola férsona
detta fel enligt 55 Cap 58 Missg. Balken'’, Mannen med 4 och Qvinnan
med 2 [?], som efter valvationsgrund utgér 2 Rd Bco, hvilka beslut Ko-
nungens Hog Respective Befallningshafvande fartstélt uti Beslut af den
22 Junii 1813 och den 17 Julii 1823. Dessa boter bora altid efter beslu-
ten lemnas till en af Kyrkovardarne och dess quitto forevisas innan
Kyrkotagning dager rum, men Herr Comministers okunnighet om allt
detta gor, att med namnde Béters inbetalande gar mycket oordentligt.
Och rester fattas, hvars utstaende ej ar latt; af sddan anledning hemstal-
les, om icke Protocolls Boken kunde fa lemnas i Herr Comministers
forvar emellan Socknestdmmorne.

2do  Hemstalles om icke ndédvandigheten fordrar, att nasta winter hem-
forskaffa Brader och Spik mm efter forslag till Klock Stapelns inforing
anhalles att detta wordsamma anférande matte fa inflyta verbatim*8 i
Protocollet.”  Bollsbyn ut Supra P Timell

In fidem J M Unger

Ar 1824 den 17 Julii &r ofvanstdende protocoll uplaset och riktigt be-
funnit intygar & Férsamlingens véagnar

E Norlin, Timell
Lars andersson i Stora masen Kyrkoward
Erik Pars Son i Yllingebohl Kyrkovérd

1824 den 5 December

17 Missg. Balken=Missgérningsbalken?
18 Verbatim=0Ordagrant
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Ar 1824 den 5 Dec hélls i Animskogs Kyrka allméan Sockne-
stamma efter forut skedd ordentelig palysning; Narvarande
woro Herr Bruks Patron G Wohlfarth, Herr Capeten A: E: Lil-
jestjerna, Herr Lands Kammererare P Timell, alla kyrkowar-
darne och flera af Férsamlingens Ledamoter, da foljande
mal forekommo:

81

Patron G Wohlfarth pastod att Animskogs Kyrkas Rékning, som pa
Wallborgmadsso Socknestdmma den 11 Julii 1824 war upplédsen och
godkand skulle uti nagot afseende wara Oriktig.

82

Kyrkowardarne tillkannagofvo att Revers Saknades af Herr Ofverste
Lieutenant E Norlin for hans Skuld till Animskogs Sockens Fattig cassa
bestaende af Sextiotre [R Rgs] och Patron Wohlfarth lofvade att for-
skaffa ndamde Revers och den till Kyrkowardarna Lars Andersson i
Stora Masen och Erik Persson i Yllingebol med forsta, som ske kunde,
ofverlemna, Men af nd&mde Summa skulle afdragas Sjutton Rdr Rgs,
som af Ofverste Lieutenant Norlin laren wara betalde till Olof Anders-
son i Bohlet.

83

F: D: Kyrkowardarne Per Jansson i Asen och Anders Nilsson i
Glésan skola indrifwa Tjugofem Rdr Bco af Daniel Thyberg och Tio
Rdr Rgs af Bryngel Larsson i Salebol.

84
En ny Special Bok for Kyrkan bor inkdpas.
In fidem J M Unger V:P:

Ar 1824 den 19 December, d4 -
ofwanstaende uplastes, anmarkte de narvarande

1° At, angdende Herr Bruks Patron Wohlfarhts rakning (18) skall pa-
staende hafva blifvit gordt, at den borde réattas, samt at de forre Kyrko-
vardarne borde den suma, under sama alaggande som 38 omrorer, klar
och ostridig aflemna

2° At de nye Kyrkvardars hela pastaende var det alt ting, kyrkans rak-
ning rérande, borde dem klart 6fverlemnas, innan de kunde sig nagot
ansvar iklada: 12 22 3 888§ af forestaende protocoll i denna sama mening
fattade. — | ofvrigt riktigt [bef..?], intyga a Forsamlings vagnar —

Petter andersson i Sannebohl, Magnus Larsson i Wasswiken,
Otto Jansson i Bohlet

1825 den 22 Maj

Ar 1825 den 22 Maij, sedan laga péalysning foregétt, holls
den &rliga Wallborgmasso Sockenstamman med Animskogs
forsamling: Narvarande af Standspersoner voro, Hr Kapiten
Lilljestjerna, Hr Brukspatron Wohlfarht och Hr
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Landscamereraren Timell, derjamte begge kyrkvardarne,
Ordningsméannen Lars Larsson i Wassviken och Haradsdo-
maren Petter Andersson i Sandbohl, samt af Sexmannen
blott Nils Nilsson i Resbyn, Per Andersson i La Brécke och
Nils Larsson i Bohlet; for 6frigt en stor del af férsamlingens
rostagande Innevanare bland allmogen.

Innan nagot af de utlyste arender foredrogs fann sig Underteknad
Ordforande foranlaten, att forestalla Allmogen dess lika ovantade som
oskikliga dréjsmal och synbara troghet, att efter Gudsstjenstens slut
genast samlas till den utsatta forrattningen; i thy att man nu nddsakades
utsanda kyrkobetjeningen for att ifran Kyrkobacken inmana de fleste
till Socknestaman. Ett sadant forhallande forestaldes vara sa mycket
mera otillborligt, som detta laga forum &r af en Nadig Ofverhet gifvit
till hvarje forsamlings eget bésta, att ombesdrja inbérdes nddiga hus-
halls mal och ga i forfattning om hvad som lander till ordning och skick
i Samhallet. Likndjdhet for sjalfva dfverlaggningarne i dessa afseenden,
rérjer; om icke motstrafvighet dock en klandervard vardsloshet for de
nyttiga andamal, som med Socknestammans hallande af Ofverheten
asyftas och en Pastor med nit for laglydnad, rattvisa och ordning skall
antingen ledsna vid sitt ansvariga aliggande att harvid leda sina Ahéra-
res ofverlaggningar till inbérdes batnad, eller ock genom klagan pa
Hogvederborlig Ort framtvinga den upmarksamhet for Sockne-
staimmogdromalen, som Lag och forfattningar krafva; och som hvarje
valtdnkande Medlem i férsamlingen frivilligt iaktager.

Ordféranden gor sig dock det hopp, att for framtiden icke tvingas
hvarken till ledsnad eller Klagan; utan att i sitt uppriktiga och ofor-
trutna bemoédande for forsamlingens bésta, motas fran sina Ahorares
sida af lika otvungen beredvillighet for samma goda dndamal, och gaf
sluteligen tillkdnna att Kyrkovérdarne, Ordnings- och Sexménnen skola
derest laga hinder for dem icke intréffa, ovillkorlgen infinna sig vid
Sockenstamma och intaga sina rum pa de I6sa Bankarne i Choret om-
kring Sockenstamsbordet, samt de 6friga forsamlingens Ledamaoter in-
trada i de framsta Bankarne a émse sidor af gangen, och derifran upsta-
ende efter eget godhfinnande yttra sina tankar i de &mnen, som foredra-
gas.

81

| stod af harforut fattade Sockenstamsbeslut, den 2 Junii 1822 och d:
11 Julii 1824 hade Underteknad Ordfdrande tagit for gifvet, att Commi-
nister Svensson skulle upratta Kyrkans och Fattig cassans Rékenskaper,
men som Comminister Svensson sistledens fredag d: 20 dennes kom att
undanbedja sig detta forsamlingens updrag; hvartill Ordféranden sa
mycket mera maste samtycka, som det, efter Lag, ar Pastorns skyldig-
het, att dessa Rakenskaper sjelf fora. [Overstruket ord] Under teknad
icke vill sig sadant undandraga, sa 6fvertogs de Bocker och verificater,
som for Ars Rakningens upgdrande lemnades af Comminister Svensson
och Kyrkovarden Lars Andersson i St: Masen. Vid foretaget af Réken-
skapernes upgorande fann Underteknad ndgon missféring i Specialn
tarfva rattelse och afven nagra uplysningar af noden, for att ratt kunna
uptaga ingaende Balancen fran foregaende aret; hvarfore nu blott ett
Summarium af kyrkans och fattigcassans utgifter och inkomster under
aret foreteddes.
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Da de askade uplysningar och rattelser nu vid Sockenstamman icke
kunde medhinnas att tillvédgabringa, foretog Ordfor. att de 3" sista
arens Rakenskaper ma utaf valde Revisorer narmare granskas; hvartill
forsamlingens samtyckte och till Revisorer valde Haradsdommaren Pet-
ter Andersson i Sandbol och Magnus Larsson i Wasswiken, hvilka af
vederbdrande hafva att infordra de uplysningar och antekningar, som
for Revision kunna finnas nddiga.

82

En ny Special inkdpt af Underteknad for 5 Rdr Rgs lemnades till
Klockaren med anmodan om en noggrann och redig antekning af hvad
deruti efter vanligheten inflyta bor.

83

Vid Ordférandens framstalde fraga om kyrkoforestandare ar vald och
antagen, yttrade Hr Brukspatron Wohlfarth, att han vél i flera ar haft sig
updragit ett sadant fortroende och genom ett ofortrutet bemodande for
kyrkans angelagenheter sokt upfylla sitt aliggande, men icke desto
mindre formarkt derfore bade ovilja och otack, hvarfére han ock denna
befattning infor Soknestamman sig afsagt, ehuru, ma handa, derom in-
tet influtit i Protocollet. De ndrvarande Socknemannen forklarade der-
efter sin verkliga forbindelse och upriktiga erkansla for de manga och
stora tjenster som Hr Brukspatron visat férsamlingen vid alla tillfallen
som fraga forefallet om kyrkans angelagenheter och ansago sig dervid
sakna ett hufvudsakeligt stéd om Hr Brukspatron ledsnade och uphérde
med sitt bitrédde i denna befattning; hvarefter Brukspatron Wohlfarth,
pa enstammig anhallan medgaf att an vidare fortfara med omsorgen
sasom Kyrkoforestandare.

84

Begge Kyrkowardarne, Lars Andersson i St: Masen och Erik Persson
i Yllingebohl fortfara i denna sin befattning.

85

Efter blott ett ars tjenst och pa entragen begéran endtledigades Per
Andersson i L? Bréacke ifran dess Sexmanstjenst och valdes i hans stélle
uti [1] Saby Rote, Jonas Andersson den yngre i Saby; sa att Sexméannen
for innevarande ar aro: [2] uti vastra Fjarviks Rote, Nils Larsson i
Bonhlet; uti [3] Hangele Rote, Nils Nilsson i Resbyn, uti stra [4] Fjar-
viks Rote, Petter Jonasson i Orrebohl; uti VVastan sion Rote, Olof Jons-
son i Arnoldsbyn.

86

Som det flera ganger tillférene varit omnamt, att golfvet innuti sto-
larne vore hogst nodigt att omlaggas gick man nu till radplagning
derom, och blefvo alla ense deruti, att det sistledit ar tagna beslut, att
Stolagarne sjelva skulle laga hvar sina Stolgolf, vore det minst [am-
peliga och ratta; utan stannade man vid det beslut, att, Sedan Hr Bruks-
patron Wohlfart och Harads Dommaren Petter Andersson dven dessa
bristfalligheter upréttat ett kostnadsforslag, uplates verkstalligheten af
Reparation at den minstbjudande pa Entreprenad auction, som Pastor
vid tillfalle utsatter.
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Pa samma gang upréttas ock kostnadsforslag dfver de fardiggjorda
Takrannornas upsattande, hvilket arbete ocksa uplates at en minstbju-
dande Entreprenor.

87

Att nagon gang komma till verkstéllighet af hvad ofta varit patalt, om
en Klockstapelsupférande af Sten, som pa Kyrkans vastra sida tillika
formerade ett Torn, hvaraf Kyrkan skulle mycket vinna i prydnad,
Klockorna sékrare forvaras och latare reparationer, som nu pakomma a
den gamla Tradstapeln undvikas, sa beslét forsamlingen, att till en bor-
jan gora ett Sammanskott hartilll af En Rd [Rg] Bco pa hvarije helt
Hemman och proportionaliter af mindre delar, hvilka medel Sexmén-
nen hvar i sin Rote, innom néasta Junii manads utgang skola indrifva
och ofverlemna till Hr Patron Wohlfarth, som efter dess medgifvande,
drager forsorg att hela Summan genast derefter varder forrantad.

Den gamla Klockstapeln, som till utan fodringen ar mycket bristfal-
lig, uplagas med méjligaste minsta kostnad och blott sa att innanvirket
skyddas fran véata, hvarom Brukspatron Wohlfarth i samrad med kyrko-
vardarne upgor accord med nagon billig och skicklig man, som arbetet i
Sommar verkstaller; Likaledes omstyra kyrkovardarne, att hvad nédigt
finnes blifver lagat pa Klock-axlarne, hvartill betalning tages utav
kyrkocassan.

Da arbetet med Torn Muren kommer att foretagas lafvade Bruks Pa-
tron Wohlfart att dertill gifva 15 a 20 Tunnor Kalk, hvilket 16fte for-
samlingen med tackségelse emottog.

88

Att Sacrestia harvid kyrkan icke finnes, ar en stor saknad bade for
presterskapet och forsamlingen; i det manga till tjensten horande aren-
der derstades kunna utréttas, som icke lampeligen kan ske fram uti
Choret, sasom tillexpl. hemlig kyrkoplikt®, den Lagen utsétter, skall
ske uti Sacrestian, der dfven Kyrkans redbarheter med mera trygghet
kan forvaras, an uti kyrkan eller enskildas Hus.

Som Kongl: Resolution pa Prestersk. Besvar i Lunds Stift, d. 19 Nov:
1693, utsatter: att Sackristior bdras efter hand byggas vid kyrkorne;
men deremot Kongl. Brefvet af den 28 Augusti 1764 innehaller, att
tjenliga forestéliningar bora géras férsamlingarne om afskaffandet af
Wapenhus, synes intet lagenligare och lampligare vara, &n att inreda
Sddra vapenhuset har vid kyrkan till Sackristia, hvilket ock kan ske
med obetydlig kostnad, i det yttre dorren till en del ingenmuras for att
formera ett fenster, forsett med jerngaller. Forsamlingen gaf sitt sam-
tycke hartill, och afstod fran forslaget, att, enligt Sockenstamsbeslutet
den 26 maij 1816, 83, gora nagon slags inrattning fram uti Choret vid
Predikstolen, som hdgst ofullkomligt kunde tjena for andamalet, och
skulle blifva en vanprydnad i kyrkan. Och ville férsamlingen foretaga
denna inredning af Sacristia, enl Sockenstdms Beslutet den 25 Augusti
1822, 85. [En text Overstruken]

89

Till fyllning pa kyrkogarden framkdres grus nasta Vinter, enl; Beslu-
tet d: 15 Sept: 1822 med lika ansvar for den som sadant férsummar,

19 Hemlig kyrkoplikt=En slags bikt enskilt infor prasten
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och som da utstakades, ock tillhallas de restskyldige att fullgora sitt
aliggande.

810

Till en nadig granskning och ordning uti fattigforsorjningsanstalterne
vidtogs det beslut, att nagon dag med det forsta utsattas af Pastor till en
noggran monstring med alla Socknens fattighjon, och skall efter palys-
ning hvarje Byfogde tillstddeskoma vid ett vite af En Rdr [?] Bco som
den uteblifvande genast betalar till fattigcassan. Byfogden skall ock till-
saga hvart och ett fattighjon innom dess omrade, att sig vid monst-
ringen installa; det fattighjon, som utan laga forfall uteblifver, skall for
aret mista sitt forut bestadda underhall.

811

Efterfragade Ordféranden om nagon viss antagen Scholmaéstare fin-
nes i Socknen och huruvida behof deraf gjordes, hvarpa tillkannagafs,
att ingen antagen Skolmastare finnes och att foraldrarne sjelfva besorja
barnundervisningen och att Scholmaéstare sago kan behdfvas om icke
for nagra fattiga Barn; hvarom Underteknad framdeles vill gora sig nar-
mare underréttad, och formanades for narvarande, att en var som Barn
ager, laten sig dmt om hjertat vara, att i de forsta lampliga aren bibringa
[6verstruket ord] dem en ren och obehindrad innanlarning och for
ofvrigt med alt nit och allvar vaka 6fver den upvaxande Ungdomens se-
der och Christeliga upfdrande.

Nagot hvar af férsamlingen yttrade harvid, att Tjenstefolket stundom
med upstudsighet bemdétte sitt husbondefolk och kunde icke altid af
dem hallas ifran Oordningar. Ordféranden anforde: att savida husbon-
defolket sjelfa icke kan forma sitt folk till lydnad och ordenlighet, skall
sadan genast anmalas har. Ordningsmannen, som tager en noga kénne-
dom om férhallandet i hvarje anmald handelse och sedan angifver for
presterskapet, som har att sammankalla kyrkorad, och der efter omstén-
digheterna besluta om den vanartiges varning eller n&pst.

812

Haradsdommaren Petter Andersson i Sandbohl och Lars Larsson i
Wassviken utvaldes att sdésom Sockne Ombud tillstades vara vid den af
Dommaren i Orten utlyste af- och tilltrades Syn pa Tésso prestegard,
som kommer att hallas den 30 nastkommande Junii och borjar ki 10 f.
mdgn.

8§13

Forsamlingen underréttades om den Predikotour som var uprattad
emellan Pastorn och Comministern hér i Pastoratet; att neml: Pastor
tjenstgor vid Animskogskyrka hvar tredje Predikodag ifran bérjan af
Maij till October manad, och sedemera hvar fjerde Predikodag, da
Comminister tjenstgor vid Tydje Kyrka.

814

Uppa tillfragan astundade férsamlingen Stoldelning i kyrkan; for att
dermed komma tillvaga i det ingen Stol Langd nu fanns; skulle nagon
uti hvart Stol Lag upratta en fortekning pa alla Interessenterne i hvarije
Stol, och lemna den till Pastor, som deraf uprattar en fullstandig L&angd
ofver hela kyrkan och derefter ombestyrer en billig fordelning.

815



48

Kyrkovakt skall hvarje Helgedag hallas af 2" Sokneman och dermed
Touras 6fver hela Socknen. En man af hvarje matlag, som vid ett nu be-
slutadt Vite af En Rd [?] Bco till kyrkan skall detta sitt aliggande full-
gora. Klockaren later hvarje Helgdag palysa hvilka som nésta prediko-
dag skola halla kyrkovakten, som har att sig till efterrattelse stélla hvad
haruti redan ar beslutadt pa Sockenstamman den 2 Junii 1822, 89. Da
synbart &r, att vaderlek eller olaglig arstid kan hindra dem pa vastra si-
dan sjon att komma till kyrkan, skola de fran det utsatta vitet forskonas
och klockaren har att utse nagra andra som den dagen forrattar vakten.

Till en guds Ordning i Guds Hus horer och derom pamintes; att sa
snart Presten vid nagon forrattning sasom Barndop eller Kyrkogang la-
ser de forelagda Bonerne, skall 6fver alt i kyrkan vara tyst, ingen ga inn
uti sina Stolar, utan stanna till dess forréattningen ar slutad. Under Syn-
dabek&nnelsens lasning skola Ddrrarne vara stangda och en hvar med
tysta Suckar deltaga i andakten.

Under Gudstjensten far ingen framga i Choret till Presten eller klock-
aren for att nagot utratta; sadant skall och vara skedt fére Gudstjenstens
borjan; och den med nagot drende kommer for sent far vanta och skylla
sig sjelf att icke hafva passat tiden.

Ungdomen skulle hafva taga rum pa Bankarna i Choret och icke uppe
pa Lectarn; hvarofver kyrkovaktaren haller tillsyn och hos Tjenstgo-
rande presten anmaler om annorlunda sker. Ingen, utan hogsta nodfall,
gange ut ur kyrkan forr &n Gudstjensten ar slutad.

816

Réakning af Magnus Larsson i Wassviken och Per Jonsson i Asen for
deras fullmégtigskap vid Snoplogsindelningen och Brandstodsfor-
eningen samt for halfva Utslaget i sednare malet till Haradsdommaren i
Sandbohl godkéndes till betalning genom Sammanskott, som Sexmén-
nen upbéra och redovisa till Comminister Svensson.

817

Vaccination bestrides af klockaren Lindquist och begagnas ordenteli-
gen; dock dnska inbyggarne pa vistra sidan Sjon, att Lindqvist der ville
utsatta vaccinations stélle for att undga att féra Barnen ofver Sjon i till-
stotande olampeligt vader; hvarom Underteknad lofvade att paminna
Lindquist.

Smittkopper visade sig i mars och aprill manader, hvarunder ett spadt
Barn deraf dog; men har nu denna smitta alldelse uphort.

8§18

Afskedade Korpralen Herlog Bergman inlemnade en Besigtning
ofver den odling, som han med egna hander verkstéldt pa den bergiga
och oléndiga park, pé den s& kallade Annimskogs Bréckan, der han up-
fort sin lilla Bostad och omgifvit den med en 80 famnars lang Stenmur,
begarande forsamlingens Intyg saval 6fver sitt verkstalda arbete, som
ofver sin frogd, for att i sin narvarande belagenhet, da bade alder och
sjuklighet lagga hinder for hans arbetshag, soka pa Hogvederborlig ort
nagon beléning eller understod for sina kommande dagar.

Forsamlingen kunde icke annat an med ett valfortjent laford intyga
Korperal Bergmans utmarkta arbetsamhet, att pa denna ofruktbara
Bergkulle, som dock har en bland de vackraste beldgenheter hafva
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genom ihdrdigt arbete och en klok omtanke att utur skogarne samla
godselamne, framtvingat fruktbarheten och gifvit Odling at ett Stalle,
som Naturen tyckes hafva uprest i sin vildhet for att blott 6fverskada
environes omkretsens prydnad. Och hvad angar korporal Bergmans
fraga, kan forsamlingen med tillfridstéllelse gifva honom lafordet af en
stilla, nykter ech skicklig och Gudsfruktig wandel, hvilket alt genom
Protocollsutdrag skulle Bergman meddelas.

Den med forestaende Beslut missndjde, ma deruti soka andring ge-
nom Besvar, som efter malets beskaffenhet ingifvas till DomCapitlet,
eller Konungens Befallningshafvande i Léanet, innom kl 12 & sista da-
gen, eller, om helgedag da intraffar, dagen derefter, efter kungdrandet,
eller bevisligen erhallen del haraf. Bifoge och sina Besvar ej allenast
det dfverklagde Beslutet, utan &fven Bevis, nar besvaranden erholl del
deraf; &fven som honom aligger, att sist nastféljande Sondag efter del-
faendet af Beslutet, hos férsamlingens Pastor, eller den Prest, som
Gudstjensten da forrattar sine tillamnade Besvar anmala och derdfver
bevis taga — férsummas nagot haraf, vinna besluten laga kraft.

In fidem Protocolli A Kjellberg
Uplaset och riktigt befunnet intyga Animskogs kyrka den 19 Maji 1825
Petter Andersson i Sannebol
Magnus Larsson i Wasswiken
Lars andersson i Masen kyrkovard

1825 den 31 Juli

Protocoll vid i dag utlyst och hallen Sockenstamma med
Animskogs férsamling den 31 Julii 1825.

81

Enligt erhallen Skrifelse ifran Hr Krono Befallningsmannen Dahlgren
tillstalldes Forsamlingen Herr Ofver Directeurens och Riddarens E
Hagstroms af trycket utgifna undersékningar om mojligheten att fore-
komma Venerns 6fversvamningar, sasom en gafva af Auctorn, den for-
samlingen med forklarad tackségelse emottog. Boken emottogs nu af
Herr Bruks Patron Wohlfarth, och lemnas sedermera till hvar och en af
forsamlingens Ledamater, som astunda att lasa den. Och skall slutligen
forvaras bland Kyrkans 6frige Boksamling.

82

For att pa Pastors Bostéllet verkstalla de Reparationer, som vid sist
hallne af- och tilltrades Husesynen blifvit beslutna, hade underteknad
Ordforande narmare velat samradas med pastoratets Innevanare, och till
den dndan palyst Sockenstamma att hallas i Tydje Kyrka nastkom-
mande Séndag, hvarvid nagon fullmagtig for Animskogs Socken &fven
borde vara tillstades, da afgoras bor, om forsamlingarne sjelfve vilja
omedelbart ombesorja reparationerne, eller dem pa entreprenadauction
uplata. Till fullmagtig i detta hanseende valdes Haradsdommaren Petter
Andersson i Sandbohl.

83
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De pa sista Walborgsmasso Sockenstdamman valde Revisorer 6fver
Kyrko- och fattig cassa Rakenskaperna hafva uti skrifvelse gifvit un-
dertecknad tillkénna, att de pa ett tillfridsstallande satt icke kunna full-
gora detta uppdrag utan nadrmare upplysningar af Rakenskapsforaren.
Hvarfore nu beslutadt blef, att Ordféranden med Revisorerne och Kyr-
kovardarne skulle har i Kyrkan sammantrada nésta Thorsdag kI 3 e.m.
och dertill skrifteligen kalla Hr Lands Kamereraren Timell; och lofvade
Hr Bruks Patron Wohlfarth, att afvenledes vara narvarande.

Till ofvanndmnde dag och timma kallas genom Sexmannen Nils Nils-
son i Resbyn Bryngel Bengtsson i Asen, som sistledne Lérdag kil 3 e.m.
begifvit sig upp i Klockstapeln och ringt uti Kyrkans Klocka, hvarige-
nom nargransande blifvit upskramde och i farhaga forsatte, att nagon
vadeld nagorstades utbrustit, for hvilket oskickliga forhallande Bryngel
Bengtsson bor till ansvar standa.

Genom skrifvelse af Undertecknad infordrades till samma tillfélle Ty-
bergerna i Lund, att uplysa, om deras Rotehjon blinda pigan Britta Er-
iksdotter har bekommit nddiga kléader.

In fidem Protocolli A Kjellberg

1825 den 21 Augusti
Protocoll den 21 Augusti 1825
81

Forsamlingen underréattades, att vid den Entreprenadauction & Repa-
rationerne pa TossO Pastors Bostélle minsta anbudit blifvit gjort af An-
ders Bengtsson i Gatan, 500 Rdr Bco for alla brister & forsamlingens
Hus; och fragades om nagon [ebore hugad?] gdra detsamma for mindre
Summa. Hvarvid ingen gjorde mindre anbud, men yttrade Hr Kapten
Lilljestjerna, att fér denna Summa borde Entreprendren l4gga helt nytt
golf i Salen och nyttja den gamla bradfordringen & Manbyggningen till
takets tackmng och a nyo bradfodre Bygningen; om Entreprendoren ej
vill harpa inga, lofvade Hr kapten, att {sadant-sig-ataga) och {salunda)
Ofvertaga hela Entrepenaden for {efvannamde)} en Summa af 495 Rdr
Bco med-samma-vitker.

82

Till fullmdgtige for Socknen vid det utsatta Sammankomsten i Hens-
byn den 22 i da méanad, angaende Snoplojning och Resens Skjutsens re-
glering valdes Anders Nilsson i Brécke och Harradsdomaren Magnus
Larsson i Wassviken, som ock ensam ar fullmégtig hvad Resens skjut-
sen angar.

In fidem protoc: A Kjellberg
Justeradt i dag
Gust Wohlfarht
Magnus Larsson i Wasswiken

1825 den 4 September
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Ar 1825 den 4 September hélls, efter 8 dagar férut skedd
palysning, Alman Sockenstama, for at, enligt den ingangna
Brandstodsfoéreningen, verkstalla vardering & hus m.m. uti
Animskogs Sokn.

| sadant afseende foreslogs och besléts, at tre gode man inom hvar
laggedel skulle & viss utsatt dag och stalle, efter forutskedande palys-
ning, med invanarne i laggedelen samantrada och denna vérdering for-
ratta. Til Wéarderingsmaén valdes, i S&by laggedel, Haradsdom. Peter
Andersson i Sannebol, Peter Andersson i S&byn och Jan Mattsson i
Stora Brécke; i Wéstansions laggedel Lars Nilsson i Anolfsbyn, Erik
Nilsson i Tomten, Johanes Svensson i Korsbyn; i Hangeld laggedel, Par
Jansson i Asen, Nils Swensson i Hamingebol, Nils Nilsson i Resbyn; i
Fjallwiks ostre och ditto véstre, Haradsdom. Magnus Larsson i Wassvi-
ken, Lars Andersson i Stora Masen, Erik Parsson i Y lingebol.

At vid denna forréattning, med Upskattningslangds forfattande bitréda,
foreslog Hr Bruks Patron Wohlfahrt Hr Ingenieur Bergman, hvilken sa-
des vara dertil antagen af Tosso och Tydje Soknar emot atta skillingar
Banco arvode af hvar abo. En del Sokneman féreslogo en och annan,
deribland Haradsdomaren Magnus Larsson i Wassviken, inom Soknen,
som afwen vore skicklig at ndmnde varderingslangd fora, och det for
mindre arvode. Sjelfva Upskattningsforrattningen skulle imedeltid icke
foretagas, innan T6ssO och Tydje Soknar den sama hos sig verkstéldt.

Ut Supra in fidem protocolli
a Pastors vagnar efter anmodan Carl Swensson

1825 den 11 September

Den 11 September 1825 sammantradde Animskogs férsam-
ling till 6fverlaggning i féljande amnen:

81

Nastforegaende protocoll justerades; hvarvid Haradsdommaren Mag-
nus Larsson i Wassviken forklarade, att han icke ville ataga sig att for-
fatta Langderna vid den forestaende Brandstodsvarderingen. Ordforan-
den tillkdnnagaf, att Hr Ingenieur Bergman med Tdss6 och Tydje Sock-
nenman 6fverenskommit om ett 6kadt arfvode af 12 Sh Bco for hvarje
Bostad, som till brandstodsvardering uptages, hvaremot han icke allen-
ast upréattar en Langd vid sjelfva Vérderingsforrattningen, hvarom forst
blott var begardt, utan ock sedan bade tillslapper papper och uprattar de
tre 6friga exemplaren, som Brandstodsforeningen foreskrifver.

D& Animskogs forsamling, lika med Toss6 och Tydje, haruti fann ett
i betydelig mohn 6kadt arbete uti s& manga varderings Langders upratt-
ande, bevilljades och har for Herr Ingenieur Bergman ett lika arfode af
12 Sh Bco for hvarje Bostad. Och beslot forsamlingen tillika, att om
nagon vadelds-olycka skulle intraffa, innan denna vardering hinner full-
bordas, hvad dock Gud nadeligen afvérije, skall denna Brandstodsfor-
ening likafullt ut [?] till grund och efterrattelse till skade-erséttning for
den af olyckan lidande efter den vérdering, som i allméanhet nu kommer
att ske.

82
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Det forslag till en jdmnare fordelning af Stolinteressenter i hvarje
Bank i kyrkan, &n som forr varit, hvilket ordféranden upgifvit, antog
forsamlingen, och 6fverenskom tillika, att Stol&garne i sista Banken
skulle framflytta i den framsta, och sa vidare i ordning alla Bankarna
igenom. Hengel6 och Hindriksholm behalla dock altid framsta Banken
No 1 och kommer salunda Stolrumsordningen att blifva sasom foljer.

i Bédnken N° 2

Wassviken, Stora Kilanda och Saljebyn
N° 3

Yttre Bodane, Sandbohl och Backen
N°4

Salebohl med Smedserud, Nedre-KiHande Bohlsbyn och Aneberg
N°5

Skallebyn, Bolet och Brételn

N° 6

Sébyn och Wiken

N°7

Wingends, Byn och Stora Masen

N° 8

Bollsbyn Nedr Kilane, Stomen, Westergarden, Torp, Ostre Bodane och
Krusebohl

N° 9
Ostre Korsbyn, La Mésen, Tollesbyn, Asen, Stora Bracke och Ulerud
N° 10

Glasan, Listetorp, Wissbol, Lagan, Skogsgarden, Branserud, Tytterud,
Spansbohl, Rud och Slattan

Nel

Kingebohl, Vastre Berg och La Bréacke

N° 12

Arnolfsbyn, Ylingebohl, Eskekarr och Djupslund
N° 13

Hemmingsbohl, 6fre och nedre Kannsbyn och Slobohl
N° 14

Gyltungebyn, Ostre Berg och Resbyn

N° 15

Kraksbyn, Lund, Vastra Bracke, Knolln, Hult
N° 16

Vistra Korsbyn, Nés med Hillebohl, Myran, Orrebohl och Arbohl.
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Ar 1825 den 18 Sept ofvanstaende offentl: uplaset och riktigt befunnet;
intyga pa Forsamlingens véagnar:

Anders Nilsson i Glasan, Nils Larsson i Bolet, Nils Nilsson i Resbyn.

1825 den 25 September

Ar 1825 den 25 September, efter férgangen laga palysning,
Valdes Sokne-Ombud, Haradsdomaren Peter Andersson i
Sannebol och Namndemannen Carl Swensson i Sabyn,
hvilke skola sig o Torpane Tingestélle den 5 nasta October
installa, for at

1° upgora pris couranten till markegangen samt valja deputerade till
markegangssattningen.

2° Vid nya forslaget om nagra vagstyckens a stora Landsvagen Om-
laggning horas och utlatande afgifva; hallande Forsamlingens ledamo-
ter for godh hvad namnde deras fullmégtige i omrérda malen lagligen
gora och lata.

Wid fragan om arvode och resekostnad for detta fullméagtigskap, for-
klarade bagge, at de intet ville taga.

Ut supra a Pastors wagnar Carl Swensson Com i T6ss6

1825 den 9 Oktober

Ar 1825 den 9¢ october hélls Laga Sokn stama med
Animskogs Férsamling ang. féljande:

81

Ordningsmannen Lars Nilsson i Anolfsbyn hade anmélt, at Soknen,
sérdeles véstan Sjon, vore i behof af en Sokne skraddare, och dertil fo-
reslagit drangen Anders Parsson ifran Backen, Skalleruds Sokn, hvil-
ken sig nu instélde forsedd med prastbetyg om god christendom och
frogd.

Underteknad ordférande fragade om forsamlingens ledamater funne
nodigt at intaga nagon mera, da vi redan hade en Sokneskraddare, och
dertil flere andre skicklige skraddare inom Soknen, samt, i den handel-
sen om de voro ndgde at antaga den foreslagne.

Efter ndgot samtal harofver mot och med, samtyktes enhélligt at til
Sokneskraddare uti Animskogs Sokn antaga forr namnde Anders Pérs-
son, hvarofwer protocolls-utdrag skulle honom meddelas.

Ut Supra a Pastors vagnar Carl Swensson Com i Toss6
Offentl. Upléset och erké&ndt den 16 october 1825
intyga & Soknemannens vagnar
Lars anderssson Kyrkoward, Erik Nilsson i Sahlebohl,
Bryngel Larsson idem

1825 den 4 Oktober
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Ar 1825 den 4% October holls Prost-visitation Uti
Animskogs Férsamling af Contr: Prosten Herr Magn. A Ha-
margren, hvarvid Adj: Past. i Toss6 Hr Sjoholm férde pro-
tocollet.

81

Visitator instalde sig pa eftermiddagen i Animskogs Kyrka, hvarefter
Forsamlingen talrikt var tilstddes, och efter forrattad predikan af Hr
Cominister Swensson, samt Tal ifran altaret af Visitator foretogs For-
horet, hvarvid Ungdomen gorde sérdeles godt besked for sin Christen-
doms kunskap och blef derfére af Visitator betackad.

82

Pa efterfragan forklarades enhalligt, at Gudstjensterne har ordentligen
forrattades, ottesangar hallas pa Hogtidsdagar och Bonedagar, Natt-
vardsgang sker en gang i manaden, Ungdomen beredes under Fastan
och admitteras inemot Pingst, och at for 6frigt Larare och Ahérare vore
fullkomligen négde med hvarandra, utan at harvid hafva hagot at er-
inra.

83

| Férsamlingen finnes ingen Skolmaéstare, hvarfére pamindes, at man
borde vara omtankt pa at en sadan antaga.

84

Afven i denna Forsamling &r Fattigordning uprattad, hvars verkstal-
lighet besorjes af en Fattig Direction.

85

Sedan Hr Kyrkoherden Kjellberg hade tiltradt Sysslan, hade man
afven beslutat, at vid Kyrkan upbygga et Torn af Sten, samt till
Sacristia lata inreda et VVapenhus, til hvilket arbete man skulle samla en
fond genom et Samanskott af 2 Rd RGS pa hemanet. Harvid yttrade
likval nu ndgon af Soknemannen betanklighet i anseende dertil at mu-
ren vid andan af Kyrkan agde svag grund, hvarfore anmarktes, at om
en skicklig Byggmaéstare blifver tilkallad; skulle den sékert géra en god
grundlaggning for nybygnaden afven som forbatra om nagot kunde
brista vid vastra gafveln af kyrkan.

86

Fragades om nagra notorii?® peuatores kunde finnas i Férsamlingen,
eller annars nagot vore at erinra vid innevanarna lefnadsétt, hvarpa lem-
nades till svar, at man icke hade sig annat bekant, &n hvad godt och an-
standigt vara kan. Likval erinrades, at en Lon-krog skall vara néra kyr-
kan, hvarefter oordningar skola forefalla Séndags eftermiddagar med
ovasende och dryckenskap, och blefvo saledes nu Ordnings- och Sex-
man tilsagde at namnde tid esom oftast besoka detta stélle, pAminna at
hvar och en borde begifva sig efter Gudstjenstens slut til sina hus och
hem, men i fall detta icke hade nagon verkan, anmala saken till kyrko-
radets handlaggning.

87

20 Notorious=0kand (?)
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Anmaldes att 2" makar, af hvilka hustrun, anklagad for nagon brotts-
lighet, blifvit stald pa framtiden, afhalla sig aldeles fran Nattvarden,
hvarfore Pastor forklarade sig icke skola underlata at narmare under-
soka forhallandet med desse makar och fa denna oordning réadttad.

88
Winséden utgor 4 ¥2 T" hvarjemte 3 [?] erlagges af hvarje con-
muicaht[?].
89

Wid Capellans-Bostéallet Nas var Husesyn hallen 1821, det skotes for-
svarligt af Comminister Swensson, hvilken nu tillika yttrade sin 6ns-
kan, at der fa anlagga et Torp, hvilket &fven Soknemannen tilstyrkte un-
der formodan at ingenting sadant kunde hindra, utan at Hr Coministern
skulle ofelbart, dertil vinna kongl. Majts. Befallningshafvandes tilstand,
enar ansokning derom skedde.

810

Lonen til Cominister utgores efter forra vanligheten, 1 Tydje Sokn ef-
ter hemantalet men i de 2" andra efter en fjerding pa Matlaget. Klocka-
ren ager intet Bostélle utan far en kappe rag af hvarje matlag sasom lon.

811

| anseende till nyligen forehafd betydelig reparation & kyrkan, fans nu
intet mera vara i kyrko cassan dn nagot 6fver 1 Rd Bco, men Fattig-cas-
sans behallning var circa 233 Rd Bco, hvaruti ingar Hr Lands Kamere-
raren Timells skuld 133 Rd 16 S Bco, hvarfore dess skuldsedel &r
aflamnad forsedd med vederhaftige Borgesman. For 6frigt kunde for-
hallandet med desse cassor nu icke fullkomligen utredas, emedan de sta
under revision. Emedlertid padminde Visitator, at rantorna for Utlante
Capitaler bora arligen indrifvas.

812

Kongl. Férordningar voro inbundne anda til och med for ar 1812; de
ofrige voro samanlagde sarskildt for hvarje ar.

8§13
Harefter foretogs Inventeringen och befanns pa satt som foljer.
Bocker
Carl den 12¢ Stora Kyrko Biblel af ar 1703 in folio
Gezelu Biblelwerk 2 band ”
Kyrkorakningar fran 1737 til dato ”
Tabell-bdcker i oafbruten ordning fr 1749 til dato ”
Forhorslangder fran 1736 til dato ”
Kyrkojournaler fr 1769 til dato ”
Handskrifvet Register 6fwer forordn fr 1697 till 1786 dato ”
Kyrkobdcker pa fodde dode och vigde fr 1711 til dato ”
Soknestdmsprotocolls bocker fr 1735 til dato 7
Kyrko Special fran 1805 til dato ”
Scrivers Sjalaskatt 1, 2, 4, 5, 6 delar i 3 band in 4t



Fattig rakningar fran 1773 til dato
Choral Psalmboken af 1697

[Ny sida] Dito 1774
Rékenskapshocker 1709 til dato
Lutheri Evangel: Postilla

Do Epistel Do

Samling af Stadgar som andra kyrkolagen
Stjernmans Religions Stadgar

Nya Bibel-Ofversattningen

Norells Samandrag

Supplement till Do

Utlysningslangd fran 1800 til dato
Kyrkokladd fran 1737 till date 1771
10 Tomer kongl. férordningar
Hedengrans Ordsregister

Kyrko Handbok af ar 1637

Do 1693
Do 1772
Do 1811
Do 1811

Prof psalmboken 1 delen af ar 1765, andra del 1767

Kraks Barnmorska

Wadstrdm om Veneriska smittare
” dess botande

Koppens Bibel-verk 3 delar

Klockare —Intruction

Hedins Lékare bok

Nya Choral Boken

Nya Handboken

Nya Testamentet

Klader

Ett rodt Altarklade med Silfver spetsar

Ett rodt [disk] klade

En mdsseskjorta

Ett nytt Barklade

En Handduk

En Mésshake af svart sammet med broderade Helgonabilder
Ett Kalkkldde med gront flor med guldbrodering

En hvit altarduk med kappa
En kyrkvaktare Rack

[8.60]
do

do

do

do

do

do

in folio
in 4°

in 12me
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En Kyrkohaf af svart Sammet

Silfver

En Kalk med Patén inuti férgyld

En Soknebuds Kalk med Oblat ask, patén, foderal och glasflaska
Massing

En Ljuskrona med 8 pipor

En mindre Ljuskrona med 6 pipor

2 jusstakar pa Altaret

2" Do nya skénkta af Patron Wohlfart

En Aln och en Tratt af koppar

Metall

En storre Klocka, gjuten 1753

En mindre do, gjuten 1722

Tenn

2" Ljusstakar

Jarn

En liten spade, En jarnstor, En jernlank med 6 maljor
i den ena Klockan, en Malja i den andra, ett Oblatjern
Glas

Ett Timglas pa predikstolen med 2 rum

Diverse

En Numer Tafla med Siffror af trad

En Kista af ek med 3 Las, En do af furu med 1 Las
2m gamla stolar, 3" skoflar, 3" Likbarar, 2" pallar

5 st I6sa bénkar och ett Bord

Gustaf d Ills portrait i forgyld ram med glas

Do 2™ Tal 1771 och 1772 med svarta ramar

En Tafla 6fver Capellanerna i Animskog frén 1581
En mindre Tafla 6fver Gastgifvaren Wall i Lund

En Dopfunt af talgsten, En Liksten 6fver Gastgif Wall
/ LG Sjoholm

Justeradt i Animskogs kyrka den 16% october 1825
intyga & Soknemannens vagnar:
Erik Nilsson i Salebol, Bryngel Larsson ibidem,
Lars Andersson Kyrkovérd

1825 den 16 Oktober

Ar 1825 den 16% October hélls, efter sama dag fran predikstolen
skedd palysning Soknestama med Animskogs férsamling angéende
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Fattighjonet pigan Maja Hinstrom, inroterad pa Fattigvarden uti nedre
Kilane och mellan dito. Denna piga, sedan hon ar 1822 och 1823 varit
2" ganger botad for Venerisk sjukdom, befinnes nu ater sa ohygglig af
stinkande sar pa kroppen och i ansigtet, at synes vadligt, for dem som
henne hysa, nagon dag at upskjuta med hennes afsandande till Lazaret-
tet. D& nodvandigheten at harmed hasta icke medgifver, at derom forut
anmalan gora, gor Forsaml. sig den férhoppning at hon likval blifwe pa
Laz. genast intagen till curerande.

Soknemannen ytrade tillika den énskan, at de matte fa inlésa henne
pa Lazarettet for all tid, emedan, efter deras tanka, sjukdomen vore sa
inrotad, at hennes fullkomliga botande ingen-férheppning icke synes
mojeligt. Ehuru en sadan férmon vanl. beviljas blott for obotliga darar,
lofwade underteknad ordftrande, at hos Kon. H. Befallningsh. harom i
storsta 6dmjukhet ansékning gora.

Lars Michelsson i Nedre Kilane lofvade frakta namnde piga till Kéar-
kiln, hvarefter Olof Andersson i Bolet skulle, kl 12 nésta fredag den 21
dennes, moéta, henne emottaga och fora til Wenersborg, emot fem Rd
Rgs skjutsen, hvilken honom af Fattig cassan vid hemkomsten skulle
godtgoras.

ut supra, pa Pastors vagnar, efter anmodan
Carl Swensson Com. i Tésse
Justeradt den 23 october 1825, intyga:
Petter Andersson i Sannebol, Magnus Larsson i Wasswiken,
Lars andersson i masen st. Kyrkowad

1825 den 30 Oktober

Ar 1825 den 309 October hélls Sockenstamma med
Animskogs férsamlings Ledamoter efter féregangen palys-
ning.

En drang vid namn Bryngel Svensson fran Bohlet, hade framstaldt sin
onskan att emot 6fverlamnandet af sin 4gande formogen, utgérande i
utestadende fordringar ett Sammanréaknadt belopp af 213 Rd 33 S Rgd,
fa blifva intagen uti Fattigvarden, hvilken sak Sockneméannen nu togo i
ofvervéagande.

Man sokte 6fvertala mannen Johannes Andersson, hos hvilken
dréngen for narvarande vistas, att emot 25 4 30 Rd arligen férsorja och
varda honom; men som detta ej af honom beviljades, ansag man nodigt
anstalla Entreprenad auction for att emot det lindrigaste pris fa honom
inaccorderad for sin aterstdende lifstid och skulle denna auction palysas
och paga nasta Sondag.

Sa beslutadt, uplostes sammankomsten.
In fidem L G Sjoholm past. adj.
Justeradt samma dag Gust. Wohlfarht

1825 den 6 November
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Ar 1825 den 6 November lystes enl. fére gaende protocollet, entrepr:
auction som holls efter Gdtjenstens slut angaende drangen Bryngel
Swenssons forsorgning, hvarvid intet anbud gordes; utan skedde det af-
tal med dréngens broder Anders Svensson i Salgebyn, at han skulle
emottaga, varda och forsorja med nodige klader, foda och herberge,
ndmnde drang, emot fyrahundrade daler Silf-mt eller 66 Rd 32 Skill:
Rikgsmt for aret raknadt. Detta fanns & mse sidor tjenligt, &fwen der-
fore, at Anders Swensson &r skyldig ungefar en Lika summa til Kyr-
kans fattig-cassa.

Denna afhandling understaldes likval Fattigvards Dir. préfning vid
dess nésta ordentl. samantréde.

ut Supra, pa Pastors vagnar Carl Swensson Com Loci
Justeradt d 27 Nov 1825, Magnus Larsson i Wasswiken
Petter andersson i Sannebol, Lars andersson i masen

1825 den 4 December

Ar 1825 den 4 December blef, efter laga palysning Michels-
masso Soknestama hallen, da

1° Langden ofwer Inflyttade granskades, hvarvid anmérktes Bryngel
Klavesson med hustru inflyttad sdsom Landbo till Bolet. Han afflyttar
nasta Warfrudag tillWermeland.

2° Pigan Brita Andersdoter inflyttad till Olof Andersson i Bolet.
Sasom bracklig, vagrades at intaga henne sasom Soknen-medlem

3° Dréngen Torsten Nilsson inflyttad til Erik Andersson i Nedre Ki-
lane, afven bracklig, végras likaledes intagningen.

40 Qlof Larsson Sellgren, vistats nagra ar har i Soknen, utan at vara
angifven eller uti Bok inford: har sin hustru hos magen pa Herrskog:
forevisas till T6ss0, der han i Hanebol skall vara sist skattskrifven — ar i
behof af understdd.

50 Flere Hushall och personer, som finnas pa sérskild Fortekning, an-
sagos vara i det Utfattiga tillstand at de till mantals afgifters erlaggande
icke kunna anteknas.

6 Ordningsmannen hade intet, mot goda seder stridande at anmala.
ut supra & Pastors vagnar C Swensson

1826 den 29 Januari

Ar 1826 den 29 Januari blef efter féregangen laga palysning,
allmann Sockenstamma héallen med Animskogs férsamling i
arendemal, att valja Kyrkovacktare.

Sedan innom den forflutna ansékningstiden tvenne Stkande sig an-
maélt, neml. afskedade Soldaten Halfvard Boberg, afsked. Soldaten
Sven Kinngren och vicarierande kyrkovaktaren Anders Hansson pa
Naskasen, pa hvilka forsamlingens Réstagande innevanare efter sar-
skild uprattad Wal Langd nu hade att afgifva sina Roster efter oférmed-
ladt Hemmanstal.
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81

Forr an sjelfva wahlet foretogs framstalde Magnus Larsson i Wassvi-
ken huru lampeligt det vid detta tillfalle vore att bestdamma Kyrkvékta-
rens Lon, till nagon viss berdkning, emedan sadant hitintills blott an-
kommit pa go-tycke och gamal plagsed; hela férsamlingen instamde
enhalligt haruti och stannade vid det beslut, att en hvar som vederbor
I6nar forsamlingens kyrkovéktare hadenefter pa samma satt som hittills
skedt med Spannemal eller Matpersedlar; dock sa att om missndje eller
tvist derom & nagondera sidan upstar, skall kyrkovaktarens bestamda
Lon vara twa skillingar Banco af hvarje Matlag. Samma léning skola
ock alla Torpare, som foda Hast eller Oxe, till Kyrkovaktaren arligen
utgora.

Afven utsatte forsamlingen sdsom en skyldighet for kyrkvaktaren hi-
danefter, att grafva for lik, sa att derigenom en viss och nédvéndig ord-
ning for graféppningar ma kunna vinnas. Och bestamdes derfore hans
arfvode till Talf [S] Bco om Sommaren och Sexton [S] Bco om vintern
sa val for storre, som mindre lik; skulle dock nagra anhoriga sjelfva
vilja lata grafva graf at sina afledna, blifver dock deras ovillkorliga
skyldighet, att sddant forst hos kyrkovécktaren anmala och vore han da
forbunden, att utan betalning utstaka hvarefter grafvas skall. Och ma
ingen tillatas att graf 6pna anorstades pa kyrkogarden &n der kyrkovak-
taren utstakat.

Som den i Socknestamsbeslutet den 22 maj sistl. ar anordnade kyrko-
vakten kan vara besvarlig for manga, som hafva langa och svara véagar
till kyrkan, och &fven mindre nodig i anseende till forsamlingens or-
dentelighet och visade viérdnadsfulla ohaga att ordentligt deltaga i
Gudstjenstens andakt, sa kommer den hadanefter att uphora och i dess
stalle varder kyrkvaktaren forbunden att vid Gudstjenstens borjan, da
kyrkodorrarne dertill bora stdngas, utom kring kyrkan efterse om mojli-
gen nagon kan vara som asidosatter sin heligaste pligt att intrada i Guds
Hus och deltaga i férsamlingens gemensamma andaktséfningar.

82

Det utsatta kyrkovaktarewahlet for sig gick efter ordenteligt uprop a
de Rostagande och utfoll sa att forsamlingens pluralitet jamte undertek-
nad pastors Embeterdst tillfoll Anders Hansson pa Naskasen; i kraft
hvaraf han till denna férsamlings kyrkovacktare varder antagen och ge-
nom Utdrag af detta [protoll] lagligen tillsatt och befullmagtigad; aligg-
andes honom Anders Hansson, att nasta ett nycktert sedigt och Gud-
fruktligt lefverne, iaktaga och verkstalla hvad Allménna Instructionen
for kyrkoBetjening i detta Stift innehaller och hvad honom af forsam-
lingen och Dess presterskap i och for Tjensten anbefaller varder; hvare-
mot han &ger tillgoda njuta den L6én och de férmoner, som for denna
Tjenst utfastade aro eller framdeles utfastade blifva.

83

Hr Kapten Aug Lilljestjerna pa Gyltungebyn anmalte sig vilja hafva forsam-
lingens intyg derofver, att han under, de 3 sistforflutna aren fangat 32 Rafvar
och 1 Warg, neml. under ar 1823, 8 st Rafvar, ar 1824 12 st do och 1825, 12 st
do och 1 varg, hvilket Hr Kapten Lilljestjerna férmenade icke vara forsam-
lingens Innevanarne obekant. Ehuru Skinnen af de fangade Rofdjuren nu icke
foreteddes kunde likval forsamlingen i allmanhet lemna sitt intyg, att Hr Kap-
ten Lilljestjerna dessa namnde aren fangat manga Rafvar och i sistlidne ar en
varg; och voro derjamte Anders Jansson i Kingebohl och korperalen
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Kinngrens narvarande, som sjelfve varit med att aftaga dessa djuren alla aren,
och kunna taga pa liflig Ed, och sannfardigheten af Hr Kapten Lilljestjernas
egen upgift att pa de 3" sista aren hafva fangat 32 Rafvar och En varg, som
genom Protocolls Utdrag Hr Kapten Lilljestjerna meddelas skulle till vin-
nande ofvanliga Skottpenningar.

in fidem A Kjellberg
Den som hédrvid dr missndjd....etc etc
Uplast och justeradt den 5te februari 1826.
Magnus Larsson i Wasswiken Erik Nilsson i Sahlebohl
Pa predikstolen uplaset den 12 Febr. 1826
Med hénvisning  intygar C: Swensson Com Loci

1826 den 9 Juli

1826 den 9 Julii holls den arliga Wallborgsmésso
Soknestamman med Animskogs férsamling: Narvarande:
kyrkoforestandaren Hr Patron Wohlfart, Hr kapten Lill-
jestjerna, Landskamrer Thimell, Kyrkovardarne, Sexmén och
de fleste af forsamlingens rostdgande allmoge.

81

Genom underteknad ordforandes langsamma sjukdom hade denna
Sockenstdmma blifvit 6fver tiden uppskjuten.

Transport af Rdkenskaperne 6fver kyrkan och fattigcassans inkomster
och utgifter blott for det gaende aret upléastes, och hade Underteknad
icke [?] inbalancene R&kningen uti boken forr &n den Revision, som
sistledit ar blef besluten, forsiggatt for hvilket [?] Rakningarne nu leve-
rerades till Hr Lands Kamrer Thimel, som benaget lafvade att 6fver
Rékningen for de forflutne aren ifran och med 1821 gifva de uplys-
ningar som Underteknad &skade.

82

Den Reparation pa golfvet i Stolarne, som forut varit patald och be-
sluten, fann man bast att verkstalla, sa att blott brader laggas dertill
langs efter stolarne, emedan om Stengolf nu skulle inldggas skulle
sjelfva Stolarne rubbas och i det stand de dro mycket och till 6kad kost-
nad skadas. Denna nu widtagna lagning sdsom den minst kostsamma
verkstéller hvart och ett Stollag pa sin Stol pa béasta satt de sjelfva
finna, som bor foretagas nu genast efter Slatt antiden, efter palysning af
Hr Comst. Svensson.

83

For att fulborda forandringen med vapenhuset till Sacrestia updrogs
at underteknad at utlysa entreprenad Auction till i dag 3 veckor till efter
slutad Gudstjenst, samt att bradforda klockstapeln.

84

RestLéangd 6fver obetalde Sammanskott till Tornbyggnaden lemnas
af Comster Svensson till underteknad inom denna veckas slut, t-un-
derteknad, hvarefter Lagsokning unstalles tillika med ans6kningen och
af Landshofdings Embetet fa afgjord den invandningen att Sam-
manskottet skulle utga efter formedladt hemmantal.



62

85

Med anledning af Befallningsman Bergstedts anmélan, valde férsam-
lingen till [Bro]-fogdar i Anskogs Socken afskedade korpralen Berg-
man, och afsked: Soldaten Halfvard Boberg, hvilka af Hr Befallnings-
man Bergsetdt hafva att erhalla Instruction fér denna sin befattning.

86

De féardiggjorda Takrannorna skola bortséljas vid forendmde Entre-
prenad auction.

87

Kyrkvérdarne fortfara uti sin befattning — féljande Sexmén af- och
tilltradde

af till

Nils Larsson i Bolet Bryngel Nilsson i Arbol
Petter Jonasson i Orrebol Magnus Persson i Orrebol
Olof Jonsson i Arnolsbyn Lars Gullbrandsson i Salebol
Nils Nilsson i Resbyn Bryngel Jonasson i Ost Berg

I anledning af Hr Cster [Comminister] Svenssons avlemnade Skrifl.
Anmaélande den gamla sedvana att férsamlingens innevanare af valvilja
gjort nagot sammantillskott efter rad och lagenhet till underhjelpe uti
Capelanens knappare Lonevilkor, forklarade Socknemannen sin bené-
genhet att detta &fven iaktaga emot Cster Svensson; men halst pa de ar-
liga Husforhoren om hosten, da en hvar detta vill i hagkomma; och
skulle Pastor nagot ar har i Socknen halla husforharen vill férsamlingen
icke atsidosatta denna vélvilja emot Capelanen, som da uti palysning
ma derom paminna och utsatta tid och Stalle for tillskottets upbéarande

forestdende Protocoll justeradt samma dag. A Kjellberg
Gust Wohlfahrt, Aug Lilljestjerna,
Timell, Petter andersson i sannebol

Darefter ssmmantradde kyrkoRadets medlemmar och uptaga foljande
mal-

Inkallade Johannes Jansson och hans Hustru Cajsa Jensédr Olsdr samt
Svéarmodren Katarina Andersdr i Wassviken for oenig sammanlefnad.
Och hade ingendera att [fore..] hvarandra om nagra grofve laster eller
fel, utan syntes blott vara av [ren] ilska mot hvarandra och intygades af
vittne Bryngel Larsson, Drangen Erik och Haradsdommarens Piga att
Johannes slagit Hustrun; hvarfére de & 6mse sidor varnades och forela-
des Johannes ett vite af 3 [Rd 16 S] Bo, hvartill han genast gor sig for-
fallen om han nagon gang vidare i vredes mode slar eller misshandlar
sin Hustru, och tillsades ordningsmannen Lars Larsson i Wassviken att
gifva noga akt pa deras lefvnad hadanefter. A Kjellberg

1826 den 20 Augusti
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Ar 1826 den 20 Augusti hélls af underteknad efter sama dag
skedd palysning, alm. Soknestama i féljande amnen, narv:
H. Br. P: Wohlfart, Hdom Wassvik, Hdom Sanbol, Jan Mat-
hes. St: Bracke, m fl.

81

Til Pastorats-Ombud, at, enligt Landsh. Embetets Kungorelse den 14
sistl julii, & Lands Cancelliet den 28 innev. Augusti, horas 6fver den
fragan att dela Lanets Lazaretts inrattning i tvanne districter, valdes Ha-
radsdomaren Magnus Larsson i Wassviken.

82

Att, i enlighet med Hérads Rattens utslag den 5 octob. 1825, forratta
Besigtning a Landsvégarne inom Soknen, i afseende pa foreslagen Ut-
laggning af vissa svarare backar, och dem forbi anlaggandet af ny véag,
valdes Herr Capitain A E Lilljestjerna i Myran, Haradsd. Peter Anders-
son i Sannebol, och Jan Matsson i St Brécke, hvarvid man dnskade at
Hr Capten ville, till forrattningens borjan, utsatta dag och stélle for
samantradet.

Ut Supra a Pastors vagnar efter anmodan C: Swenson, com loi

1826 den 8 Oktober

d 8 Octobr 1826 voro Anskog Soknemin sammankallade att vélja
ombud till Pris Curantens upgorande pa Alltorps Tingstalle for inneva-
rande Ars Markegéngs Sattning, Och valde hértill forsamligen Harads-
domaren Magnus Larsson i Wassviken, till hvilket val &ven Tdsse och
Tydje Socknar sig forenade.

1826 den 12 November

d 12 Novbr 1826 hélls allman Sockenstamma med Anskogs
forsamling efter 8 dagar forut kungjord kallelse.

81

Vid Underteknads ankomst till kyrkan i dag att bérja Gudstjensten
befanns klockaren Svanbom rusig och oredig, ock begick uti tjensten
denna dag de 2™ fel, att han hvarken for mig framvisa de kungorelser
fore predikan som han hade emottagit, ej heller hdmtade dem som i réatt
tid kommit in i Sacestian till uplasande, hvaribland var arets Marke-
gangs Taxa, derfore [?] blef uplast; hvarfore Svanbom nu framkallades
for Sockenstamman, och hdmtade underteknad forst intyg af kyrkovar-
darne, att Svanbom i deras narvaro blifvit af Undert. enskildt varnad for
dess benagenhet pa starka drycker, och meddeltes honom nu ett uppen-
bart tillhol for dess i dag visade [?] oredighet och tjenstefel med férma-
ning om battring, och forlaggande att derest han hadanefter uti nagon
sin tjensteforrattning befinnes oredig, rusig eller sig férgaende varder
hans i laglig ordning afsatt.

S:D: Justeradt och for Svanbom uplasts med hanvisning till Besvérs
anforande i Consigtorium, om han sig dertill befogade finnes.

82
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Uti palysningen till denna Sockenstamma hade Underteknad Ordf6-
rande upmanat Socknesmannen att med noggrannhet efterfinna och nu
upgifva sitt behof af Undséttnings Spannemal i Rag och Korn, enligt
Herr Landshofdingens och Riddarens Skrifvelse den 31 sistl. october;
hvilket Bref nu uplastes och till dess innehall noga framstalldes. All-
manna rosten sammanstamde hogljudt, att behofvet af Spannemal vore
ovanligt stort; att detta arets Skord, med ndgon olikhet Hemman emel-
lan, icke till halften vill forsla till foda och utsade; i thy att ganska
manga Hemman icke en gang skorda 2 fulla utsadet, och ehuru manga
icke sa hardt lidit af missvéxten, kan man dock 6fver hufvudtaga for gi-
vit, att allmanna Aringen icke 6fverstigit 292 kornet, hvaraf nédvandigt
maste folja, att ingen Jordbrukare med eget forrad af Warsade kan
hjelpa den andra, utan nastan en hvar i mer och mindre mohn behdfva
kopa nagot till vinter- och Sommarféda, sa vida han vill bespara af
egen skord till nasta ars utsade; och yttrade harvid manga, att de forutse
sig nodtvungna for nasta ar utsa 1/3 - 1/2 mindre &n vanligt. Nar man
héartill besinnar den icke obetydliga folkmé&ngd inom Socknen af Inhy-
ses- och Backstuge-hjon och afven Torpare, som hafva litet eller alls
intet att skérda; och som vanligen for arbete taga sin foda af Jordbruka-
ren, hvilken nu till det yttersta maste afsta ifran alt legdt dagsverksar-
bete, insag man med forlagenhet hvilken stor brist pa fodamne for aret
nodvandigt maste upkomma; och det s& mycket mera, som potatisskor-
den i allménnhet &fven varit ringa, och det mest for dessa fattigare, som
saknat tillgang till en starkare godsling och vald lampligare jordmohn.
Hvar och huru dessa fattigare; en stor del med manga sma barn, skola
taga sin foda for aret, kan ingens forutseende har bestamma; och svarli-
gen kunna Jordbrukarne i narvarande forlagenhet for egna behof och i
ovetenhet huru snart skulden kunde aterfordras, inga uti nagon gemen-
sam ansvarighet for desse sina nodstéldtane likars lifsuppehall.

Efter detta samtal 6fver allménna britsten, behofvet och ndden, ville
man komma till Speciellare Upgifter till erhallande af den Undsattnings
Spannemal, som Hr Landshofvdingen och Riddaren i forberorde
Skrifvelse omférmaler, hvarvid férsamlingen yttrade: att ehuru en hvar
med undersatelig wordnad och tacksammaste erkansla insag de goda
och valgorande anstalter, som Kongl. Majts i Nader genom Dess hdga
Befallningshafvandes nitfulla verksamhet vidtagit till lindring och hjelp
i det betryck, hvaruti Landtmannen genom den harda missvéxten sig
befinner, sa vagade likval nu ingen lata patekna sig nagot visst utsatt
gvantum Spannemal, med forbindelse att det samma contant betala,
hélst som penningsforlagenheten for narvarande vore fdga mindre &n
den for sjelfva fodan; utan ville forsamlingen i storsta ddmjukhet hafva
framstaldt, att behofvet af de upgifne Spannemals Slagen i Allmanhet
for denna Sockens Innevanare efter samvetsgrannaste prévning och ef-
tersinnande minst vore att berdkna till 16 a 20 T' pa hvarje helt Hem-
man; och bonfaller férsamlingen tillika att priset & denna Spannemal
jamte tiden och Stallet for dess hamtning matte blifva kunngjordt; hva-
remedlertid en hvar, som det kan, skall séka bereda sig pa Contant be-
talning; och de som saknar Contanta tillgangar voro omtankte, att me-
delst enskild Borgen stélla den sékerhet, som i thy fall kan &skas.

Af Herr Kapten Lilljestjerna pa Myra anmaltes, att Socknens samte-
lige 21 Soldater astunda, att hvar for sig emot Contant betalning erhalla
1/2 T2 Rag och 1/2 do korn; samt Torparne under Myran samfaldt 2 T
Rag och 2 T" Korn.



65

in fidem protocolli A Kjellberg
Justerad d 26 nov 1826 intyga Petter andersson i Sannebol
Magnus Larsson i Wasswiken, Lars andersson i Masen

1827 den 14 Januari

Ar 1827 den 14 Januarii Alman Soknestdma af underteknad, for at i
folje af Landshofdinge Embetets Kungl. d. 23 December 1826, utrona
behofvet af undsattnings Spanmal til brodfoda och Utsade, samt at an-
tekna dem som efter skedd palysning, til denna Undséattningssads
undfaende sig anmalte.

Mange voro i storsta behof deraf, men fa vagade i anseende till dyr-
heten och ingen penningetilgang lata sig antekna.

Ur Supra, & Pastors vagnar C Svensson Com. i T6ssO
A Forsamlingens végnar (namn saknas)

1827 den 18 Februari

Ar 1827 den 18 februarii, holls efter fornyad laga palysning,
Alman Socknestama ofver ofvanrérde angelagenhet, da
81

genom Landsh. Emb. Kung. d 30 Januarii sistl. uplyste om lindrigare
betalningsvilkor, de mast nddlidande, til et antal af 37 personer sig an-
maélte, och pa hosfogade Fortekning upfordes, for at nasta fredag den 23
dennes i Amél afhamta det begérda beloppet af Spanmal.

82

Til bestyrkande af Soknens lidande genom arets missvéxt, upgafs pa
efterfragan, at Boskapene antal i almanhet vore minskadt ifran 10 til 6,
samt ifran 7 til 5. Nagre fa hade salt halm til grannar, méaste delen dere-
mot, utom hvad de kunnat kopa, varit nddsakade om de sa hade tilgripa
sina halmtak.

a Pastors vagnar C Swensson
a Forsaml. vagnar
Erik Parsson i Ylingebol, Erik Nilsson i Salebol,
Carl Swensson i Sadbyn

1827 den 11 Mars

1827 den 11 Mars holls efter foregangen laga palysning all-
man Sockenstama med Animskogs férsamling i nedan-
skrifne arender:

81

Underteknad Ordférande har hos Landshéfdingen gjort foestallningar
om behofvet och nédvandigheten af ytterligare Anslag af Undsattnings
Spannemal synnerligast for de fattigare i Socknen; och i forhopning att
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sadant borde beviljas, upmanade Ordféranden i enlighet med palys-
ningen till denna Sockenstamma alla formognare af Socknemannen, att
med sin Borgen forhjelpa de fattigare i Socknen att komma i atnjutande
af denna Undséttning; hvartill de fleste af forsamlingens Respective Le-
damaéter, utom Erik Andersson i Yttr Bodane, som hérvid yttrade
mindre goda och Christeliga tankesétt, voro pa ett hedrande satt bered-
villige; och fattade i detta hanseende det beslut; att alla Jordagare pa
hvars Agor bo fattige Inhyses eller Backstugufolk skulle gé i borgen for
den undséttning som for dessa fattigas lifsuppehalle vore oumgéngelig;
skulle harvid genom de fattigas méjligen intraffande langvarigane sjuk-
dom eller och dodsfall nagra Borgesman blifva for mycket lidande ville
forsamlingen genom allmént Sammanskott i sadan handelse gora de li-
dande erséttning.

Harefter upteknades pa sarskilda Langder Undséttnings Sokande till
Brodfoda af de fattigare och till Utsades hafra af de i sandadt behof va-
rande Jordbrukare. Och som férsamlingen harunder erkénde vederhéf-
tigheten hos alla har & teknade Borgesmann, skulle intyg derofver pa
sjelfva Langderna blott teknas af underteknad Ordférande i stod af
detta protocoll.

82

Till Ledaméter uti Berednings Comitéen, som med hela pastoratet
borjar i Torpane den 26 i dena manad kl 9 f.m. valdes: Hrr Ofverste
Lieutenanten Norlin, Kapten Lilljestjerna, Brukspatron Wohlfart, samt
Héradsdommaren Petter Andersson i Sannebol och kyrkovarden Lars
Andersson i St Masen.

83

Soldaten Tranfelt i Topperud uptager till ward och underhall Bjor-
klunds 2" yngsta Soner alt intill ndgra [?] emot ersattning af Tre T
hafra, da afven dermed godtgdres honom for den tid, som han hittills
redan haft den yngste af dem, och Peller i Torp behaller den alste &fven
till samma tid for 1 T2 hafre, som till samman tages af Fattigcassans
tillgangar. A Kjellberg

Justerat d 25 Mars 1827
Aug Edv Lilljestjerna, Gust Wohlfarht, Lars Andersson kyrkovard

1827 den 25 Mars

Ar 1827 den 25 mars hélls, efter sama dag skedd palysning, Alman
Soknestdama med Animskogs Forsamling, for at uptekna dem som ytter-
ligare ville koma i atnjutande af det tilokade Undsattnings Spanmals
anslaget. Sedan sadane blifvit pa forra Langden up forde med sine Bor-
gesman, utsatte nasta Sondag till slutligt afgérande i detta amne, da
flere nu icke narvarande troddes vilja sig anmala. Dag till sadan hamt-
ning, 6fverlemnas till Hr Prosten at bestama. Sjévéagen 6fver Wenern til
Whorg och Quantensburg ansags redan icke for saker. De fleste af dem
som for egen rakning ornade hamta [?] ]Spanmal lato utan svarighet
ofvertala sig, at till fyllnad pa sine lass taga deras Sad som ingen hést
aga, samt likaledes den Undf: Séad, hvilken (om nagon 6frig funnes)
Sok. [?] F: W: Direction, pa sin gemensama Borgen ville til utdelnig
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bland de Fattige uptaga. | forlan 6fverenskoms om 24 [?] Bco for Tun-
nan fran Wenersborg till Animskogs kyrka.

Ut supra a Pastors vagnar C Swensson

1827 den 1 April
81

Ar 1827 den 1 April fortsattes, efter s. d. fran prstolen jord paminelse,
antekning af dem som sig nu anmaltes.

82

Resan til Sadens afhamtning skulle ske om nasta onsdag for at Tors-
dagen d. 5 dennes intraffa i Wenersborg. Afven onsdagen fors til Quan-
tensburg?! at hamta uts. Hafva.

83

Langd ofver Brodfode Saden och Utsddeskornet anfordes til Peter
Andersson aldre i Byn at lemna Mag. Forvalt Appelberg i Wborg.

84

Tvanne Langder pa Utsades Hafran medtager Olle Johansson i v
Berg, hvaraf den ena lemnas till Inspector Hansson pa Quantensburg,
hvara Olle Johans. och 2 a 3 de 6frige korare skriva quitto pa bekomna
Tunnetalet. Den andra, sedan Hansson pateknad den, hafver hem och
genast tilstalles Com. Swensson.

85

Sedan Sjovagen pa Wanern nu ansags omoijlig, taltes om 1 Rd Bco
fohrldn, och oaktadt at Pastor af Tdsse och Tydje Soknar utverkat 22
Rd RG Bo hjelp till frakten, emot den fordel de haft af den ndrmsta
végen til Amal: fans ingen som é&tog sig frakta annat 4n egen S&d.

86

I morgon skulle slutligt samantréde ske i Animskog for at justera
ldngderna, antekna &n flere, om de sig instalde, upratta Borgensskrift
for den icke uptagna Brodfodeséden, samt betinga frakt for den.

87

Borgesmans vederhéftighet besannades nu sasom i protocollet den 11
sistl mars.

a Pastors vagnar ut supra C Swensson
Justerad, intygas den 2 april 1827
Gust Wohlfahrt, Aug Edv Lilljestjerna,
Lars andersson i Masen stora, Magnus Larsson i Wasswiken,
Erik Nilsson i Salebol, Jonas andersson i Sédbyn

1827 den 2 April

21 Quantensburg=kan vara Qvantenburgs sateri, Mellerud
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Den 2 April 1827 slutades dfverlaggningen och uptekningen
af Undsattnings Spanmalen pa f6lj satt:

1° Sedan alle anmélande blifvit upteknade och och langderne sume-
rade, fans 6fwerskottet af Brodfodesadden 21 T°" Korn, och suman af
Ragen jamnt uptagen.

Detta 6fverskott af Brodsade-Kornet, beslots att Fattigvards
Directions Ledamoter skulle pa sin gemensama borgen a Férsamling-
ens vagnar 6fwertaga till framdeles Understod for den dagligen 6kade
hopen af Fattige.

Borgensforbindelse for denna del af Undsattningens saden upsattes
och Underteknades af narvarande H™" Lilljestjerna och Wohlfahrt samt
Kyrkvérden Lars Andersson i Stora Masen, och skulle genom Com.
Swenssons forsorg, de 6frige Fatt. [?]ledamdterne Namn derunder for-
skaffas.

Betalning for sama Spanmalsbelopp skulle i denna tryckande tid falla
Sokneboerne for mycket betungande at utgéra, hvarfore férmodade at
enligt forut gifvet forslag, den borde tagas af Fattig cassans tilgangar.

2° Wid fragan om frakt for sistnamnde Fattig-Séad, kunde ingen korare
uptingas, emedan snoforet langeredan ar borta och vaglaget med hvar-
dag forsamras.

3° De méan som gardagen utseddes at emottaga Langderna hade hvar-
dera anmaélt forfall. | deras stélle foreslogos Lars eller Jan Magnus i
Aneberg, samt Erik Pérsson i Lilla Bracke.

4° Borgensmannens vederhaftighet godkandes nu sasom tilforene.
ut supra a Pastors vagnar C Swensson Com loci
Justeradt den 11 april intyga
Gust Wohlfahrt, Erik Nilsson i Sahlebonhl,
Magnus Larsson i Wasswiken, Jonas Andersson i Sabyn

1827 den 8 April

Ar 1827 den 8/4 kallades fran Predikstolen Férsamlingens Ledaméter
til 6fverlaggning om hemskaffandet af den for Fattigforsorgningen an-
skrifna Séden, hvaraf genom Hr Kapt. Lilljestjernas foranstaltande un-
gef. 4 Tunnor skulle vara hamtade. Waglaget ansags om vara mitt i tjal-
lossningen det vérsta, och kunde saledes ingen frakt forr an langre fram
pa varen patankas.

ut supra a Pastors vagnar C Swensson

1827 den 22 April

Den 22 Aprill 1827 sammantradde Animskogs férsamling, efter for-
utgaende wederborlig palysning, till allman Sockenstamma, att i foljd
af Herr Lagman Eneroths kungorelse af den 10% sistl. Aprill wélja
Sockne Ombud till att horas och sitt yttrande afgifva i fragan och up-
gifva forslag om wagarnes omlaggning till svara Backars undvikande
inom TOssbo Harad.
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Med 6ppen obetagelig rattighet for en hvar wederbdrande af forsam-
lingen, att sig vid forrattningen infinna och sin mening i malet yttra,
valdes for o6frigt till Socknens Ombud i detta hdnseende Herr Capten
Aug. Lilljestjerna, Haradsdommaren Petter Andersson i Sannebol och
Jan Mattsson i Stora Bracka, att @ Socknens vagnar sig i malet yttra vid
HaradsRatten i Torpane den 292 nastl. Maij kl: 3 eft. mdgn.

A Kjellberg

1827 den 6 Maj

Den 6'¢ Maij 1827 holls efter vederborlig palysning Allméan
Sockenstamma med Animskog férsamling i foljande &ren-
der:

81

Alla de Langder hvarefter Undséattnings Spannemal blifvit utlemnad
till Socknens Innevanare uplastes och till sin fulla riktighet erkéndes sa
val i anseende till sjelfva uttaget, som derfore teknade Borgen, utom de
anmarkningar, som i sjelfva Langderna teknades, att neml. Hr Ofverste
Lieutenanten Norlin icke lafvat sin borgen for Nils Andersson, Inhyses
pa nagot Torp under Hengeld och att ndgra upteknande Undsattningsta-
gare icke uttagit den dem paforde Spannemalen, om hvars riktighet ord-
foranden lafvade soka narmare Uplysning fran Wederbdrande Maga-
zinsforvaltare.

82

Uti den hungersndd, som redan visat sig, och som fram pa Sommaren
annu svarare skall trycka fattige inhyses arbetsfolk, har Socknens fat-
tigvards Directionen vid dess Sammankomst den 11 sistl. Aprill funnit
nodvandigt och lampeligast att foresla forsamlingen att gora ett allmant
extra Sammanskott uti Rag eller deremot svarande dubbelt belopp af
Hafra utaf detta arets forvantade Skord, efter hvars och ens kanda for-
madgenhet och beredvilliga barmhertighet emot de nédlidande, for att
med detta Sammanskott hafva att betalas den Undséttnings Sad som nu
med forsta kan erhallas till de fattiges understod. Férsamlingen sam-
tyckte detta forslag och beslot foljande Sammanskott, som salunda up-
teknades.
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Ta Kp?

Héngelé Hr ofverst Lieut E Norlin 116
Hr Patron Wohlfahrt 116

Hinriksholm
Myran
Bollsbyn
Nés

Lund
Stromen
Arnolsbyn

Aneberg

Va Berg

Ytt Bodane

Bolet

Brotteln

Va Bracke

La Bracke
Backen

Djupelund

Kapt. Lilljestjerna

Kamr Timell
Com Svensson
Jonas Thyberg
Lars Thyberg
Dan Thyberg
Lars Nilsson
Arne Arnesson
Olof Jonsson
Lars Andersson
Jan Hesselbom
Nils Nilsson
Olof Olsson
Olof Jansson
Johan Andersson
And Bryngelsson
Jonas Ersson
Petter Ersson
Olof Andersson
Nils Larsson
Nils Jonasson
Magnus Olsson
Anders Olsson
Jon Persson
Johan Andersson
Nils Larsson
Erik Andersson
Arne Nilsson
Anders Nilsson
Per Andersson
Anders Olsson
Lars Ersson
Almaqvist

22Tn Kp=Tunna och Kappe (?)
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V& Korsbyn

Kragsbyn

O Kannsbyn
N Kilane

Knollen

Orrebol

Salebol

Skollebyn

Slobol

Saljebyn

Sannebol

Wassviken

Jan Hesselbom
John Svensson
And Andersson
Jacob Andersson
Magnus Jonsson
Jonas Jonasson
Arne Arnesson
Lars Mickelsson
Erik Andersson
Jan Goéransson
Enk. Ana Anddr
Anders Ersson
Johan Nilsson
Magnus Persson
Johan Nilsson
Nils Bryngelsson
Bryngel Larsson
Erik Nilsson

Lars Gullbrandsson

Nils Svensson

Jacob Jacobsson

Bryngel Andersson

Jonas Nilsson
Nils Bryngelsson
Anders Andersson
Kersti Jonsdr
Bryngel Olsson
Petter Andersson
Brita Larsdr
Goran Persson
Petter Andersson
Magnus Jocohsson
Magnus Larsson
Lars Larsson
Petter Persson
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Glasan
St Kilane

Erik Andersson
Anders Jonsson

Nils Jonsson
Anders Nilsson
Gunnar Bryngelsson
Erik Anderssn
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Wiken

Hans Pettersson
Petter Jonsson

Nils Andersson
Erik Jonsson
Magnus Andersson
Johan Ersson

Nils Hansson

Erik Larsson
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/Forts. Ny sida/

Ylingebol

Asen

Arbol

Ost Bodane

Ost Berg

St Bracke

Gyltungebyn

Galmen

Erik Persson
Jan Jansson

Per Jonsson
Bengt Nilsson
Erik Nilsson
Bryngel Nilsson
Erik Ersson
Lars Arfvidsson
Magnus Andson
Bryngel Jansson
Jan Mattsson
Joh Eliasson?
Elias Larsson
Lars Jonasson

Johan Hansson

Hemmingsbol Nils Svensson

Hult
Krusebol

Kingebol

Ost Korsbyn
Lagan
St Masen

Nils Bryngelsson
Erik Nilsson

Erik Andersson
Thomas Andersson
Nils Svensson
Nils Jonasson
Olof Jonsson
Magnus Jonsson
Anders Svensson
Jan Magn Nilsson
Jan Andersson
Sven Jonsson
Bryngel Larsson
Petter Jonsson
Jan Larsson

Arne Bryngelsson
Lars Andersson
Anders Jonsson
Stina Goransdr
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La Mésen

Resbyn

Sabyn

Torp

Ulerud

Rud

Slattan
Wastegarden

Cajsa Jonsdr

Jan Petter Jonsson
Petter Andersson
Nils Nilsson
Nils Esbjornsson
Jonas Andersson
Carl Svensson
Petter Andersson
Petter Hansson
Nils Andersson
Anders Larsson
Petter Persson
Erik Magnsson

Nils Andersson

20.
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Foreskrefvne Sammanskott, som efter nogaste granskning och jamfo-
relse Gifvarne emellan blifvit uptagit och dervid de fattigare Hemmans-

brukarna derifran fritagne, skall af en hvar af de har upteknade fore

nastkomne jul lefvereras pa Hindriksholm, der Hr Br Patron Wohlfarth
benaget lafvat fritt Magazinsrum; och far forsamlingen efter
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lefvereringen och tidens davarande omstandigheter ytterligare besluta
om anvéndande af detta Sammanskotts qvantum till fortberdrde &nda-
mal.

denne 28§ ar uplast i Ansk kka den 10 febr. 1828 pa predikstolen
§3

Af de 22 1/4 T" Korn, som ifran Kronomagazinet i Wennersborg
blifvit pa forsamlingens gemensamma ansvar Reqvirerade till de fatti-
ges understdd tror sig Animskogs Socken vara beldten med 16 T* och
lemnar de 6fvriga 6 1/4 T" till Téss6 och Tydje Socknar, som derefter
far dela ansvarigheten i betalningen.

in fidem protocolli A Kjellberg
Den harmed missnogde etc etc
Se protoc. d 22/5 25

1827 den 20 Maj

Ar 1827 den 20 Maij hélls efter laga palysning derom den Ar-
liga Wallborgméasso Sockenstamman med Animskogs for-
saml. hvarvid tillstades voro den fleste af forsamlingens
rostagande Ledamaoter.

81

Nast foregaende Protocoll uplastes och erkandes, undantagandes hvad
vid Langden 6fver Sammaskottet af foljande personer anfordes:

Arne och Anders Nilssoner i W Bracke végra att gifva dem paforde
hvardera 6 kappr Rag; Arne erbjuder 4 kppr och Anders 3 do. Likaledes
Per Andersson i Lla Bracke végrar de 8 kappr; men utfaster sig for 6
do. Anders Olsson och Lars Ersson i Backen véagra dem hvardera pa-
forde 4 kappr och erbjuder 2 do. Gunnar Bryngelsson i St Kilane helt
missndjd att honom nagot pafordt ar; men Erik Andersson derstades
oker sjelfvilligt de honom paforde 2 kppr med annu 2 do dertill, som
honom till heder och tack ma landa.

Bengt Nilsson i Asen anforer, dock utan fullmagt, att nu frénvarande
Per Jonsson derstades icke vill gifva de honom paférde 8 kppr, utan
blott 4 do. Nils Andersson i Ulerud vagrar de paforde 8 kppr, erbjudes
4 do.

Da forsamlingens Respective Ledamoter till detta frivilliga Sam-
manskott for Socknens gemensamma skyldighet och forbarmande emot
dess lika gemensamma fattiga iakttagit den nogaste granskning och
jamfoérelse Gifvarne emellan och hur de nu harofvan védgrande inte kan
finna vara mindre rad och tillgang &n hos dem andra som blifvit pa-
forde lika mycket, kan denna afprutning skaligen icke anses komma af
bristande formaga utan mera af njugghet, hvadan forsaml. icke fann
skal att rubba eller andra den upgjorda likstimmiga taxeringen; utan ma
de missndjde efter befogenhet i laga ordning deruti soka &ndring.

Detta Sammanskott skall efter palysning lemnas pa Hindriksholm na-
gon dag i nastkde [nastkommande?] Januari manad.

denna 18 &r pa predikstolen i Animskogs kyrka upl. d 10/2 28 C.S.
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82

Efter erhallen uplysning ifran Magazinsforvaltaren Apelberg i Wen-
nersborg hafva de 8 kppr korn, som Jon Bryngelsson i VV Berg sagt sig
icke hafva utbekommit, likval blifvit fran Magazinet uttagne, och far
Jon Bryngelsson defdre halla sig till sitt Ombud Magnusson i Kilane.

83

En inhyses man Anders Bryngelsson med Hustru och barn har sistl.
war ifran Steneby Socken inflyttat till Lund. I stod af Kongl. forord-
ningen d 5 Dec 1788 végrar forsaml. dessa personers inflyttning och
faster hela ansvariga foljden deraf uppa Lars Tyberg, som indragit och
uplatit Lagenhet att detta hushall.

84

En Langd o6fver Socknens fattige foredrogs till granskning och be-
stamdes deribland de som af dem nu erhallne Undsattnings Spannema-
len komma att undfa allmosa till skanks, och de som emot borgen pa
Lan och framtida betalning erhalla understod hvilka efter palysning
nasta Christihimelsfardsdag, skola pa Hindriksholm fa gora uttaget,
hvarvid Olof Anersson i Bolet bitrader i utlefvereringen hogsta Lanet
for ett hushall bestamdes till 1/4 [?].

85

Rakenskaperne 6fver kyrkans och fattigcassans medel, som Ordforan-
den till nagon rattelse och af skal, som forr blifvit namde, velat hafva i
en Svite upgorda alt ifran 1822, hade icke kunnat fullbordas i brist pa
nagra nodiga uplysningar harvid. | ssmmanhang harvid anmélte ordfo-
randen, att forre Rékenskapsforaren Hr Kamrer Timell raknat sig till
godo 2 procents provision i stod af SocknestdmBeslut 1810, och &fven
uti 1812 ars Rakning pa en gang tillagt sig lika provision fore 1810 till-
baka &nda till och med 1801.

Nu finnes intet Sockenstamsbeslutet synligt i denna sak, utan far for-
samlingen efter minnet och egne kdnnedom gifva till k&nna [huru] sig
harmed forhaller. Till uplysning héruti yttrade forsaml. att det visserli-
gen varit vid Sockenstamma talt om nagon ersattning for Rakenskaper-
nes férande och vill forsamlingen nu medgifva hvad som i provision ar
uptagit ifran och med det aberopade Sockenstams Beslutet 1810, ehuru
det icke finnes skrifteligen; men deremot kan foérsamlingen icke god-
kanna den pa en gang uptagna provisionen for de fore 1810 foregaende
aren, innan nagot Beslut i sddant afseende var fattadt.

86

Erik Persson i Ylingebol aftradde efter begaran ifran kyrkovéards-
skapet med forsamlingens tacksagelse for hans héruti hafde besvar, och
i dess stallet valdes Haradsdomaren Magnus Larsson i Wassviken till
kyrkovérd.

Foljande Sexman

aftradde och tillsattes

Bryngel Jonasson i Ost Berg  Bryngel Jansson i bidem

Jonas Andsn i Sabyn Petter Andersson i bidem

Alla Sexméann skola hadanefter tjena i 3 ar innan afsked kan beviljas.
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87

Studenten Herr Fredr. Fryxell, som for narvarande ar Informator pa
Hindriksholm, gjorde forsaml. det hedrande tillbud, att pa Helgedagsaf-
torne under innevarande Sommar, har vid kyrkan halla en sa kallad
Sondags Schola till fri undervisning for Socknens Barn och Ungdomar
uti bade ren lasning, Christendom och hvad mera som kan lampas till
de undervisandes alder och fattningsformaga. Detta oegennyttiga och
med upoffring af tid och mdda atféljande nit for en nodig och nyttig up-
lysning och Sedebeframjande vackelse, fattade forsaml. och Ordfdran-
den vid erkannsammaste tacksamhet emot Hr Fryxell; och skulle palys-
ning harom nasta predikodag goéras af Underteknad.

88

Maria Hinnstrom insattes pa Wassvikens nu lediga Rotes pa sa sétt,
att Soldaten Stamberg herbergerar och foder henne och deremot uppbér
uttaget fran Roten. Detta bor dfven anteknas i fattigvards Directions
Protocoll.

In fidem protocolli A Kjellberg
Den 3 Junii uplést och justerat
Aug Edv Lilljestjerna Gust Wohlfahrt
Petter Andersson i Sannebol ~ Magnus Larsson i Wasswiken
Lars Andersson i Masen

1827 den 3 Juni

Den 3% Junii 1827, da nastforegéende protocoll justerades anmalde
Ordféranden, att som Hr Kamrer Timell, hvilken tillférene fort kyrkans
och fattigcassans Rakningar, uti Skrifvelse till Ordféranden gifvit till-
kanna, att ingen annan &n [Exp?] Befallningsman Borgstedt kan vara
magtig att Revidera dessa hans Rakningar, ma nu Hr Kamrer Timell
anmoda honom eller ndgon annan; ock i likhet dermed valde nu for-
samlingen Hr Kamrer Frisell pa tjarkiln samt Haradsdommaren Petter
Andersson i Sandbol och Magnus Larsson i Wassviken, att afgora den
skiljeaktighet, som upstar emellan de Rékningar; som Ordféranden up-
gjort och dem Hr Kamrer Timell fort for de tre sista aren af dess Ra-
kenskapsforande, jamte de anmarkningar, som Ordféranden dervid vill
framldgga, samt att Revidera de sednare Arens Rékenskaper, som Ord-
foranden fort.

2do Sedan Socknemannen blifvit underréattade om sa val Harads Rét-
tens Utlatande uti fragan om foreslagne vagforandringar innom T6ssbo
Harad, sdsom ock om Tdsso och Tydje forsamlings i foljd deraf gjorde
anforande till Sockenstdmman derstéades den 27 sistl. maij, yttrade sig
Anskogs forsamling, att i alla delar férena sig uti hvad Tésse och Tydje
i forbemalde hanseende anfort.

In fidem A Kjellberg
Den harmed missngjde etc etc se protoc. d 22/5 1825.

forestdende protocoll for den 6 och 20% maj &r fran predikstolen up-
last den 10 Junii 1827  betygar C: Swenson
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1827 den 8 Juli

Den 8 Julii 1827 holls allman Socken stdmma med
Animskogs férsamling efter 8 dagars féregangen kungo-
relse for att lemna Socknemannen tillfalle, att afgifva forkla-
ring 6fver de Besvar, som Hr Lands Camrer Timell hos Ko-
nungens Befallningshafvande anfort emot 58 af Socken-
stams Protocollet for den 20 Maij 1827.

81

De anforde Besvaren uplastes och derefter tillfragades forsamlingen
om hvad forklaring heréfwer var att gifva; hvarpa férsamlingen yttrade;
att da forsamlingen vid forenamde Sockenstama pa Pastors gjorda fraga
gaf en askad uplysning utan att vacka nagot aterbaringsansprak emot
Hr Kamrer Timell, hade férsaml. nu ingenting att till forklaring 6fver
dessa besvér att anfora; formenandes att forsamlingen varit lika beratti-
gad som skyldig att pa Pastors efterfragan gifva tillkanna hvad i saken
kunnigt var; och att fragan om aterbaring annu icke ar framstald, utan
Rakningarne, efter Pastors 6nskan, blott &mnade att understallas en Re-
vision och valde Compromissandes [utlatande] derefter.

in fidem protoc A Kjellberg
uplast och justeradt samma dag
Magnus Larsson i Wasswiken Lars andersson i masen

1827 den 26 Augusti

Den 26 Augusti 1827 kallades och sammantradde forsamlingen, att
till underdanig foljd af Kungl. Majts. Nadiga Stadga om Skifteswerket i
Riket vélja de gode mann som skola bitrédde vid Landtmateriforréatt-
ningar i denna Socken; och foll valet enhalligt pa Haradsdommaren
Magnus Larsson i Wassviken och Per Jansson i Asen, hvaréfver pro-
tocollsutdrag skulle kronofogden tillstéllas.

in fidem A Kjellberg
Justerat s: dag /inga nhamn/

1827 den 28 Oktober

1827 den 28 October sammantradde Animskogs férsamlings
Ledamater till den arliga Mickelsméasso Sockenstamman,
som 14 dagr harforut blifvit palyst med utsattande af de
arender, som till 6fverlaggning nu foretagas.

81

Uti palysningen till denna Sockenstamma var férsamlingen anmodad,
att nu tillkdnnagifva, huruvida méjligheten visade sig, att i hoést och in-
stundande vinter tillfullo kunna betala den under aret erhallna Undsatt-
nings Spannemalen, samt att efter noggrannaste undersokning upgifva
for havarje Hemman, huru mycken 6ppen ocker for bristande utsade i
detta ar legat osadd.

Efter nagot samtal i detta amne yppades snart den allmanna klagan,
att hela Spannemalsbeloppet oméjeligt pa en gang nu i ar kan
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atergaldas utan Undsattningstagarnas 6mkansvarda utblottande, synner-
ligast som de fattigare och mindre Hemmansbrukare som varit nédsa-
kade att mest begagna den vélgérande Undséttningshjelpen, hafva dra-
git minsta fordelen af detta arets ymningare skord, i det att deras jord
till storsta delen for bristande legat osadd.

En specifique Uppgift for hvarje Hemman 6fver Tunnetalet till den i
ar liggande obesadda 6ppna jorden i Socken uppréattades och upsteg
Summan deraf till 200 T" bristande varutsade; hvaraf nog beklageligen
kan synas att ehuru arets skord varit ymnig och valsignad, kan likval
aringen, i synnerhet for de fattigare, icke paraknas blifva sa stor, som af
en vanlig och medelmattig arsvéxt, da deras jord blifvit fullt upsadd.

Harjamte anfordes tillika, att nu ingen afgang nu gifvas pa Spanne-
mal, och att priset dera sa nedfallit, att Rag betalas blott med 7 a 7 1/2
Rd och hafvre med 2 a 2 1/2 Rd Riksgald; samt ytterligare, att det
gjorda hostutsadet visar sig mangetades mindre lafvande, i det att fall-
mask?® dera gjordt mycken skada. Af dessa anforda beklageliga anled-
ningar och af den allménna penningebristen i Landet, ville forsam-
lingen hafva sin forlagenhet i detta afseende framstéld infér Konungens
Respective Befallningshavande med 6dmjukaste anhallan, att forsam-
lingens nddstalda tillstand matte hos Kongl. Majts. i underdanighet
blifva foredragit i djupaste bonfallande om delade Terminer for betalni-
gen af den erhallne Undséttnings Spannemalen, antingen med Contant
till 1/3%! nu i vinter och 2/39" nastkommande vinter 1829 eller ock in
natura pa samma delade tider, proportioneradt efter arets Markegangs-
pris, alt efter som Kongl. Majts. i nader for godt finner.

82

Ett forslag till afkortnings Langd pa Krono Utskylderna for detta
tryckande hungersar uprattades 6fver de utblottade och husarme i Sock-
nen; hvarofver forsamlingen efter nogaste granskning och samvetsgran-
aste utskillning lemnade sitt intyg, att alla & namde Langd uptagne, af
for en hvar anforde skal dro utblottade pa all tillgang till utskyldernas
utgérande.

83

Att vid nastpagaende Mantalsskrifning, i stod af Kungl. forordningen
den 5 Decbr 1788 bevaka forsamlingens lagliga talan emot Utsoknes
ifran inflyttande personer, valdes Haradsdommaren Petter Andersson i
Sannebol och Erik Nilsson i Salebol.

84

Att a forsamlingens véagnar 6fvervara besigtningen a Reparationerne
pa Pastors Bostéllet, valdes Haradsdommaren Magnus Larsson i
Wassviken.

85

Pa derom gjord framstallning bevilljade férsamlingen med beromlig
beredvillighet, att under nu instundande vinter af hvarje helt heman till
klockaren Svanbom gifva och till Byggnads Stéllet framkora 2™ Tim-
merstockar; och lafvades &fven, att for mindre enstaka Hemman utgora

23 F3limask= Benamning pa insektslarver
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pa samma satt atminstone En stock eller nagot annat deremotsvarande
nddigt byggnadsamne.

86

Johannes Andersson i Bolet emottager Sjuklige Dréangen Bryngel
Svensson att med foda, klader och vard honom forse ifran den 6 nst-
komde?* November, emot en Summa af Femtio Rd Rgd for aret, som af
Bryngels egna tillgangar betalas genom Haradsdommaren Magnus Lar-
sson i Wassviken till halften vid hvarje halftars borjan.

87

Efter anstald Lagsokning & Hr LandsCamrer Timells Skuld till kyr-
kans och fattig cassan hade liquid hos Underteknad ordforande blifvit
upgjord genom Transport pa Namnemannen Carl Svensson i Sabyn,
som for samma Skuld gifvit sin Revers, hvilken nu upvistes; och gilla-
des detta af férsamlingen.

Sockenstamman aflystes, och kyrkoRad nedsattes efter derofer sér-
skildt hallet protocoll.

in fidem A Kjellberg
uplast och justeradt den 11 Novbr 1827
Petter andersson i Sannebol Hs Do
Olof andersson i bohlett
Magnus Par son i [Orre Bohl?]

1827 den 25 November

Protocoll

fordt i Animskogs kyrka den 25 November 1827, vid der-
stades samma dag utlyst och hallen Sockenstamma.

81

I anledning af en, fran Lagman Eneroth ankommen, och publicerad
Kungorelse uppmanades Férsamlinges Ledamoter att vélja Elector af
Ombudsman vid den blifvande Agodelnings Rétten, da valet enhilligt
stannade pa Haradsdomarn Magnus Larsson i Wassviken.

In fidem Protocolli
Ad mandatum?
Bengt Henrik Allstermark

1828 den 1 Januari

Protocoll vid Allméan Sockenstamma med Animskogs for-
saml. den 1 Janu. 1828.

24 Nstkomde=néstkommande?
25 Ad mandatum=Efter uppdrag
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Pa det Rotehallare innom denna Socken matte hafva tillfalle, att pa en
gang samfalt yttra sin tanka om Motespassevolancen?® for de 2
nastk.de aren 1828 och 1829, tillunderdanig efterfoljd af Kongl. Majts
Nadiga proposition harom, féredrogs detta amne a Allméan Sockenstma.

Samtelige Rotehallare forklarade hérvid sin Underdaniga vordnad
och tacksagelse sa val for Kongl: Majts Nadiga eftergift af halfva Mo-
tespassevolance afgiften for det forflutna svara aret, som ock for detta
fornyade nadiga vedermale?’ af Kongl. Majts. Landtfaderliga 6mhet for
den skattdragande allmanheten. Da Rotehallare samfalt nu visserligen
halst 6nska att fér de ofvanndmnde Aren bibehallas vid samma method
af Motespassvolance afgiftens utgorande, som ifran 1812 varit bruklig;
ville man dock i underdanighet hos Kongl: Maijts hafva foredragit, huru
det, isynnerhet for den obemedlade Rotehallaren, som oftast faller sig
lagligare, att utgora Soldatens Mdétes kostnad i persedlar, an att astad-
komma den Contanta afgiften; hvilket forhallande for narvarande visar
sig, i det att den fattigare Hemmansbrukaren, som under det sistledna
svara aret blef nédsakad att mycket skuldsatta sig for Spannemal till ett
ovanligt hogt pris, nu efter en ymnigare Skord stannar i verkelig forla-
genhet, att fa afyttra sin Spannemal afven till 3/4 dels nedsatt pris emot
forra aret.

| sddant forhallande vore Lantmannen mera i tillstand, att utstyra Sol-
daten med umbarliga Matséacks persedlar, an att utgéra en Contant
Summa, som icke utan kannbar upoffring kan erhallas; hvarfore ock
samtelige Rotehallare med fullkomlig 6fvertygelse och erfarenhet om
det vigaste i methoden af Motespassevolancens utgorande likval vaga
framdraga sin anhallan, att, om mojeligheten sa medgifva kan, den nu
stipulerade Contanta afgiften af Roten for framtiden nagot kunde ned-
sattas, sa att med vigheten i sjelfva methoden &fven kunde forenas na-
gon lindring i Utskylden.

in fidem A Kjellberg

1828 den 23 Mars

Den 23 Mars 1828 palystes och holls Sockenstamma med
Animskogs férsaml. att verifiera Mantals Langden och vélja
Ledamoter till Berednings Comiteen som pagar for hela pas-
toratet i Torpane den 28 i dennes manad.

Vid Mantals Langden gjordes ingen anmérkning.
Till Ledamdéter i Berednigns Comiteen valdes:
Hr Kapten Aug. Lilljestjerna
Hr Brukspatron Wohlfarth
Namndem. Carl Svensson i Sédbyn

in fidem A Kjellberg

26 Motespassevolans=Innebér att rotar under motena bestrider underhallet med
kontanter i stallet fér in natura.
27 Vedermale=Bevis
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1828 den 8 Juni

Efter foregdngen laga utlysning hélls den Arliga Wallborg-
masso Sockenstamman med Animskogs férsamling den 8
Juni 1828. Narvarande voro: Hr Brukspatron Wohlfarth,
Kamrer Timell, kyrkvardarne och Sexméan m:fl:

81

Rakningarne ofver kyrko- och fattig cassan for de flera foregaende
aren, hvarom forut sa mycken tvist och fraga varit, hade ordféranden i
anseende till nagra bristande uplysningar icke kunnat Complettera; utan
komma de vid annat tillfalle att till forsamlingens granskning foredra-
gas.

82

Fattig Magazinets forestandare gafvo tillkanna, att tillgang pa Sad fat-
tades i magazinet for Utdelningen till de fattige for nu snart ingaende
halfaret; och beslot férsamlingen, att hartill tagas af Sammaskotts Sa-
den pa Hindriksholm 2 1/2 T" Rag och 4 T" hafra; om hafra vid Utdel-
ningen skulle fattas, sa far man gifva halften deremot svarande Rag till
de fattiga.

83

Angaende de annu innestaende Resterna @ Sammanskotts Saden
gifver Ordforaren nasta Sondag en palysning, att ndgon dag i nastfol-
jande vecka inbetalas till fattigmagazinet, och att den sadant férsummar
genast varder Lagsokt.

84

Att formonligast anvanda Sammanskotts Saden, som finnes pa Hind-
riksholm, fann forsamlingen lampeligast, att pa Auktion densama for-
salja, och updrogs denna forsaljning med betalnings anstand till nastin-
stundande Palsméassomarknad i Amal till Haradsdommaren Petter An-
dersson i Sannebol, som med ansvar for upborden derfore atnjuter van-
lig auctions provision.

85

Entreprenad auction utlyses och halls nasta Sondag a de brister pa
Klockstapeln, som nu i Sommar bora afhjelpas, och lafvade Olof An-
ders. i Bolet att upratta harofver ett kostnadsforslag. Vid auction utsat-
tes tiden, innom hvilken arbetet bor vara fardigt af den som stannar for
minsta anbudet.

86

Det & Sockenstamma 1825 beslutna arliga Sammanskott till en fram-
deles forestaende Tornsbyggnad har for de 2" sistforflutna aren icke
blifvit indrivet, i anseende till den svara missvéxt, som fororsakat de
fleste Jordbrukares Skuldsattande for foda och utsade; och som &nnu en
allmann penninge-nod forefinnes, ansag Ordfoéranden skaligt vara, att
afven for detta aret instdlla upborden af detta Sammanskaott.

87

Pa Kyrkovardarnes framstallning bevilljades att af fattigcassan beta-
las omkostnaderne for utsdkta Boter af Daniel Tyberg.

88
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Till framtida efterrattelser bestamdes; att for massekladernas Tvétt,
altar Silfvrets och kyrkokronornas renhallning betalas af Kyrkocassan
arligen till klockaren 16 S Bco och till Kyrkovécktaren for klocksmorja
24 S Bco.

in fidem protocolli A Kjellberg
justeradt den 22 Junii
Gust Wohlfahrt Lars andersson
Magnus Larsson Petter Andersson

1828 den 24 Augusti

Protocoll héllet vid Soknestamma med Animskogs Férsam-
ling i dess kyrka den 24 augusti 1828.

Enligt forut skedd palysning samantradde Forsamlingens ledamoter
for at vélja Sokne ombud till ett af Lagman Eneroth utlyst samantrade,
som skulle hallas i Torpane den 8 forstkomande october, vid hvilket er-
sattning for Extra Brefbaringen och dermed forknipppade onera?® kom-
mer i fraga.

Pa Patron Wohlfahrts férslag valdes enhélligt till ombud vid namde
sammantréde Haradsdomaren Petter Andersson i Sannebol och kyrko-
varden Lars Andersson i Stora Masen.

in fidem protocolli Bengt Allstermark

1828 den 7 September

Den 79¢ September 1828

Efter paslysning s.d. fran predikstolen, uplastes, efter slutad
Gudstjenst, Herr Prostens skriftliga framstéllning til Férsamlingen om
Understod for Torparen Anders Korsberg under Myran, hvilken, ar ef-
ter ar, nu tredje gangen, mistat genom olykshandelse sin enda ko.

Forsamlingens ledaméter beviljade enhélligt Herr prostens forslag, at
Korsbergs hustru agde frihet, Soknen omkring, besoka dess invanare
till undfaende af det understod hvar och en, efter vilja och formaga
henne lemnade.

ut supra, pa Pastors vagnar efter anmodan, C: Swensson

1828 den 21 September

Den 21 September 1828, blef efter 8 dagar forut skedd palys-
ning, Sockenstama med Animskogs Férsamling héllen.

| folje af Kongl. Majt av dess &mbetsmén uplasna kungorelser, valdes
10 til Elector vid Riksdagsmans vahlet for hederv. Bondestandet i Fjalls
gastg.gard den 6 nasta october, Haradsd. Peter Andersson i Sannebol.
2°. Den samme utseddes till Sokne-Ombud, at & Tingsstallet All-Torp

28 Onera=Palaga, skatt
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den 22 nasta October, valja deputerade for Bondestandet, till innev. ars
Markegangs Taxas uprattades./x

/Nedan, skrivet i marginalen/

x/med frihet att i senare malet 6fverlata sitt ombudskap til Tosse &
Tydje S™ ombud.

ut Supra a Pastors vagnar C: Swensson

1828 den 21 December

1828 den 21 December, holls Mickelsmasso Sockenstam-
man med Animskogs férsamling, palyst den 30 sistl. Nov-
ber, men for Ordférandens forhinder till denna dag upskju-
ten; Narvarande voro Hr Kapten Lilljestjerna, Hr Landskam-
rer Timell, Kyrkovardarne, och en stor del af Socknemaéan-
nen, de utlysta arender foredroges i féljande ordning:

81

forsamlingen var uti palysningen erhindrad, att i stod af Kongl. for-
ordningen den 5 Dec 1788, och med anledning af den uplysning, som
af inflyttade personers Attester kunde vinnas, noga tillse att inga obeho-
rige personer blefve uti Socknen Skattskrifne; Mantals Skrifningen for
Socknen var nu redan hallen, och Comminister Svensson, dervid narva-
rande, gaf nu tillkanna, att ingen sa beskaffad person blifvit mantals-
skrifven har, emot hvilken man kunde gora laglig protest.

82

Efterfragades om nagra Nya Backstugu-Lagenheter blifvit nagon-
stades uplatne, som icke far ske, utan att sadant forut for forsamlingen
pa Sockenstamma anmales, och dess befall dertill vinnes; och namdes,
att endast Sven Magnus, som forr bodt pa Gréterud nu fatt bygga sig
Stuga pa Anders Jonas Anderssons agor i Sabyn; och dertill afskedade
Soldaten Kihl upfort sig en Stuga pa Slobols &gor; och vill forsam-
lingen, i anseende till dessa 2" Hushalls fattiga tillstand och manga
barn, gifva samtycke till deras upforda bostader.

83

Enligt palysningen efterfragades om nagonstades i Socknen halles
krogeri; det ma vara pa Lonkrogar eller priviligerade s ar det lika nod-
vandigt, att noga tillse och soka forekomma, att icke sadane Stallen
sprida ett allméant sedeforderf 6fver Socknen. Om omatteligt missbruk
med mera ondt, som foljer fylleri i sparen, tilldrager sig &fven pa en pri-
vilegerad krog, skall det icke blifva svart, att hos hoga vederborande
bortskaffa ett privilegium, som lander Socknen till forderf.

Harvid upgafs Soldatbostéllet, Hensviken, sasom ett gammalt och
skadeligt Lon krogeri-Stalle, liggande 1/2 fjerdings vag Soder om Kyr-
kan: till Historien om dett Krognaste, anmaldes att folket derstades
flere ganger pliktat for olafligt brannvins salu, att Soldaten af sine Offi-
cerare fatt bade varning och bestraffning; men icke dessmindre fortfar
brannvins salu dersades; man har deraf ndstan borjat tro, att det &r omo-
jeligt utrota detta aldrade oskick pa detta Stlle.
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Sa skall da Lagbrytares ihardighet segra 6fver laga aklagares — for-
samlingen bor vél icke ga kronobetjeningen i forvag, att befordra olag-
ligheter till laga napst och Boter, men deremot vill Ordféranden foresla
ett temmeligen sakert satt, att uttrotta Krogerilusten hos vederbdrande
pa Hensviken, och det &r, att ingen enda gar derinn att kdpa brannvin.
Efter nagon forestallning i detta hanseende, fattade férsamlingen det
beslut, att eho som lagger sig ned pa Hensviken for att supa och fylla
sig, skall, efter anmalan derom hos presterskapet, med vélfortjent van-
heder och atvarning ndmnas ifran predikstolen.

Detta ma nu till en borjan forsokas med forhoppning, att hvars och
ens egen hederkansla ma kraftigare, an Béter, afhalla ifran det nesliga
och vanhederliga.

Uti Ostr. Berg &r en priviligerad Krog; fragades, om denna kan anses
nodig, sasom liggande i en aflagsen trakt af Socknen, icke vid nagon
allman farvag, ej heller nodig for Wingens hamn, dit icke sa manga
Sjofarande inl6pa, att sérskild krog eller Narings Stélle derfore be-
hofvas.

Herr Kapten Lilljestjerna uplyste, att denna krograttighet egenteligen
ar sokt och vunnen for brannvins Salu vid auctioner ofver hela Haran-
det, och att Herr Kapten, som bor uti granskapet icke hort att nagra oor-
dentligheter harstades hafva forefallit; héruti instdmde &fven de 6frige
af narvarande; och Kroégaren Bryngel Jonsson, narvarande, gaf pa till-
fragan tillkanna, att han framdeles &fven tanker begagna denna réattig-
het; hvarvid ordféranden honom tillsade, att derest han for grannar och
kringboendes Ungdom och tjenstefolk haller Supgillen i sitt hus, sa
skall hela hans rorelse afklagas hos Landshofdige Embetet.

84

Forsamlingen var kallad att i Samrad med Unders. Pastor afgdra, om
klockaren Svanbom skulle vidare klockaretjensten bestrida, eller deri-
fran afsattas. Narmaste anledningen hartill var, att Svanbom Sondagen
den 16 sistl. novbr ifran kyrkan uteblifvit och har pd morgon kommit
till Nas, sedan Comminister Svensson rest till Tjanstgoring i Tydje, va-
rit illa full, stormande och otidig emot de hemmavarande, och sluteli-
gen der insomnat. Harjamte paminde Ordféranden den Allmanna atvar-
ning, som Svanbom infor Sockenstamman erhallet d. 12 Novbr 1826.
Och detta sammanlagdt med den ohoflighet och genvérdnad, som
Svanbom flere ganger visat emot Comminister Svensson gifver full-
goda skal, att honom genast ifran Sysslan afséttas.

Svanbom framkallad forelades att forklara orsaken till dess ute-
blifvande fran kyrkan ofvannamnde Séndag: han tillstod da, att han ti-
digt samma morgon blifvit af en god vén tracterad och tagit sa for
mycket brannvin, att han blef oférmdgen att komma till kyrkan, derpa
bad han om férskoning och lafvade att afhalla sig ifran omattligt brann-
vins fortarande.

Efter allvarsamma férmaningar till Svanbom, ville saval Pastor som
forsamlingen, med forstadt afseende & Svanboms upriktiga bekannande
af sitt fel, och dess l6fte om forbattring, samt tillika a hans fattiga om-
standigheter med Hustru och barn, denna sista gangen forlata och med-
gifva, att hans Sysslan far behalla. Hr Comminister Svensson medgaf
ock ofverseende for den genvérdnad Svanbom visat honom och van-
tade deremot for framdeles ett béattre forhallande. Sluteligen pamindes
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Svanbom att icke taga denna bevisade skonsamhet till sdkerthet, ty vid
nésta felsteg gifves ingen forskoning.

85
Stolrumsflyttning i kyrkan skedde saledes:
No 1 Hengele och Hindriksholm
N: 2V Korsbyn, N&s, Myran, Orrebol och Arbol
Kragsbyn, Lund, V Brécke, Knollen, Hult
Gyltungebyn, Ost Berg, Resbyn
Wassviken, St Kilande, Séljebyn
Yt Bodane, Sandbol, Backen
Salebol, Bollsbyn, Aneberg
Skollebyn, Bolet, Brotteln
Sabyn, Wiken
10 Wingenés, Byn, St Masen
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11 Nedr Kilane, Stommen, Vastergarden, Torp,
Ost Bodane, Krusebol
12 Ost Korsbyn, La Masen, Tollesbyn, Asen
St Brécke, Ulerud
No 13 Glasan, Listetorp, Hvisbol, Lagan, Skogsegarden,
Branserud, Tittersrud, Spansbol, Rud, Slatten
N: 14 Kingebol, V Berg, La Bracke
N: 15 Arnolfsbyn, Ylingebol, Eskekarr, Djupslund
N: 16 Hemmingsbol, Ofr och Nedr Kéannsbyn, Slobol
Denna flyttning vidtages nasta Nyarsdag.

86

Foredrogs af nagre Soknemann ett skrifteligt forslag, att fattigmagazi-
net ma uphora, och annan sammanskottfordelning antagas till de fattig
hjon, som icke kunna inrymmas pa Rotarne. De narvarande ansago for-
slaget leda till mera redighet och mindre omvégar och ledsamheter och
samtyckte dertill; och ma det till fattigvards Direction 6fverlemnas till
antagande och verkstallande. Direction sammantrader har i kyrkan
nésta Sondag efter Gudstjensten.

87

Anmaldes, att en svagsint Enka Cajsa Nilsdotter i Gyltungebyn miss-
vardar sine barn. Haradsdommaren i Sandbol lafvade att tillsaga bade
barnens formyndare, Anders Olsson i St Strand och Enkans malsman
Olof Jonsson i Kingebol, att de enligt sin pligt, taga omvardnad om bar-
nen.

88
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Klockaren Svanbom anmodas af férsamligen att med det snaraste
gora 2" natta Siffertafvlor att fasta vid framsta Stolarne.

in fidem protocolli A Kjellberg
Upplést och justeradt den 28 Dec betyga:
Petter Andersson i Sannebohl, Magnus Larsson i Wasswiken
Lars andersson i masen, Olof andersson i [bohlet]

1829 den 25 Januari

Protocoll héllet vid utlyst Socknestdama med Animskogs
Forsamling den 25°€ Januarii 1829.

81

| anledning af Kronofogden Hr Em. Dahlgrens fran predikstolen
uplasna kallelse af den 10% inv: manad til samtel. vagunderhallnings-
skyldige innevanare i denna Socken, at sjelfve eller genom valde Om-
bud sig infinna vid Tossebo Harads Rétt forsta Rattegangsdagen af
nasta Ting den 2¢ februari klockan 2 eftermiddagen, for at hdras om
deltagande i kostnaden till Stora Landsvagens istandsattande vid Sol-
dattorpet Sand i Animskogs Socken, hvarest en betydlig utkérning nat-
ten til den 23 augusti forlidet ar intraffat; valdes till Ombud, for sa
manga vaghallare i Soknen som sjelfva sig icke infinna, Haradsdoma-
ren Petter Andersson i Sannebol och Johannes Andersson i vastra Berg
att asagda tid och stélle 6fver fragan horas och utlatande afgifva.

82

Sedan det befunnits, at antalet af tvd Gode méan, som skola vid Ago-
delningsforrattningar bidtrada, var for andamalet otilrakligt, hade Pas-
tor kallat Férsamlingen, at, vid denna Sockenstdma, utom de forut
valde, valja ytterligare tvénne. Hartil utseddes med Forsamlingens en-
haliga bifall, Haradsd: Peter Andersson i Sandbol och hemanségaren
Johannes Nilsson i Salebohl, at i ndmnda afseende bitrade gora.

a Pastors vagnar, efter anmodan C: Swensson

1829 den 1 Februari

Den 15t februari 1829 palystes och hélls Sockenstamma
med Animskogs forsamling i féljande arende.

81

Vid idag utlyst och hallen Sockenstamma fann sig Underteknad Ord-
forande foranlaten, att forestalla nédvandigheten, att med det forsta fa
Laga férmyndare forordnad for Erik Daniel Andersson i Skogsegarden,
som af kropps svaghet, sinnets forslappning och ett 6fverhandtagande
fylleri & oférmAgen och oskicklig, att gods sitt varda och skéta; for-
samlingen, som allmént k&nde och intygade, att Erik Daniel Anders-
sons tillstand och forhallande vore sadant, som omnamdit ar, tillstyrkte,
att formyndare for honom bor tillsattas med det snaraste. Och ma der-
fore hans narmaste anhorige ju forr dess héldre, och om sa ske kan, vid
nu pagaende Vinterting med Haradet, foresla den eller dem, som de
anse tjenlige till detta férmynderskap, for att taga befattning med hans
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vanvardade Egendom, och sa vidt majligt ar soka forebygga hans da-
geliga fylleri, samt stdnga véagen for de vinningslystne och nedrige
manniskor, som sa benaget betjena honom med dageligt brannvinsfor-
rad.

82

Som 1827 &rs Lane- Spannemalstagare i Animskogs Socken, enligt
ankommen Skrifvelse ifran Hr Befallningsman Dahlgren, uraktlatit, att
pa foreskrifvit satt aflemna deras Borgesméanns erkannande af den in-
gangna Borgens fortfarande intill dess den aterstaende delen af Spanne-
mals-Undséttningen blifvit betald, och da det var medgifvit, att veder-
borande pa en gang haruti fa yttra sig, framstaldes nu den fragan om
nagon af Borgesméannen ville frantrada sin borgensforbindelse? Men
var det ingen som sadan afsagelse yttrade, utan medgafvo alla till [?]
olagenhetens undvikande, att deras Borgen of6randradt ma fortfara in-
till dess aterstaende Undséttnings Spannemalsbeloppet varder betaldt.

Skulle dock nagon nu franvarande vilja afsaga sin Borgen, ma han
forst derom underratta Lantagaren, och sedan sjelf géra upsagelsen hos
Kronofogden, innom 14 dagar harefter.

in fidem protocolli A Kjellberg
Uplaset och erkandt den 8 febr 1829 intyga
Magnus Larsson i Wasswiken, Lars andersson i masen stora
Erik Pars Son i Yllingebohl

1829 den 19 April

Den 199 Aprill 1829 hols, efter forut skedd palysning, Sock-
enstamma med Animskogs Férsamling att verificera Man-
tals-Langden och véalja Ledamater till Berednings-Com-
miteen, som pagar for hela Pastoratet i Torpane d. 27 den-
nes.

Wid Mantals-L&ngden gjordes ingen anmérkning.
Till Ledamoter i Berednings Commiteen valdes
Herr Capitain August Lilljestjerna

Kyrkovérden Lars Andersson i S™ Masen

Héaradsdom Petter Andersson i Sannebohl

In Fidem Swen Florelius

1829 den 5 Juli

Den 5 Juli 1829 holls Wallborgsmasso-Sockenstamman, ef-
ter foregangen vederborlig palysning derom. Narvarande
voro: Hrr Brukspatron Wohlfarth, kyrkoforestandare kapten
Lilljestjerna; kyrkovardarne smt Haradskommaren Petter
Andersson i Sandbol med de fleste af forsamlingens all-
moge.

81
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Kyrko- och fattigcasse Rakningen for det forflutna aret foredrogs
blott efter Specialn, till dess Hufvud Rakningen i hela sitt sammanhang
med foregaende aren hinner blifva fardig.

82

Herr Brukspatron Wohlfarth lafvade, att efter Rakning lata a kyrkota-
ket palagga nagra Skifferstenar efter dem, som derifran nedfallit.

Kyrkomuren, som pa ett och annat stalle nagot nedfallit, uplagges och
lagas af kyrkovéktaren mot skalig betalning utur kyrko cassan; Likale-
des atog sig kyrkovaktaren att uprensa dikena omkring kyrkogarden;
och skola @nnu Resterande af kyrkodagsverken, hvaréfver Klockaren
har restLangd, efter palysning nu i Sommar framkadra Sten och utgéra
arbete fOr att i stand séatta trummorna omkring kyrkogarden.

83

Sasom kyrkogarden pa sodra sidan kyrkan ar nu af Lik sa upfylld, att
utrymme till ytterligare begrafning derstades icke kan gifvas, blir det af
storsta nodvandighet, att icke allenast pafylla den efter som beslutit ar
vid foregaende Sockenstammor, utan ock nu emellertid, till dess pafyll-
nig nasta vinter kan ske, begrafva blifvande lik pa norra sidan kyrkan,
der lampeligast forefinnes, och skall kyrkovaktaren derfére med up-
slagna stanger utmarka stallet for grafoppning, som alt bor ga i jamn
ordning.

§4

Som manga hittills uraktlatit, att erlagga betalning for klockorna vid
Likringning, sa beslots nu, att klockarna i detta afseende icke fa nyttjas
forr an betalningen &r erlagd.

85

Det Sammanskaott till en blifvande Tornbyggnad, som under de sist
forflutna aren, i anseende till den intraffade missvéxten och dess svara
foljder, varit instaldt, maste nu i ar utgoras efter de grunder som redan
den 22 maj 1825 é&ro beslutne; och vill Ordfdranden till forekommande
af de invandningar, som i detta fall af nagra férsamlingsboar gjorde [?],
ytterligare harmedelst paminna; att detta Sammanskott skall utga efter
oférmedladt hemmantal: Se Kongl. Brefven d 21/10 1736 [Wilskm:
pag 260] och d 5/7 1737, deruti orden sa lyda:

formedlade Heman dro underkastade lika tunga och besfvér af Preste-
gard och Kyrkobyggnad, som tillforene, innan de blefvo formedlade till
mindre hemmantal.

86
Till Sockenstamman voro inkallade:

1° Bryngel Jonasson i Ostr Berg for det han icke i ndgon del vardar sig
om eller understoder sin gamla utfattiga Moder, hvilken sasom indeldt
fattighjon njuter underhall af forsaml.

Vid fattigvards Directions sista Sammankomst gjordes af hennes
andra Son, inhysesmannen Abraham, hos hvilken modern har sitt till-
hall, anmélan om ¢kadt understod for modern.

Direction insag val behofvet deraf i anseende till gummans alder och
tilltagande brackligheter; men stadd i forlagenhet for tillgangar till de
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manga fattige hade Directon ingen vidare tillokning att gifva; utan an-
sag for bade narmaste och Christeligaste skyldigheten vara, att hennes
Son Bryngel, sdsom fastighetsagare bade borde och kunde fylla det
obetydeliga, som for moderns uppehélle vidare tarfvades, och i formo-
dan om Bryngels Christeliga sinne och barnsliga erkénsla gaf Direction
till honom en férmaning och anvisning dertill. Men detta hade blifvit
utan verkan, hvarfore han nu, narvarande, tilltaltes och pamindes pa det
bevekligaste om 4% Budordets innehall; men gaf dock till svar, att han
icke behofde géra mera for de fattige, &n de andre i Socknen. Efter yt-
terligare skarpta forestallningar tillfragades han, om han icke alls vill
gora nagot mera for sin moder; och svarade, att han det icke vill.

Tillagg: forbannad vore da den som foraktar fader eller moder, och alt
folk skall svara och s&ga Amen. 5 MB 27:16.

2° Namndemannen Nils Svensson i Skollebyn for det han férsam-
lingen otillspord intagit pa sina dgor Utsoknes folk, som redan synas
vara nastan utblottade tiggande.

Som Nils Svensson nu icke var nérvarande, hade forsamlingen intet
annat att gora, an att i stod af Kongl. Forordningen den 5 Decbr. 1788
vagra Skattskrifning i Socknen for detta folk, och gora sitt forbehall, att
Nils Svensson efter lag ma ansvara, att detta folk icke skall falla Sock-
nen till last.

87
Sexmann
Aftréde tilltrade
Magnus Persson i Orrebol Jacob Jacobsson i Skollebyn
Bryngel Nilsson i Arbol Nils Jansson i Eskekarr
88

Af Herr Lagman Eneroth med flera af forsamlingen fragades, Nar och
huru man skall fa Varderings Intrumentet for Brandstodsforeningen,
hvarpa Ordféranden svarade, att det kommer an pa Auctors redlighet,
Hr Ingenieur Bergman, som mot erhallen betalning atagit sig detta
opus?®, men oaktadt flera paminnelser icke tyckes vilja bradska dermed,
ehuru fjerde aret snart utgar sedan verket pabegyntes. Annu en pamin-
nelse skall efter forsamlingens astundan dock goras.

89

Hr Kapten Lilljestjerna, som arenderar Kapellans Bostallet Né&s, an-
malte, att uthusen derstades &ro i sa uselt tillstand, att hvarken Grédan
eller Kreatur kunna oskadde deruti inrymmas utan foregaende Reparat-
ioner, férsamlingen kunde dervid nu ingenting foretaga.

in fidem Protocolli A Kjellberg

1829 den 2 September

Den 22 Septr 1829 hvartill Sockenstamma var utlyst, justera-
des forst foregaende Protocoll, som i detta afseende for

23 Opus=Verk, arbete
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intraffande forhinder blifvit férdrégdt, och antog férsam-
lingen likafullt dess laglighet och bindande kraft.

Derefter foredrogs de drenden som utlyst voro;

1° att vélja ombud till Sammantrédet vid Haradstinget den 9 nésta
October angaende [val] omlaggningar innom Haradet, och valdes der-
till Haradsdomaren Petter Andersson i Sandbol och Magnus Larsson i
Wassviken. Obetaget for hvem som vederbdr att hdruti yttra sin me-
ning.

240 till ombud vid priscuranters upgorande till markegangspris for aret
valdes Haradsdommaren i Sandbol.

Vaccinateuren Lindqvist hade anmalt att storsta delen af dem som Ia-
tit vaccinera sia Barn héar i Socknen likvél forsumas att dem pa utlyst
dag forevisa. Langd 6fver alla dessa uplastes fran predikstolen och kal-
lades till Sockenstamman men infunno sig blott de som & Langden tek-
nades med foregifvit forfall och skulle ny palysning ske harom nasta
Sondag.

Se kyrkorads protocollet d 7/10 29.
In fidem A Kjellberg
Upplést och justerat s:dag
Aug Edv Lilljestjerna Magnus Larsson Wassviken
Lars andersson i Masen Petter andersson i Sannebol

1829 den 29 November

Mickelsmasso Sockenstamma med Animskogs forsamling
den 29 Novbr 1829; Narvde: Hr Kapten Lilljestjerna, Patron
Wohlfart, Kyrkovéardar och allmogen.

81

Till Ombud vid forestaende Mantals Skrifvning valdes kyrkovardarne
Magnus Larsson och Lars Andersson, hvilka hafva att i stod af kongl.
kungdrelsen d. 3¢ Dcbr 1788, iaktaga forsamlingens talan emot obeho-
rige inflyttningar; och skola synnerligen paminna, att personer och hus-
hall som nu anmalas till Skattskrifvning, for att nasta vahr inflytta i
Socknen, bora forete fullstdndiga presteattester eller ock forvagras att
Skattskrifvas.

For det utsoknes folk, som Nils Svensson i Skollebyn forledit ar inta-
git, som vid Sockenstdmman den 5% sistl Julii &ro omndmde, forvéagras
Skattskrifning har i Socknen, emedan de for nérvarande aro utblottade
Tiggare med manga Barn, som genast skulle falla fattigforsorgningen
till last.

Ofver de anmarkningar som af Sockneombuden anmélas, begéres ut-
drag af Mantals Skrifningen.

82

Som en nog beklagansvard erfarenhet visat den ingripande forsam-
ring bade uti Seder och hushallning, att mangen genom oférstand,
vardsloshet, lattja och i synnerhet genom ett 6fverhandtagande fylleri
forstort en Egendom och formdgenhet, som med arbetsam nykterhet
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kunnat bade forokas och goras tillraklig for anhoriges valmaga och
barjning, sa hade Ordféranden, enl. palysningen velat framstélla, huru
nodigt det ar, att forsamlingen i tid gifver akt haruppa, och med sin till
Seders och ordningsbeframjande lagligt beslutande rattighet anmaler sa
beskaffade Misshushallare, att sattas under Laglig formyndare for att
derigenom i réttan tid s6ka forekomma elédndet for den som icke vet el-
ler vill befordra sitt eget basta, och afven ofta derigenom skydda en
oskyldig Hustru och lidande Barn ifran néden och tiggarestafven.

Med anledning haraf anmalde forsamlingen, huru unge Dréngen Erik
Andersson i Reshyn, omkring 23 ar gaml redan forslosat sitt icke obe-
tydeliga losarf, som ansags hafva utgjort circa 500 Rdr och nu afven
bortsaldt sin arfda fasta Egendom i Resbyn, samt ar tillika allmant kéand
for omattligt fylleri; och trode forsamlingen haruti tillrackliga skal sig
forete, att tillstyrka, det Laga formyndare med det snaraste for Erik An-
dersson varder férordnad, hvarom nédrmaste anhdérige bora i laglig ord-
ning draga forsorg.

83

Till ndgon Skadeersattning for Pigan Brita Andersdr; Anders Anders-
son och hans Hustru Cajsa i Knolln, fran hvilka blifvit bortstulit en be-
tydelig del af deras klader, beviljade férsamlingen ett Sammanskott af 4
S banco pa hvarje 1/8%' och dermed lika af Torpen Slattan, Rud och
Stommen att upbaras af Sexmannen, redovisas till Pastor och i 3iedein
lika utdelas till de bestulna; hélst som Tdsse och Tydje Soknar gifvit ett
Sammanskott af 4 S Rgl pa 1/8%! endast till Pigan Britta, som forlorat
alla sina klader, och deruti hela sin Egendom.

84

Efter mycken smaaktig 6fverlaggning om nagon férandring med
Ljushallningen i Kyrkan till Jul for att fa ndgot battre uplysning, an hit-
tills varit vanlig: maste man sluteligen stanna dervid, att nu till Juln, at-
minstone pa ett forsok palysa ett dubbelt antal Hemman, emot hvad forr
vanligt varit, att utgéra Ljushallningen.

in fidem protocolli A Kjellberg
Justerat den 6 Decbr
Intygar E [Json] Bergman, Lars andersson i masen

1830 den 7 Mars
Sockenstdmma den 7 Mars 1830
81

Mantals Langden for innevarande ar upléastes och Underskrefs utan
Anmérkning.

82

Till Ledamater till den i Torpane den 10 Mars pagaende Berednings
Commiten valdes; Hr Kapten Lilljestjerna; NamndeMan Carl Svensson
I Sdbyn och Magnus Jacobsson i Sandbol.

i fidem protocolli S Florelius
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1830 den 6 Juni

1830 den 6 Junii, efter foregangen kungorelse, holls Wall-
borgméasso Sockenstamman med Animskogs férsamling;
hvarvid narvarande woro: Hrr Ofverstlieutenant Norlin, Pa-
tron Wohlfarth, Kamrer Timell, Kyrkowéardar och Sexmann,
samt manga af forsamlingens 6friga Ledamoter.

81

Réakningarna 6fver Kyrkans och fattigcassans Medel af Underteknad
Ordforande Upréattade och pa sarskildt hafte utforde fran och med 1822,
for att sa mycket majligt varit, fa dem uti en redigare form, an hvari de
forut varit forde, blefvo nu forsamlingen forelaste; Men som sadane
Rakningar vid en Sockenstdimma och af dess blotta uplasande foga
kunna behorigt granska och till dess riktighet vitsordas, valdes dertill
Revisorer, sasom ock altid kommer att ske framdeles; neml. for denna
gang Hr Brukspatron Wohlfarth och Kyrkowéardarne Magnus Larsson
och Lars Andersson.

Under och efter Rakningarnes uplésande upstod ett obehagligt samtal
emellan Ordféranden och Kamrer Timell, som icke fortjenar att i pro-
tocollet inflika, och angick Timells tillkonstlade stt att bade fora,
uplysa och forklara dessa Rakenskaper for de foregaende aren; hvilket
alt nog inhdmtas af dem sjelfva och dervid fogade handlingar.

82

Wid Communion i dag fattades win, sa att en del af Nattvardsgésterna
maste oberattade ga tillbaka ifran Altaret.

Ordfdranden uppsade kamrer Timell ifran Winhallningen och fore-
slog att ndgon annan i forsamlingen skulle sig den samma framdeles
ataga.

Kamrer Timell gaf da med fortrytsamhet tillkanna, att han genast
ifran denna dag med vinhallningen uphorer; men ordféranden forkla-
rade honom skyldig, att denna sin ingangna forbindelse fullgora till
detta arets slut, hvartill han dock ihardigt nekade.

83

Begge kyrkowardarne bibehalla sin befattning, foljande Sexmann se-
dan de likval upburit och redovist detta arets Tornbyggnadsmedel

aftradde och tilltradde
Lars Gullbrsn i Salebol Jan Nilsson ibdm
Bryngel Jansson i Ostr Berg  Arne Bryngelsson i Laga
Petter Andsn i Gyltungebyn Lars Eriksson i Backen
83

Ordfaranden formanade till en noggrann Upmarksamhet pa den up-
vaxande Ungdomens sedliga upforande i allmanhet och synnerligast pa
det olagliga forhallande, att Tjenstefolk icke taga sig ordentelig
Arstjenst; utan bruka, att 1&ta sig hos ndgon mantals skrifvas, och ga se-
dan blott pa enskildt fortjenst.

Tjenstehjons Stadgan utstakar Boter och ansvar sa val for Husbonder
som Tjenstehjon, hvilka sadant sig tillata.
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84

En kungorelse om premier af Elfshorgs Lans Hushalls Sallskap uplas-
tes for att gifva férsamlingen nédrmare uplysning om tillfallet att derom
[1afta]. I hvilket hanseende nu anméltes Pigan Cajsa Eriksdotter i
Djupslund, som tjent hos afledne Anders Ersson och dess efterlemnade
Enka Merta Nilsdr i 20 ars tid; och sedan den olyckan wederfarits Matt-
modren att blifva blind har denna Piga med utmérkt 6mhet lattat sin
mattmoders svara dde och nastan forestatt hela hennes hushallning med
bade en berémlig trohet och skicklighet. Wid Bouptekningen efter Hus-
bondens dod, hade denna Piga 16 ars Loner i Boet innestaende, som
tillika visar en berémlig sparsamhet och omtanke for sig sjelf och ett
hogst ovanligt forhallande ibland Tjenstefolk nu for tiden.

85

Ordforanden gaf tillk&nna, att i stod af kyrko Lagens foreskrifter, och
hvad afven i andra férsamlingar brukligt ar, alla Barndop hadanefter
komma att forrattas i kyrkan; och under den kallare arstiden fore eller
efter Gudstjensten inne uti Anskogs Stomm; sé att ingen mera uti detta
arende under Socknedagarne ma besdka Presten hemma, sa vida icke
hogsta nodfall af Barnets sjuklighet forefaller.

86

| dag 14 dagar till halles Sockenstamma om mojeliga askade and-
ringar i Brandstodsvarderingen. Sista Utslaget i detta mal betalas af
kyrkocassan till Haradsdommaren Petter Andersson i Sannebol.

In fidem A Kjellberg

1830 den 20 Juni

Protocoll vid Allman Soknestamma med Animskogs férsam-
ling den 20 Juni 1830.

81

Angaende den af Kallin i Signerud lidna Brandskada 1828 forenar sig
Animskogs forsamling med hvad Tésse och Tydje Socknar sésom nar-
mare kannande forhallandet, direkt vidtager och beslutar.

82

Efter afslutad 6fverenskommelse af Tdsse Pastorats Brandstodsskyl-
dige Innevanare vid Harads Tinget i Torpane den 6 sistl. maij, att till ef-
terfoljd annu ytterligare pa 10 ar fortfara med 1825 ars Brandstodsfor-
ening; och att véarderingarne & Husen nu och hvart 34¢ ar skola underga
granskning och dndring till rattelse, hvarest sadant nédigt befinnes, var
Sockenstdamma till i dag utlyst, hvarvid efter enahanda grunder anmal-
tes och anteknades foljande forandringar i varderingen i husen samt till-
lagg for kreatur och utséde, der sadant forut icke blifvit uptaget, Hvilket
utfores i sarskildt Bihang atféljande 6frige Brandstodshandlingar.

§3
Ifran Kamrer Timell inlemnades en sa lydande Skrifvelse.

Klockaren Svanbom anmodas, att & mina vagnar vid Sockenstammo-
protocollets Justering i Anskogs kyrka nésta morgondag, tillkannagifva,
det jag for att géra Hr Prosten Kjellberg och mina Alskade Sockenboer
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tillviljes, dtager mig att till detta arets slut halla Communion win for-
samlingen tillhanda.  Bollsbyn den 19 Junii 1830. P Timell

Enligt eftersokt och nu funnen antekning var det ar 1800 som jag pa
forsamlinges enhélliga begéaran emottog vin-hallningen efter f.d. Com-
minister E G Waldenstrom.

84

Handlingarne och Protocollsboken for forra Sockenstdimman vore af
mig glomde, hvadan begge forstaende protocoller komma att justeras
pa en gang.

in fidem A Kjellberg

Begge nast foregdende Protocoller aro upléste och erkande den 11
Julii 1830.

Lars andersson i stora masen, Nils Larsson i bollhet,
Carl Svensson i Sabyn

1830 den 5 December

1830 den 5 December hdélls, efter forut skedd palysning all-
man Sockenstamma med Animskogs Férsamling, narva-
rande voro inga standspersoner utan blott Kyrkovardarne
och allmoge

81

Sedan undersokt blifvit att inga personer under Hosten till Férsam-
lingen inflyttat, hvilka lagligen kunde vagras skattskrifning, valdes till
Ombud vid forestaende skattskrifning Haradsdomrarne Magnus Lars-
son i Wassviken och Petter Andersson i Sandbohl, hvilka bora iakttaga
Forsamlingens talan emot obehoriga inflyttningar nasta Varfrudag.

Ofver de anmarkningar, som af Socken Ombuden goras begérs bevis
af mantalsskrifvaren.

82

Betraffande den Collect, som samlades Jubeldagen den 28 sistlidne
november, och endast uppgick till 5.28.8 Bco sa beslots, att for den-
samma endast nya Testamenten skulle inkOpas, hvarfor dem summa
jamte verification till Pastor 6fverlemnades.

Da fraga uppstod om att besluta en arlig Collect till samma goda an-
damal, bejakades den allméant, och ansags densamma lampligast kunna
och bora uppbaras pa den dag af hvarje ar da Férsamlingens ungdoms
forsta gangen blefvo meddelade [?] Nattvarden.

83

I anseende till kyrkans upplysning nasta julotta blef ett lika antal Ljus
i ar, som det forledna, bade yrkadt och beviljadt.

In fidem Swen Florelius
Uplast och arkandt den 19 December 1830
intyga & Férsamlingens véagnar
Gust Wohlfahrt, Magnus Larsson, Lars andersson
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1830 den 19 December

Ar 1830 den 19 December hélls efter forut skedd palysning
allman Sockenstamma med Animskogs Férsamling, hvarvid
foljande arender féredrogos.

81

Till Pastorats Ombud, att, enligt Landshéfdinge Embetets kungorelse
af den 29 November 1830, & Lands Canzliet i Wennersborg den 14%
nastinstundande Januari, fora Forsamlingarnes talan i fragan om forhoj-
ning af skottlon for dodade Rofdjur, valdes enhélligt Herr Lagman Th
Fr Eneroth.

82

Kronoldnsman Borgs i Grafva Socken, som pa Landshofdinge Embe-
tets i Carlstad befallning ombestyrt och bekostat begrafning for Bats-
mannen Bryngel Ericsson fran Hengele Torp i Animskog Socken, hvil-
ken seglat med Herr Lieutenant Stenberg och drunknat vid Carlstad
1828, hade till Pastor inkommit med pastéende att, af Animskogs for-
samlings Fattig cassa blifva drsat for denna sin gjorda kostnad, sedan
efter af Lansman Borgstedt hallen undersokning styrkt &r, att hos den
aflednes foraldrar ingen tillgang finnes till begrafningskostnadens ar-
séttning, som enligt forevisad réakning, uppgick till 5 Rd 16 S Bco.

Pa tillfragan huruvida detta Lansman Borgs gjorda pastaende, om be-
grafningskostnades utbekommande af fattig cassan, borde medgifvas
eller icke, bestriddes det helt och hallet, och ansago Férsamlingens Le-
damoter sig ingalunda hvarken vilja eller bora af Fattig cassans medel
bekosta namde Bryngel Ericssons begrafning, utan matte detta tillhdra
Sjomanshuset, da han sdsom Batsman tjenade hos Herr Lieutenant
Stenberg. Dessutom yttrades af flera att Lieutenant Stenberg, da han till
ifrdgavarande Batsmans foraldrar 6fverlemnade hans vid dodsfallet in-
nestaende 16n, uttryckeligen sade sig hafva utlagt begrafnings Kostna-
den.

In fidem Swen Florelius

1831 den 6 Januari

Protocoll vid Allman Sockenstamma med Animskogs for-
samling den 6 Januari 1831.

81

Communister Hr: Billmans ansékning till Hogw. DomCapitlet om be-
frielse, att den 1 nasta Maij tilltrada detta Sacellanie®®, sdsom nu mera
designatus® Comministern i Sunnemo, hvilket han efter 2 ar har att till-
trada pa en flyttvag af blott 3 1/2 mil fran sitt nuvarande hemvist, och
att han i dess stalle nu till maj finge sdsom Vicaries genast 6fvertaga
denna L&genhet i Sunnemo, jamte Dom Capitlets Remiss till Pastorats-
boarnes hdrande, blef forst uplast, hvardfver den férsamlade allmogen
sig salunda yttrade: ehuruval de i foljd af sitt nitiska wahl hade 6nskat,

30 Sacellanie=Tjenst
31 Designatus=Utsedd, men ej utnamnd
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att atminstone nagon liten tid fa se Comminister Billman harstades
tjenstgérande, sa kunde de likval i nu forevarande forhallande och i be-
traktande af den dkade kostnad och stora besvar, som en langvaga flytt-
ning fram och ater skulle tillfoga honom, icke annat an afsta ifran
denna sin 6nskan, och dermed tillkdnnagifva sin bendgenhet, att unna
Billman en battre och mera lattvunnen lycka pa ett annat Stélle. Dock
ville férsamlingsboarne hos Hogvordige Dom Capitlet hafva foredragit,
att, i handelse en Ordinarie Eftertradare innan tilltradestiden icke skulle
hinna att tillsattas, da nagon Vicaries stadigvarande for hela mellanti-
den blefve hit férordnad, och hélst v Comminister Florelius, som sa
fullkomligt till allas noje forestatt Nadars tjensten; Och for 6frigt hvad
Bostéllet angar vill férsamlingen géra det forebehall, att Comminister
Billman, i héndelse vicariat i tjensten mellankommer, varder lagligen
ansvarig for husrota®? m:m: efter hvad forfattningarne i thy fall fore-
skrifva.

82

Efter hvad utlyst varit foretogs att till den minstbjudande utaccordera
till vard, foda och kladsell for ett ar foljande fattiga Barn:

Gossen Fredrik Bjorklund bibehalles an vidare af Korpral Tranfelt,
efter dess yttrande for kyrkovarden Lars i Masen till hela framtida up-
fostran emot en Summa i ett for alt af 33 Rd 16 S Rgs som bifolls af
forsamlingen och beslots, att [1/3] av Summan utbetalas arligen.

Gossen Johannes Nojder bibehalles och pa forra Stallet af Ingari Lisa
under Karrkiln for ett ar emot Rotsaden af wastra Korsbyn och 1 Rd
Rgs ur fattig cassan; fick ock nu dessutom af ordféranden 1 Rd Rgs
sasom erkansla for den goda vard hon hittills visat om denna varnlésa.

Kyrkovérden Lars Andersson i St Masen antog pa ett ar Gossen Pet-
ter Bjorklund emot Atta Rd Rgs utur fattigcassan.

83

Uppgift pa innom Socken dodade Rofdjur efterfragades enl. palys-
ningen, for att soka Skottpenningar derfore; men foreteddes ingen;
dock kunde man férmoda att Hr Kapten Lilljestjerna skulle kunna up-
gifva ett stort antal deraf, sésom man allmant kanner, att han i flera ar
bade pa Gyltungebyn och Myran fangat bade vargar och Réfvar, och
afven nu sistledna host innom Tydje Socken med nagot enskildt bitrade
fallt en Bjorn. A Kjellberg

Uplast och af narvarande Socknens Ledamoter erkant den 16 Januari
intyga O. G. Hertzberg

Magnus Larsson i Wassviken, Lars andersson i masen

1831 den 20 Februari

Protocoll vid Allman Sockenstamma med Animskogs For-
samling den 209¢ Februarii 1831. Utlyst den 139¢ forut-
gangne. Narvarande de fleste af Forsamlingens Rostagande
Innevanare.

32 Husrota=Hus forfallna pga bristande underhall, med atféljande av skada
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H Herr Landshdfdingens Embets-Skrifvelse af den 21 Sistl. Januarii
upplastes af innehall: Att Kongl. Majt. uppa Herr Landshéfdingens un-
derdaniga framstallning om behofvet, har, af den till understod i miss-
vaxt ar afsatta Creditiv fonden, i nader anstlagit ett Contant Lanebitrade
af 50,000 Rd Bco for hela Elfsborgs Lan, hvaraf Pastoratsvis far uppta-
gas fran och med 1500 Rd, sasom rantefria Lan till detta ars slut, till
understod for den icke jordbrukande folkklassen, och for hvilken Lane-
Summas aterbetalning vid arets slut alla Pastoratets eller Socknens In-
nevanare som till fattigvard bidraga, skola gemensamt ansvara;
blifvande det Fattigvards Styrelsens omsorg, att pa hela Férsamlingens
uppdrag och bestimmande af Lane Summan emot foreskrefven Skuld-
forbindelse, saval 6fvertaga Lanesumman sasom ock densamma till en-
skilda behofvande sasom Lan utdela.

Forsamlingen sag uti denna valgorande anstalt savéal Herr Landshof-
dingens verksamma nit for Ortens bésta, sdsom ock Konungens Lands-
faderliga omvardnad for hvarje, afven Dess ringaste undersate, och vill
Forsamlingen med underdanigaste vordnad frambéra for Konung och
Ofverhet sin djupaste tacksagelse.

Wid ofverlaggningen att begagna detta erbjudna Lanebitrade, ar forst
nddigt att noga besinna behofvet, och icke obetdnksamt gripa efter pen-
ningen, hvilken sasom Lan &r en farlig frestare, afven da han kommer
rantefri; den gor i alla fall en skuld, och all skuld &r ett blodande sar.
Man ser dock behofvet i denna Socken beklagligen bade stort och all-
mant nog, icke for de sa kallade hus-arme, eller for dem, som bade
Samfunds Lagar och Christelig pligt lagt pa Forsamlingens gemen-
samma vard och forsdrjande, ty for dessas underhall ar alltid foranstal-
tadt genom den géllande Fattig Ordningen, efter hvilken Jordbrukaren,
afven af de ringaste tillgangar, arligen far gora sin dryga uppoffring.
Mera tryckande och pakallande af Extra understod ar behofvet for In-
hysesfolk, som icke &ro, och icke skaligen kunna véntas vara omfat-
tande af Forsamlingens gemensamma Fattigvard; och for denna Folk-
klass synes och det ifrdgavarande Lanebitradet fornamligast vara am-
nadt; men da derfore ar fastadt det villkor, att Férsamlingens samteliga
fattigvardsbidragande Innevanare skola ansvara aterbetalningen, eller i
forsta hand directe iklada sig denna skuld, sa uppsta af goda skal af-
skrackande betankligheter. Nog kan man vid den enskilda utlanningen
fasta villkoret om aterbetalningen pa utsatt tid, och afven taga nagon
sdkerhet i borgen, men dermed ar man dock lika osaker om villkoret
uppfylles pa sin ratta tid.

Nar betalningstiden &r inne std Férsamlingsboarne samfalt i forsta
hand skyldige att aterbetala hela Summan, och blottstalde att plockvis
soka sitt ater sa godt man kan, hvaraf nodvandigt skola uppsta bade
omvagar, och dkade kostnader i Utsdkningen, och mojligen &fven ren
forlust; ty de, som blott for dagen lefva af sitt arbete kunna néstan icke
mera an for dagen prestera sékerhet och tillgang for sin skuld; hvarfore
ock Forsamlingen icke vagar inga i nagon sadan gemensam och direct
betalningsforbindelse, som har askas. Dessutom blifva ock manga hem-
mansbrukare och Jordtorpare, som komma i storsta forlagenhet for
bade Utsade och sommarfoda. Det skulle for desse &fven blifva en stor
hjelp, att, genom detta rantefria Laneunderstod lattare &n annars, kunna
forskaffa sig det nodvandigaste, synnerligast om aterbetalningstiden
kunde forlangas frampa aret 1832; ty vid detta arets slut ar bonden
minst i tillfalle att afbérda sin skuld, da varken arets skord, huru den
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kan blifva, eller vinterkarsslor och fortjenster hunnit gifva honom nagra
Contanta tillgangar.

Af detta Lanebitrade till behfvande hemmansbrukare torde dfven
den dubbla férdel kunna vinnas, dels att Inhysesfolk da snarare finge
arbetsfortjenst; dels ock att de Sockneboar, som mojligen hafva nagra
Tunnor Spannemal till afsalu, gvarholle dem for grannars Contanta be-
talning haldre, eller lika s& gerna, som att kora denna Spannemal till
staderna, eller offra den at de Landsfratande Branvinsbrannare, som i
stor Schala, och sasom Fabrik, drifva denna rorelse och vidt och bredt
der fore uppkopa Spannemal.

For att i mojligaste matto bereda tillfalle till understod for savél de
ena som andre af forenamnde behofvande Sockne Innevanare vilja For-
samlingshoarne samfaldt savida ansvara den erhallande Lan-Summan,
att densamma med all noggranhet, bade efter behofvet och méjliga ve-
derhaftigheten skall till enskilda Lantagare varda utdelad, och &fven
utan att satta sig i direct betalningsskyldighet, att vid forfallotiden upp-
bara och till Lans-Styrelsen aterbetala hvad som frivilligt af enskilda
Lantagare da kan ingd; men redovisa det 6friga da innestaende med
Lantagarnes egna reverser och ateknad Borgen, hvarmed i Férsamling-
ens tanka, hufvudandamalet, som nu &r hjelp i nddens stund, och riktig
aterbetlning derefter, bade pa sékrare och genare sétt vinnes, da For-
samlingen saledes vid forfallotiden far lemna de Contanter, som frivil-
ligt influtit och de resterande Landagarnes reverser, antingen till Lans
Styrelsen directe, eller till kronobetjeningen, och derfore erhalla full de-
charge for sin mellantjenste-atgéard.

Hela detta ombestyr vill Férsamlingen uppdraga och ofverlata pa dess
Fattigvards-Styrelse, likasom att & Forsamlingens vagnar emot harefter
lampad forbindelse for Animskogs Socken upptaga i forberérde afse-
ende en Summa af Ett Tusende /1000 Rd Bco.

Da Forsamlingen salunda med fortroende uppdrager sin Fattigvards
Styrelse denna ansvariga och besvérliga befattning, vill man likaledes i
korthet uppgifva de grunder for utlaningen, som Fattigvards-Styrelsen
bor folja.

Den erhdllande Lane-Summan ofvertagas emot vederborligt reci-
pisse® af Fattigvards-Styrelsens Ordférande, genast derpa utlyses
Sockenstamma, dertill Lansokande kallas att sig anmala; dervid grans-
kas hvar och en Lansokandes behof, sa att penninge girigheten icke ma
insmyga sig att pa andras namn draga till sig en Summa till ocker och
andra prejande: de Lanesokande skola ock harwid forevisa och styrka
den sékerhet for aterbetalningen, som kan astadkommas; hvarpa skall
folja Forsamlingens godkannande, eller afslag till Lanerattighet; denna
sakerhet kunna de icke jordbrukande eller inhysesfolk forskaffa sig uti
borgen af 2" vederhaftige man af hvilka de genom sitt redliga forhal-
lande och sin arbetsamhet kunna vinna detta fértroende: Likasa bora
ock hemmansbrukare och Torpare prestera 2™ vederhaftige mans bor-
gen hvarforutan ingen erhaller nagot Lan. Wid samma tillfalle utdelas
formulair bade till sjelfva Skuld Sedlarne som stélles pa Sedelhafvaren
med innefattande af Lanets Natur och afven for Borgesforbindelsen, pa
det likhet i allt ma iaktagas. Efter det protocoll som haréfver fores, har

33 Recepissera=mottagningsbevis, kvitto
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Fattigvards Styrelsens Ordférande sig uppdragit att utlemna Lanen
emot dessa askade villkor, och sedan infér Sockenstdmma redovisa sin
atgard.

Harpa ankom den 4 Mars foljande svar:
Till Kyrkoherden i TGsso Pastorat

| anledning af Herr Prostens ingangne bref af den 27 innevarande,
och dervid bifogade Sockenstamsprotocoller for T6sso Pastorat, far jag
lemna till svar, att da Forsamlingerna icke ingatt pa det for erbjudne
Lanebitradet bestamda och af Kongl. Majt i nader faststalde villkoret,
af gemensam ansvarighet, enligt med hvad mitt till Hr Prosten afgangna
Circulaire af den 21 sistledne Januarii tydligen uttrycker, kunna de
requiderade Lanen icke meddelas, utan varda reversalen3 [harhos?]
aterstalde.

Wennersborg a Lands Contoiret den 28 Febr 1831.
Paul Sandelhjelm

CL Rinman

1831 den 27 Mars

Protocoll vid Allméan Sockenstamma den 27 Mars 1831 med
Animskogs férsamling; hvarvid efter féregangen kallelse
narvarande voro: Hr Brukspatron Wohlfarth, sosom kyrko-
forestandare och vald Ordforande i fattigvards Styrelsen,
dess 0Ofrige Ledamoter, Kyrkovardar, Sexmann och Allmoge.

81

Underteknad Ordférande framstélde med 6fvertygande bevis och be-
vekande skal, huru noden alt mera hotat med manga bistra foljder, icke
blott af hunger, utan ock af sjukdommar och elande, da bark och andra
otjenliga fodoamnen redan af manga fattiga blifvit tillgripna, samt for
manga Jordbrukare en saknad tillgang for ett tillrackligt utsade; hvaraf
vill synas, att ett gemensamt bidragande a forsamlingens sida till Und-
sdttning och raddning blifver af hogsta nédvéandighet. Wid det enskilda
Sammantrade, som Underteknad hallit med Sockenboarne den 9 sistl.
mars, dervid de fleste sjelfve upgifvit sitt behof af Spannemal, lampadt
efter personaln i deras hushall, besteg sig denna Upgift till 30 T" Rég,
140 T" Korn och 110 T" hafra, tillsammans 280 T'. Sadane anmélanden
och beklagelser hafva dock 6fvertygat mig, att ganska manga, som i
férenamde uppgift icke &ro uptagne, befinna sig i stérsta behov, och att
saledes detta Spannemals qvantum pa langt nar icke blifver tillrackligt
for Socknens samfélda behof.

Nar Konungen nadigst med bade enskilda gafvor och Allméanna for-
anstaltanden stracker sina Landsfaderliga omsorger emot den hotande

34 Reversal=Formular till skuldebrev
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noden uti 6kade Undséttningsmedel och lattade vilkor for aterbetalni-
gen, sasom vi i dag hort af Landshofdingens kungorelse den 21 dennes,
sa ar detta det mest bevekande skal for forsamlingen, att med samfald
beredvillighet inbordes l&tta hvarandras bordor.

Forsamlingen kan intet annat an i djupaste underdanighet valsigna
Var Nadiga Konung for sa vélgorande hjelpemedel, och frambér afven-
ledes den vordnadsfulllaste tacksagelse till Lanets Styresman, for Dess
outtrétteliga och kraftfulla atgarder till den hotande nédens avhijel-
pande.

Forsamlingen fattade till beslut: att alla dess Innevanare, som till fat-
tigvard bidraga, gemensamt iklada sig aterbetalningsansvarigheten vid
slutet af nastkommande ar 1832 for den réantefria Lane Summa, som
hérmedelst 6dmjukast begares till belopp af 2000 Rd Bco, och updrager
i grund haraf haraf at dess fattigvards Styrelse, med de vilkor for an-
vandandet, som i nastféljande § utstakas, att & férsamlingens vagnar
upbéra denna Lane Summa emot afgifvande af den forbindelse, som i
Landshofdingens Circulaire Bref af den 21 sistl. Januari jamte ofvan-
namde kungorelse af den 21 i denna manad i afseende till forlangd be-
talningstid ar vorden efter stadgadt formulaire foreskrifven. Dock skola
efter 6fverenskommelse och sarskild forbindelse Socknarne emellan
500 Rd Bco af denna Summa lemnas till Tésso och Tydje fattigvards
Styrelse, emedan bade folkméangden och behofvet ar i Tossé och Tydje
i lika férhallande med Animskog, och Undséttningen, sélunda jamkad,
blifver ocksa liksvarig.

82

Af den i foregaende § begarde LaneSumma emottager Fattigvards
Styrelsens Ordférande, Hr Patron Wohlfarth 1500 Rd Bco och 500 Rd
do lemnas till Toss6 och Tydje fattigvards Styrelse emot for bindelse,
att for aterbetalningen pa sin ratta tid ansvara. Néar efter 16fte i Lands-
hofdingens kungorelse, Spannemal pa forsta 6ppna vatten ankommer
till nagon narbelagen hamn af wenern, skall Ordféranden i fattigvards
Styrelsen jamte 2" dess Ledamdter med Lefverantéren accordera om
bésta priset, eller ock forut skrifteligen soka flera anbud for att till det
mojeligaste lagsta fa priset nedsatt. Nar priset salunda ar vordet be-
stamdt, palysas i kyrkan, att alla som Spannemal astunda® hafva att up-
satta sina Skuld Sedlar salunda:

Till Animskogs Sockens fattigvérds Styrelse betalar Underteknad den
1 Octobr nastkommande ar 1832 en Summa af 00 Rd utan réanta, hvar-
fore valuta i Spannmal bekomit forsékras af n:n Hemman den:
[Sgr?] 00 Rd: n: n:
vitthe n:n:  n:n:

for denna Summa gar jag (vi) i full borgen som for egen Skuld

n:n: n:n:

35 Astunda=6nska
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Sadan Sedel forevisas hos nu valde Gode mann, Harads Dommaren
Petter Andersson i Sannebol och Namndm. Carl Svensson i Sébyn,
hvilka efter granskning och befogenhet patekna:

”for Namnens riktighet och wederhéftigheten ansvara: n:n: 6fver alle
de Sedlar, som salunda pateknas fora de Gode mannen en fortekning
med utsatt Summa for hvar och en. Alla sa forfattade Sedlar lemnas pa
en viss utsatt dag till Patron Wohlfarth, som derefter i ett gvantum up-
gor handeln med Lefverantéren och pa en Langd avsignerar till
Lansokanderna att uttaga Spannemaln directe af Fartyget sa undvikas
Magasineringskostnaden. Skulle nagra innan Gppet vatten blir, vara i
hogsta behof, och veta sig tillgang att dessférinnan nagonstades fa kopa
Spannemal, skola sma Summor i Contant, dock hogst sparsamt, i
ofvannamnde ordning afven utlemnas till sadane personer, som da
skola upgifva af hvilken de fa kopa Spannemaln, och Gode mannen
jamte ofvannamnde patekning &fven intyga, att behofvet verkeligen &r
for Spannemal och ej nagot annat. Den som betrades med, att till nagot
annat andamal anvanda dessa penningar skall dem genast aterbetala,
hvilket bor inryckas i Sedeln.

Om fattigvards Styrelsen utan har foreskrefne ordning och sakerhet
utlemnar nagot af dessa medel, vare Dess Ledamoter sarskildt ansva-
rige for en Saddan Summa.

83

Till Ledamdéter i Berednings Commiten, som ar utlyst, att for hela
pastoratet hallas i Torpane onsdagen den 6 Aprill och borjas kI 9 fm:
valdes Hr Kapten Lilljestjerna; namndeman Carl Svensson i S&dbyn och
Johannes Nilsson i Salebol.

in fidem protocolli A Kjellberg
den 4% Aprill Justeradt
Justerat Gust Wohlfahrt,

Carl Svensson i Kingebhol, Olof andersson i Bohlett

1831 den 15 Maj

Ar 1831 den 15 Maij hélls Walborgsmésso Sockenstamma
med Animskogs férsaml. 14 dagar derfoérut palyst i
nedanskrefne amnen: Narvarande Hrr Patron Wohlfarth,
Kapten Lilljestjerna, Patron Svinehufvud pa Hengel6, Lag-
man Eneroth, kyrkovardar, Sexmann och Allmoge.

81

Kyrko- och fattigcassa Rakningen skall med det snaraste framdeles
upgoras och 6fverlemnas till granskning af de forledet ar valde
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Revisorer, hvilka ock nu hos sig haft Bockerna, sa att Rakningen till i
dag icke kunna upgoras.

82

For att troligen kunna bereda nagon arlig tillokning i kyrkocassan
fann forsamlingen for bast, att Communion Win och oblater h&dan efter
ifran den 1 sistl. Maj hallas pa kyrkans egen Rakning; hvarvid Herr Pa-
tron Wohlfarth benaget lafvade, att bade halla oblater och ifran Géthe-
borg reqvirera vinet, som forvaras i Kallare pa Hindriksholm, hvarifran
Kyrkovéktaren vid hvarje Nattvardsgang afhamtar behofvet; och tjens-
gorande Presten skall uti Specialn upskrifva huru mycket som atgatt for
hvarje gang och hvad som sarskildt tages till Socknebud.

Ordforanden skall ock med forsta bestélla ett flaskfoder med 4 hvita
Flaskor, som tillsammans inrymma 3 kanner, hvartill goras 2" nycklar;
den ena att vara pa Hindriksholm och den andre forvaras i Sacristian.

Den Prest som haller husforhoren, upbar ock efter vanligheten Vin-
penningarne, och WinSaden, hvardfver Hr Kamrer Timell, som ifran
1800 bestridt vinhallningen, benaget torde lemna en ordentelig Tionde
Léangd, skall arligen i borjan af februari Ménaql a Auction forsaljas. En

kyrke- Rakningen harofver ingdr i Kyrkans Ars Rakning.

83

De vanliga bidrag till fattigcassan &ro merendels sa ringa, att de icke
forsla till de oundgangeligaste Utgifter for aret; och nar nagon svarare
nod pakommer, som, tywarr nog ofta visar sig, sasom efter missvaxta-
ret 1826 och afven nu i ar, och det altid blifver en oundvikelig pligt, att
varda och Understodja forsamlingens fattiga, sa stannar man harvid uti
storsta bekymer och forlagenhet, och har da ingen annan utvég, an att
just i den svaraste tiden betungas med Sammanskotter eller ansvariga
forbindelser. Att i thy fall bereda nagon okad tillgang i fattigcassan sy-
nes vara lika noédvandigt som allmént nyttigt for forsamlingen. Och har
Ordféranden derfore till en borjan foreslagit, att en viss procent af alla
frivilliga auctioner skulle erlaggas till fattigcassan, i den 6fvertygelsen
att en sadan afgift vore den minst kannbara.

Sedan forsamlingen beténkt och i sina omstandigheter fattat forslaget,
blef enh&lligt beslutit: att vid hvarje frivillig auction inom Socken skall
af forsaljningssumman fran och med 100 Rd Bco och derofver for alle-
handa Losoresvaror erlaggas En procent och for fast Egendom en
fjerdedels procent till Socknens fattigcassa, hvarfore Auctionisten
blifver ansvarig.

Tjenstgorande Presten upteknar i Specialn efter den upléste auctions
kungorelsen auctions Stallet, dgaren, Warornas Natur och Auctionistens
namn. For auctioner, som icke upga till /100/ Etthundra Rd Banco, er-
ldgges ingen procent.

84
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Kyrkobalken®® skall i Sommar lagas och uplaggas der den ar bristfal-
lig, hvarofver kyrkovérdarne upgdra kostnadsférslag och stalles arbetet
pa Entreprenadauction till den minstbjudande. Herr Patron Wohlfarth
lafvade att med det forsta lata gora nya Tradportar for vastra ingangen.

Kyrkvarden Magnus Larsson vidtalar Malaren i Socknen, att gora for-
slag pa kostnaden for malning & altardiken och hvad omaladt ar pa Sto-
larne, hvarefter man far 6fverlagga om dess verkstallande i Sommar.

85

Jan Petter Persson i Bohlet har af sina dgor uplatit en plats till afske-
dade Soldaten Stomberg att bebygga och bebo: forsamlingen vill dere-
mot intet hinder lagga; men faster dock dervid det vilkor, att Jordégaren
skall vid ansvar tillse att icke krogeri har halles; och Stomberg som nu
lafvade, att intet brannvins salu halla, skall fran denna Bostad skiljas, sa
snart han betrades med olafligt brannvinsforséljande.

86

Pa [L]: Tybergs skrifteligt gjorda forslag, att nagon viss utvald Man i
hvarje Laggedel innom Socknen skulle sasom dess ombud féra talan
vid Sockenstdammor, kunde férsamlingen icke fasta det afseende, som
leder till andring uti hvad Allménna forfattningar foreskrifva om éfver-
laggningar och beslut vid Sockenstammor.

in fidem protocolli A Kjellberg
Uplast och arkant

Gust Wohlfahrt, Erik Nilsson i Sahlebohl, Par Jan son i dsen

1831 den 18 September

Sockenstamma med Animskogs férsamling den 18 Septbr.
1831

81

Till Underdanig atlydnad af Kongl: Majts Nadiga kungorelse af den 9
sistl. Julii, och i foljd af Landshofdingens Circulaire af den 16 sistl. Au-
agusti var denna forsamling kallad till allmén Sockenstamma, att vid-
taga forberedande atgarder emot den befarade Cholera-farsoten; till Le-
damoter i Sundhetsndmnden innom Socknen valdes: /Undertecknad/
Comminister Norstrém sasom ordférande: Kapten Lilljestjerna; Patron
G Svinhufvud; namndeman Carl Svensson i Kingebol, Erik Persson i
Ylingebol; Haradsdom: Magnus Larsson i Wasswiken; Lars Nilsson i
Annolfsbyn; och Johan Nilsson i Salebol; och férdelades Socknen i fol-
jande Districter, hvarinnom afvanskrefne Ledaméter hvar for sig
komma att hafva en i detta afseende nadig tillsyn: neml:

36 Kyrkobalk=Kyrkogardsmur
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1° Sabyn, Sandbol, Backen, Brotteln, Kingebol, Skogsgarden, Galmen
och Branserud tillhérande Carl Svensson

2° Kapten Lilljestjerna Gyltungebyn, Titterud, Sta och Lla Bréacke,
Krusebol, Hult, Myran och Aneberg, Resbyn Asen

3° Pastor Nordstrom Sta och Lla Masen, Néas, Byn, Bolet, Stommen
och Bollsbyn.

4° Patron Svinhufvud Hengele, Ost Bodane, do Berg, Torp: Tolles-
byn, Hvisbol, Ost: Korsbyn, Spansbol, Lagan och Hemmingsbol,
Westegarden.

50 Erik Persson i Ylingebol Ylingebol, Slobol, Gléasan, Skollebyn, Or-
rebol och Ytt Bodane, Wiken

6° Magnus Larsson i Wassviken Wassviken, Arbol, Eskekarr, Sélje-
byn, Knolln, Lund och Listetorp

7° Lars Nilsson i Arnolfsbyn Salebel, Kénnsbyn, vast Korsbyn,
Kragsbyn, vingenas och Arnolfsbyn, W Berg

8 Johan Nilsson i Salebol Salebol, Sta och nedra Kilane, vastBerg,
do Brécke, Ulerud och Djupslund, Kéansbyn

Socken apothek vill man vara betéankt pa att anskaffa, efter forefal-
lande behof. Ingen person innom Socknen finnes med kannedom eller
vana vid Sjukdommars behandling, och gor detta salunda behofvet af
Léakare sa mycket angelagnare i fall farsoten skulle nalkas. Local for
Sjukhus vore bist passande i Ost Bodane.

82

Till Socken Ombud, att pa Torpane den 5 nasta October kl 12 vélja
Deputerad vid detta ars markegangssattning valdes Haradsdomaren Pet-
ter Andersson i Sabyn.

in fidem A Norstrom

1831 den 2 Oktober
Protocoll & allman Sockenstamma i Animskog d: 2 Oct. 1831
81

Till Sockenfullmagtig vid den Oeconomiska®” besiktning, som den
7% och 8% i denna manad kommer att forrattas & Pastorsbostallet Tosso
och Stom Hemmanet Hesselbacka, valdes Harads Domaren Magnus
Larsson i Wassviken.

ut Supra  in fidem A Norstrém

37 Oeckonomi=(av 6konomi) ekonomi
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1831 den 4 December

Efter palysning for 14 dagar sedan holls Mickelmasso Sock-
enstaman med Animskogs férsamling den 49¢ Decembr
1831: Narvarande voro Hrr Lagman Eneroth, Kapten Lill-
jestjerna, Patron Wohlfarth, Patron Svinhufvud pa Hengelo,
Kyrkovardar och en stor del af 6frige forsamlingsboar.

Foljande 6fverlaggningsamnen voro i palysningen be-
stamda:

81

Sundhetsndmndens den 17 sistl. Novembr upgjorda forslag till de for-
varingsatgarder, som Kongl: Majts Nadiga och Landsfaderliga Pabud
foreskriver emot den hotande Cholera farsoten, foéredrogs till férsam-
lingens profning eeh i foljande hanseenden:

| den nastan oofvervinneliga svarigheten, att har pa Landsbygden,
som &r glest bebodd i sma Bostader kunna reglera ordenteliga och for
andamalet fullt tjenliga Sjukhus har Sundhetsnamnden for det forsta an-
sett oundvikeligt, att om nagon i denna farsot insjukna pa nagot stalle,
att da de 6friga friska af samma hushall genast utflytta och inrymmas
hos nagon af de friska Grannarne, och att detta forst besmittade hus da
sasom Sjukhus afstangas, dit afven flera i narheten maéjeligen insjuk-
nande kunde inforas, och sa att framgent, om flera hus smittas; hvarvid
dock mérkes, att detta vidtagande icke just blir ovilkorligt, utan kom-
mer att efter Localn och 6friga omstandigheter for tillfallet lampas i
samrad emellan Sundhetsnamnden och vederbdérande anhérige och
Grannar.

Dernast har Sundhets Ndmnden till bestdmda Sjukhus foreslagit fol-
jande Bostader, som af Agarne icke for nirvarande 4ro bebodda och
valde i olika atskilda delar af Socknen for att derigenom undvika ett
langre och vadligt forande af dem, som insjukna; neml. Stora Brécke,
som Hr Lagman Eneroth nyl. képt, och hvarifran forra Agaren larer
afflytta nasta Varfrudag: Enkefru Hulphers Bostad i Gyltungebyn, den
sa kallade Kola; Enkan Anna Andersdrs bostad i Knolln; Arne Anders-
sons do i Nedre Kjennsbyn, Jan Petters och Emanuels do i Resbyn,
hvilka alla aro Agarnes utbruk.

Hr Lagman Eneroth anmélte bade for fru Hulphers och synnerligast
for sig sjelf, huru ytterst svart och vadligt det blir, att till Sjukhus lemna
dessa Bostéder, emedan man i thy fall icke med trygghet eller utan
Okad fara for smittan kan skota och bruka sjelfa Jorden; hvadan ock Hr
Lagman for sin del angaende Sta Bracke icke garna kan lemna husen,
utan att afven hela Egendomen ofvertagas pa arende, eller att forsam-
lingen ansvarar 6 procent f&r af kope Summan; hvaremot Ordfden ytt-
rade sin tanka, att forsamlingen visserligen icke kan inga i ndgondera
sadan afhandling; och da Hr Lagman ytterligare framstéalde, om ingen
hushyra skulle gifvas, svarade Ordfden, att sadant val kunde vara ska-
ligt, och att tillfallet just nu vore for handen, att sadant bestammande.
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Derefter fortfor Ordfden att efterhéra huruvida de 6friga af Sundhets
Namnden foreslagna Bostader vore att for &ndamalet parakna; och da
ingen vagrar eller ens nagra svarigheter i detta fall anfordes, framstalde
Ordfden, huru man da borde bestamma hushyran fér de rum, som till
Sjukhus mojeligen komma att begagnas. Ingen ville yttra sig héruti,
utan foreslog Ordféranden 12 S om dagen for hvarje rum, hvarpa ingen
var beredd att svara, mer an Hr Lagman Eneroth, som ansag detta vara
alldeles for litit, och att En Rd vore efter hans tycke mera lampeligt,
och hvarefter han sjelf garna ville betala - - -. Ordfden yttrade harvid
sin enskilda tanka, att han aldra minst hade formodat, att nagon slags
vinning, hogre eller lagre betalning skulle har sattas i fraga eller inga
sasom storre eller mindre bevekosjal, att upplata de foreslagna Bostader
till ett behov, som for hélsa och lif hotar oss alla gemensamt, utan att
dessa for Agarne Umbarliga Lagenheter i forevarande fall skulle lem-
nas helt och hallet for intet.

Den Narvarande Allmogen yttrade ett gemensamt bifall héartill, och
svarade med beromvard beredvillighet, att i en sa allman fara bor visst
ingen hushyra for de foreslagna Sjukhusen komma i fraga. Hvadan
Ordfden yttrade, att man da tills vidare far afsta Stora Bracke och end-
ast parakna de 6friga foreslagne Bostaderna; och afvenledes Med den
sd kallade Kloa, i den férmodan, att Agarinnan fru Hulphers hvarken
vagrar, att i nédtvunget behof uplata denna Bostad, ej heller derfore
fordrar nagon betalning. Herr Brukspatron Wohlfarth upgaf nu, att
4fven den sodersta Stugan pa Animskogs Stom, skulle, om sa behof go-
ras, fa begagnas till Sjukhus.

Ofver de persedlar, som blifva nodvandiga att af Sockneboarne sam-
manskjutas, om Sjukhus koma att i ordningstéllas, har Ordfden uprattat
en fordelnings Tabell, som atfolje detta protocoll, och skall derefter en
Nota utskrifvas for hvart hemman med utsattande af en viss Abo deruti,
som blir ansvarig, att persedlarne Aboerna emellan fordelas, hélles i be-
redskap och genast utlemnas nar behof gores, efter Sundhets Namndens
anordning.

Efter begagnandet och farsotens uphérande skola persedlarne till sine
agare aterstalles, och nagon da ifragakommande skade ersattning af for-
samlingen & Sockenstamma upgoras.

Till oundvikeliga Contanta omkostnaders bestridande har Sundhets-
namnden foreslagit féljande taxering:

pa helt Heman och propotionaliter derefter 4 Rd Bco
oskattlagd Torpare med hast > 24 %
do do utan hast ” 16
Soldater och Garningsman ” 24
Hvarje Lagstadh Tjenstehjon 12 /.

38 Valor saknas har nedan
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som efter Sundhets Namndens pafordran genast skall utgoras, till det
hela, halften, eller mindre del, alt efter som behofvet visar sig.

Den samme i Hemmanet som &r ansvarig for persedlarnes utgoérande,
blifver det ock for den Contanta utgarden.

Sundhetsndmnden utvaljer sig emellan Casseur.

Till Sjukhusbetjening aro foreslagne: Anders Sandberg i Kjennsbyn,
Nils Larsson i Sdbyn, Erik Mansson i Sandbol, Anders Gustafsson i
Kingebol; afsk. Soldtn Sloberg, Stamberg(ddd), Boberg, Kihl, Winge
Resberg och Skallman (dod]) Bryngel Bryngelsson pa Musskog, Hary
Larsson och Goran Stromberg i Slobol, Halfvard Bryngelsson pa
Kjennsby kasen, Inhys: Petter Andersson i Séljebyn och Jon Bryngels-
son i Berg.

Af Qvinnfolk, de forenamdes Hustrur, dessutom Maria Olsdr pa Resi-
denset, Anna Beckman i Vastegarden, Maja Nojder och Anna Stina i
Roparstugan, Aneka-paKjennsbykasen (dod), Margareta Persdr pa
Stjernerud; Kersti Estbjorsdr i Sta Masen, Lisa Jonasdr i Kingebol och
Cajsa Olsdr pa Wingnas Stom, for hvilka dagspenning utfastes till 32 S
Rg: de narvarande gafva hartill sitt samtycke, hvar emot de med berém
tillbaka betackades.

Hr Brukspatron Svinhufvud hade benéget atagit sig att halla fore-
skrefne matvaror for Sjukhusen till handa efter de priser, som gangbare
aro, da dessa fodoamnen behofvas.

Medicamenter, som af Sundhetsnamnden anskaffas, blifva till utdel-
ning om handertagna af Comminister Norstrom.

Hvad saledes af Sundhets Namnden &r vordet foreslagit blef af for-
samlingen gilladt, och faststéldt med allvarlig 6nskan, att Gud matte
oss forskona ifran det svaraste af detta hotande Ode.

82

Redan den 13 sistl. November har jag fran Predikstolen sokt fram-
stélla Brennvinets stora Missbruk och 6fverhandtagande vélde 6fver
bade unga och gamla; sasom ock hvad som till motarbetande af detta
mensklighetens hotande forderf har blifvit vidtagit bade i fraimmande
Lander och flerestades inom fdernes Landet genom frivilligt ingangna
och skiftande Matlighetsforbund. Jag ar 6fvertygad, att alla valtankande
menniskor skola med mig erkanna, att det kringgripande fylleriet &r
langt mera harjande och i sina vederstyggeliga foljder langt forskrackli-
gare, an den farsot, vi nu have att frukta, och for hvilken vi &ro om-
tankta att forvara oss.

Latom oss da icke forsaka, att varja oss och vara barn ifran ett har-
jande bade timmeligt och evigt elande! Detta ligger sa helt och hallet i
var egen magt, allenast vi hafve en god vilja, fatta ett kraftfullt beslut,
sa att vi icke utan dyrt ansvar infor Gud kunna forgata eller férsumma
var heliga pligt, att med alla krafter bidraga till ett sa &delt och valsig-
nadt andamal. Det &r pa denna goda och kraftiga vilja hos alla rattan-
kande Medlemmar af denna férsamling, som jag hufvudsakligen har
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raknat, och hvaruti jag vantar mig ett formonligt stod, da vi nu efter
palysningens uppmaning foretaga oss, att innom denna Socken grund-
lagga och borja ett Mattlighetsforbund, hvaruti en hvar, som begatt
Herrans heliga Nattvard, och ar saledes sjelf ansvarig for sina beslut
och loften, ager rattighet, att efter fri vilja och 6fverlaggning inga och
antekna sig.

De huvudsakeliga afdelningarne i detta forbund blifva:

1sta Klassen: Den som for altid helt och hallet afsaga sig bruket af
Brénnvin och andra distillerade drycker; Undantagande OI, mjod, vin
och Porter.

2dra Klassen: De som forbinda sig, att aldrig fortara mer an Tre vanliga
Supar for dagen och vid storre Kallas ndgon gang den 49,

Anmarkes: att dessa 3 eller 4 Supar icke fa tagas i foljd tatt pa
hvarandra; icke eller hvad man den ena dagen tagit mindre far inréknas
till godo for en annan dag: hvar dag hafve sin afskilda och bestdmda
rakning.

3dje Klassen: De som forbinda sig, att at spada och sma Barn, innan de
sjelfva urskilja nagot, alldrig gifva en droppa brannvin, och afven med
aldre Barn, till 15 och 16 ar s6ka genom nad, formaningar och synnerli-
gen genom ett godt foredome afhalla dem fran smaken och vanan for
brannvin och andra distillerade drycker. - Undantagande om nagot sa-
dant skulle af Lakare foreskrifvas.

Den som vill i detta Mattlighetsforbund inga later vid Sockenstamma,
eller enskildt hos Presterskapet antekna sig for den klass han véljer;
hvilket Sondagen derefter fran Predikstolen upléses. Bryter nagon sitt
ingangna lofte, blifver hans Namn utur forbundet utstruket, och sadant
afven fran Predikstolen tillkannagifvet.

Matte Gud gifva framgang at detta goda verk!
§3

For ett billigt och rattvist bidragande till Socknens allménna fattigfor-
sorjning, hvaraf hela tyngden hittills endast legat pa den beskattade jor-
den, var forsamlingen afven kallad att 6fvervéga de goda och talande
skal sig forevisa, att afven nagon personell afgift borde bestammas; Néar
denna afgift lampas efter formaga, och den friska och arbetsfora aldern,
sa uphinnas snarast bade den naturliga billigheten, att den starke, me-
dan han krafter har, skall stodja den svaga, som dem forlorat, och sa
gora sig i Samhéllet fortjent till det stod han en gang kan behdfva; och
afven foljer derigenom bast den réattvisa grundsatts, som i allménna for-
fattningar om fattigward ar radande och flere stades antagen, att till fat-
tigforsorjning bor hvar och en bidraga som icke sjelf &r i behof af and-

ras hjelp.

Efter en utmarkt enig och valbetankt 6fverlaggning haruti blef sasom
allmént beslut bestdmdt: att hvarje Lagstadd

Drang betalar arligen till fattigcassan 8 ./. Bco
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hvarje Lagstadd piga 4 do
Oskattlagd Torpare som kan foda hast 12 do
do Torpare utan hast 8 do
Tjenstgorande Soldat 12 do

Derjamte stadgades: att alla som d&mna att gifta sig utan att hafva till-
tradt nagot till fattigforsorjningen beskattadt bruk, skola vid Lys Se-
delns uttagande ovilkorligen till Sockens fattigcassa en gang for alla
betala Twa Rd Bco. Upbdrden sker nasta host vid Husforhoren af
Tjenstforrattande Presten.

84

En Langd foreteddes 6fver de fattige i Socknen, som sistleden Som-
mar erhallit understdd till foda af det mjol, som blifvit forskaffat for det
Lanebidrag af 50 Rd Bco, som blifvit for detta andamal af Allmanna
Undsattningsfonden genom Herr Landshafdingens forordnande at
denna Socken férunnat, och hvarfére dessa Undséttningstagare sjelfva
sta ansvarige till aterbetalning nastkommande host, férsamlingen vitts-
ordade Langdens riktighet och att hvar och en erhallit hvad honom
deruti ar pafordt.

85

Pa efterfragan om i ett eller annat afseende innom Socken forsporjes
nagot oskick, som till réttelse af Sockenstdmman bor uptagas, anmaéltes
blott, att Elias i Gyltungebyn har genom brannvinsforsaljning borjat
draga folk till sig, att liderliga samlingar der ofta férsports, som hotar
att till fylleri forleda och forstéra Ungdom, Tjenstefolk och afven aldre,
som i sadant samqgvam halla ut fran och med Sondagen till langt in i
Sockneveckan.

Ordfden horde ned fasa, att ett sadant lefverne skall foras, och att det
skall finnas sadana areforgatne menniskor, som soka sin vinning i and-
ras forderf, och sin frojd uti att sjelfva forstora sin arbetstid, sin hélsa
sin heder och ofta dagligt bréd for hustru och barn.

Sockenstammans atgard for denna gang kan endast blifva, att varna
hvar och en ifran sadan lefnad och sadane Stéllen; att enskildt tillhalla
Elias for den forargelse han redan vackt i forsamlingen och att anméla
det olagliga i hans forhallande till Kronobetjeningens beifrande.

Den harmed Missnojde ma soka dndring genom Besvar, som ingifvas
till Konungens Befallningshafvande i Lanet innan kI 12 pa 21 dagen,
eller om halgdag da infaller, nést derpa foljande dag efter kungorandet
héraf, Bifoge och sina Besvér, ej allenast det 6fverklagande beslutet,
utan &fven bevis, nar det samma kungjordes; Afven som honom alig-
ger, att sist nastfoljande Sondag efter beslutets kungdérande hos Pastor
sina tillamnade Besvar anmaéla, och der6fver bevistaga, forsummas na-
got haraf, vinner beslutet laga kraft.

in fidem A Kjellberg
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Justeradt den 18 Decbr 1831 [namn saknas]

Vid justeringen af Protocollet denna dag, som i alla afseende befanns
enligt med de beslut som vid Sockenstamman fattades och saledes till
sin riktighet godkandes, uplastes och aflemnades af Herr Lagman Ene-
roth ett skrifteligt anférande med begéran att det samma skulle i pro-
tocollet intagas, uti hvilket anférande &fven Herr Bruks Patron
Wohlfarth afven tillkdnnagaf att han for sin del instamde sa vidt det ro-
rer 39§ af Protocollet, rérande bidrag till Fattig Forsorjningen, med till-
lagg, att han onskade att fa sa val Torpare som Inhyses och Tjenstehjon
matte blifva kallade och hérde i drendet; hvilken sista 6nskan afven in-
stdmde Herr Capetain Liljestjerna, Haradsdommaren Petter Andersson i
Sabyn.

Anskogs kyrka d. 18 December 1831 Gust Wohlfahrt
Aug Edv Lilljestierna

Petter Andersson i Sabyn, Lars andersson i Masen

Det ofvannamnde Lagman Enerohts aflemnande skrifteliga anférande
intages har ordagrannt sa lydande:

”Uti den vid Sockenstimma i Animskog d. 4 December 1831 forhafde
ofverlaggning, angaende atskilliga anstalters vidtagande, i handelse
Farsoten Cholera olyckligen skulle hit komma, far jag har medelst for-
klara, det jag icke bestrider, utan tvertom medgifver, att mannbyggna-
den pa Stora Bracke ma utses, och om behofvet sa fordrar, anvéandas till
Sjukhus i Socknen, och att jag derfére icke vill hafva nagon betalning,
halst en dylik, i min tanka, ej kan motsvara den oldgenhet, som af Sjuk-
husinrattningen kunde upsta, med mindre &n att en dylik hyra, blefve alt
for mycket betungande fér Socknen.

Angaende upstadd fraga om Tjenstehjons deltagande uti Socknens
Fattigforsorjning, sa anser afven jag en stor billighet deruti, hélst det €]
kan nekas, att de flesta liggare komma fran den Classen, dels af sedes-
I6shet, och dels genom ingangne dktenskap, utan resource till uppehélle
for sig och barn, sérdeles vid intraffande sjukdom, eller dyr tid; men jag
finner derfore icke vara lagligt eller tillstandigt for oss Husbonder,
hvilka utgéra Sockenstdmman att fatta ett beslut, hvarigenom en del af
vara [?] ofverflyttas pa vart tjenstefolk, som ej far deltaga i ett sddant
beslut.

Om Fattigcassan behofver forstarkning, och om Socknemannen for
undfaende af en dylik, finna lampeligt, att pa vissa ar ataga sig en afgift
for hvarje dréang och Piga, till 1attnad for den mindre jordbrukaren, som
i allmanhet ej behofver tjenstefolk; s har jag for min del deremot intet
att invanda, utan ingar derpa; men med all agtning for andras stridiga
tankesatt harom, reserverar jag mig harmedelst fran deltagande i tjens-
tefolkets directa alaggande, att utgora Fattigskatt.
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Jag anhaller, att detta intages i Protocollet vid justeringen af Socken-
stimmo Protocollet for den 4 dennes. Briacke den December 18317
F. Th. Eneroth

| anseende till den harofvan vid Protocollets 3%¢ § af Herr Lagman
Eneroths anférde Reservation, bitradd af 3" 6frige Forsamlingsboar,
far jag till narmare uplysning forklara:

Da uti palysningen till denna Sockenstamma detta 6fverlaggnings-
amne var omsténdeligen upgifvit, och Soldater, Torpare, Inhyses och
Tjenstehjon dervid omnamnde, sa var ock till rackeligen dermed antydt,
hvilka Innevanare i Socknen det narmast rérde; Kallesen var ock all-
man till hela Férsamlingen; saledes ar all Lagenlig form fullkomligt
iakttagen; hvadan ock ingen annan kallelse eller ny Sockenstdamma i
detta amne bliver utlyst; Men star det deremot oppet for vederbdrande,
att, efter den i protocollet gifna Besfvarshanvisningen, sitt missnoje
ofver det vidtagna beslutet lagligen anfdra, om de sig dertill befogade
finna. Och raknas Besfvarstiden ifran den dag, da detta protocoll ifran
Predikstolen kungjordt varder. Tosse den 22 December 1831.

A. Kjellberg

Att sa vél Protocollet af den 4% December med Besvarshanvisningen,
som afven Herr Lagman Eneroths och 6frige Sockneméns Reservat-
ioner jemte Herr Prosten Kjellbergs anmérkning dervid, blifvit fran
Predikstolen i Animskog d. 26 December uplasne af underteknad, inty-
gar

A Norstrém Comminister

1831 den 11 December

Protocoll & allmén Sockenstamma i Animskog d: 11 De-
cemb. 1831

81

| afseende pa den vid nasta Winterting i Torpane den 31 forstkom-
mande Januari ki 3 eft. midd: forekommande fraga rorande ny vagdel-
ning, blifvo Haradsdommaren Magnus Larsson i Wassviken och Namn-
demannen Carl Svensson i Kingebol utsedda, att sasom Férsamlingens
ombud sig pa stallet infinna och i drendet utlata.

82

Sockenstdammans narvarande Ledamdter yttrade sig enhalligt, att de
ingalunda ville i Férsamlingen intaga eller lata skattskrifva Hemmans-
brukaren Olof Andreassons i Yttre Bodane Foréldrar Andreas Olsson
med dess Hustru Kerstin Larsdr, hvilka denna host inflyttat och sanno-
likt snart nog torde komma Forsamlingens fattigvard till last. Ordforan-
den anmodades och lofvade att detta Forsamlingens yttrande vid nésta
mantalsskrifning behdrigen anmala. Emot de 6frige under aret
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inflyttade personer, ofver hvilka Ordféranden pa stallet uplaste en full-
standig forteckning var intet att anmérka.

Ut Supra

in fidem A Norstrom Comminister

1832 den 26 Februari

Allman Pastorat-Stamma, efter vederborlig palysning, holls i
Animskogs kyrka den 26 Februari 1832, hvarvid Narvarande
voro, H Hrr OfversteLieutenant Norlin, Kapten Lilljestjerna,
Brukspatronerne Wohlfarth och Svinhufvud; samt kyrkovar-
darne och en talrik allmoge af Animskogs Socken; fran
TossO Socken en af valde fullméagtige Nils Olsson i Hallebol,
den andra, Haradshoéfding Eneroth hade anmalt sjukdoms-
hinder for sin narvaro; fran Tydje Socken valde fullméagtige
Johannes Eriksson i Sladekarr och Jacob Olsson i Torpane.

81

Ordféranden foredrog enligt palysningen huru genom en langvarig
forsummelse och vardsloshet af féregdende Innehafvare Abyggnaden
pa Kapellans Bostallet Nas kommit i det lagervall och elandiga till-
stand, att en del af Husen och synnerligast sjelva Manbyggningen nu
mera genom vidare Reparation svarligen kan uprattas och i beboeligt
skick med nagon varaktighet bibehallas.

Wid sista aftrades Synen den 6 Julii sistl: ar, ar afl: Comminister
Svenssons Sterbhus adomd en husrote-Summa, som efter afdrag for
varderade 6fverlopps byggnad upgar till 347 Rd 1 S Bco, hvaraf bris-
terna & Manbyggningen uptaga 191 Rd 32 S Bco. Att i Reparation ut-
kosta sadan Summa pa den i grund forfallna och hogst illa inrattade
manbyggningen vore efter hvar férnuftig mans k&nnedom en illa an-
vand och nésta onyttigt bortkastad penning.

Nuvarande Tilltradare kommer harigenom i sa mycket storre forlag-
het, som han hérvid har att gora med ett alldeles utfattigt Sterbhus. Den
benagenhet, som jag med fagnad hort yttras af Recpective Standsperso-
ner och &fven Allmoge i Anskog Socken, att i detta afseende vilja gora
Tilltradaren Pastor Norstrom nagon byggnads hjelp, har foranledt mig
att utlysa denna Sockenstamma och fatta tillfallet att narmare radgora
om denna angeldgenhet, hvarvid jag forestalt mig att Pastoratsboarne
genom ett sa valvilligt bidrag for andamalet skulle kunna adagalagga en
trefallt god afsigt, forst att satta Bostélls Byggnaden i ett godt och var-
aktigt skick, for det andra att visa en hedrande vélvillja for Pastor Nor-
strom och for det tredje &fven harigenom kunna lindra afl. Comminister
Svenssons fattiga och olyckliga Enka i utgérandet af den stora Husrote
Summan, som annars skulle medtaga hela tillgangen for hennes och
hennes vanlottade Barns uppehélle.

Af dessa bevekande skal vill Ordféranden nu forst héra, om Pasto-
ratsboarne i allmenhet &ro benégne att i dessa afseenden utgdra nagon
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hjelp, och i grund deraf inga i 6fverlaggning om lampeligaste [sattet]
derfére. Animskogs forsamlingsboar svarade sig allméant vara beredvil-
liga att gora byggnadsbitrade, men med afseende derpa, att afl. Comm-
str Svensson vid sitt tilltrade, upburit full Husrota, ville man nu icke
hafva nagot afseende pa Enkans lindring utan att den utgérande hjelpen
ensamt ma landa Pastor Norstrom tillgodo for att mojeligen kunna satta
husen i riktigt stand. Fran Tydje Socken svarades skrifteligen af Kapten
Belfrage och ménsterskrifvaren3® Sneijdern lika med de narvarande
fullmagtige att de alls icke gora nagot bidrag.

Denna ovéntade genstrafvighet, icke ovanlig af dessa Herrar och
Socknemaénn, vackte vél de 6frigas fortrytelse, men afvande dem dock
icke att fullfolja sin goda afsigt.

Tosso Sockens enda fullmagtige tilltrodde sig icke inga uti nagot be-
stdmmande af bitradet, men formente att T6ss6 Sockneboar icke vore
obendagne, att gora ett bitrdde, som kunde ldmpas efter deras aflagsen-
het och hélst stallas till deras gemensamma yttrande.

Da man derefter skulle trada till 6fverlaggning om denna hjelpens ut-
gorande, anforde Herr Kapten Lilljestjerna, att om nytt verke till en
Manbyggning mdjeligen skulle kunna erhallas, torde det blifva &nnu
svarare, om icke omojeligt att fa detta virke fran aflagsnare Stallen
framkort, emedan nu hvarken isarne aro sakra eller nagon Sno for Slad-
fore, i sadant fall vore hans forslag, att for Husrétemedlen inkopa Hess-
selbacka Byggningen sasom bade fal*® och efter utseende tjenlig, samt
ytterligare, att hela denna Byggnad och Reparation matte s& forberedas,
att den kan sattas pa Entreprenad till mera sakerhet for bade Bostélls in-
nehafvaren och Pastoratsboarne, att arbetet blifver pa forsvarligt satt
verkstaldt.

Man fann alt detta af goda skal understdt, men yttrades dock att sa
vidt mojeligt blifver, ville man haldre s6ka astadkomma Nybyggnad,
och fruktade &fven att tillgangarne kunde blifva sa bestamda att man
kunde utstélla alt pa entreprenad hvilket dock framdeles torde [batre]
utredas.

Efter flerehanda forslagen och berékningar stannade man sluteligen
dervid, att Animskogs férsamlingsboar framkdra till Nas for hvarje helt
hemman och propotionaliter 4 Timmerstockar & 14 & 15 alnars langd 6
a 7 tum i toppen och gora tillika pa Hemmat 2" Dagsverken. Dessutom
utlafvade Hrr Ofverstelieutenant Norlin 2000 Murtegel och Brukspa-
tron Wohlfarth 1000 do och 4 Tr Kalk.

Socknens samteliga Soldater, genom Herr Kapt. Lilljestjerna lafvade
att utgora hvar sitt Dagsverke. Ordféranden 6fverlemnar till begag-
nande alla dess Sockendagsverke i Animskog for detta for detta ar.

Per i Hult var den enda, som liknade Tydjeboarne och afsade sig alt
slags bitrade.

39 Ménsterskrivare=Civilmilitar tjansteman
40 Fal=(ald.) till salu
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[Tillagg/  Anm: Per i Hult utgjorde dock riktigt sitt bidrag, sedan
han battre besinnat sig.

Detta virke skall framkoras pa forsta mojeliga Sladfore, och reste-
rande paminnas genom palysning.

Pastor Norstrom, narvarande, forklarade sin upriktiga tackségelse for
de Resp. Pastoratshoar, som bade nu och flera ganger forut visat en sa
utmarkt valvilja.

82

Efter hvad palyst var om klockaretjenstens bestridande i Animskogs
Forsamling, framlemnades foljande Skrift.

Som jag Underteknad af tilltagande alder och aftagande halsa icke vi-
dare tilltror mig kunna réatt foresta min innehafda Klockare Syssla i
Animskogs Socken, alt derfére hafver jag for egen del nyttigt funnit att
med Sockenskraddaren Elias Andersson i Sta Bréacke inga féljande
Contract och bestammelse.

Emot det Elias Andersson pa eget ansvar antager och forestar i mitt
stdlle denna min klockare bestallning, skall han i hela min aterstaende
lifstid atnjuta halften af min bestamda L6n, samt 2" af de 3 arliga Col-
lecterna; eller den om Jul- och Pingstdagarne och den pa Paskedagen
skall vara mig forbehallen. Alla 6friga sma Sportlar*t, som denna
Syssla atfélja, aflater jag afven. Huru och pa hvad sétt Loneupborden af
Socknen oss emellan skall ske, eller fordelas, fa vi hvarje ar afpassa,
antingen efter beraknade Matlag eller Laggedelar.

Detta mellan oss pa dessa grunder af slutade Contract raknas med
detta ars borjan och oafbrutit fortfar uti min hela aterstaende lifstid, lik-
val far jag detta i all 6dmjukhet understalla Hogv: Presterskapet och
Animskogs Respective forsamlings Innevanares goda bifall och sam-
tycke.

Detta af Klockaren A Svanbom hdr mig lemnade anbud antager jag,
och forbinder mig det samma till alla delar redeligen upfylla. A 6msesi-
dor nojde forklare vi oss och det samma med vara Namns under-
skrifvande och vittne befastade af Wasswiken den 19 Januari 1832.

Axel Svanbom, Elias Andersson

Vittne Magnus Larsson, Lars Magnusson Wassviken

Underteknad Pastor och Animskogs férsamlingsboar gifva till forega-
ende Contract sitt gemensamma bifall och antaga i stod deraf Elias An-
dersson till Vicarierande Klockare i Animskogs Socken.

83

41 Sportler=Bifortjanst
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Ledamoter till forestaende Berednings Commité valdes: Hrr Brukspa-
troner Svinhufvud och Wohlfart; HaradsDomr. Petter Andersson och
Johannes Nilsson i Salebol.

in fidem protocolli A Kjellberg
Uplast och Justeradt den 11 mars 1832
Uplast och Justeradt den 11 Mars 1832 /star dubbelt/
betyga A Norstrom
Magnus Karlsson Wassviken, Petter andersson i Sabyn,
Lars andersson i Masen

Den med detta beslut missnojde ma deruti soka andring genom Be-
svar, som ingifvas till Konungens Befallningshafvande i Lanet innan ki
12 pa 21% dagen harefter, eller om Helgedag da intraffar, nast derpa
foljande dag, bifoge ock sina Besvar ej allenast det 6fverst gode beslu-
tet, utan &fven bevis, nar det sama Kungjordes. Afvensom honom alig-
ger a sist nastfoljande Sondag efter beslutets Kungorande, hos Pastor
sina tillamnade besvar anmala och bevis derofver taga. Forsummas na-
got héraf, vinner beslutet laga kraft.

Att sa val Protocollet som Besvarshanvisningen blifvit fran Prediksto-
len i Animskog upldsna den 18% Mars intygar A Norstrém

1832 den 8 April

Protocoll vid allmén Sockenstamma i Animskog den 8 April
1832.

81

Till Ordféranden hade Harads Domaren Magnus Larsson i Wassviken
ofverlemnat ett af Fattig Directionen i Gunnarsnés fattadt och af Kyr-
kovarden Nils Persson i Honebyn meddeldt beslut, att Animskogs Sn
borde affordras sékerhetsbevis for framtida forsorjning for Enkan Ma-
ria Lorentsdr, som for narvarande skall vistas hos sin son Soldaten
Backlund pé& Backa Soldatstom, i foljd hvaraf Animskogs Sockneméan
voro kallade att 6fver detta arende sig utlata.

Wid Socknestdamman uplystes att férenamnde Enka vid sin afflyttning
harifran ar 1831 om varen, dgde bade contanta medel och var temmeli-
gen val forsedd med nodige gangklader, och da Socknemannen befa-
rade att detta mojligen kunde onddigtvis blifva forskingradt, utan att
nagon harstades kunde hafva tillsyn dervid, da Enkan vistas i annan
Forsamling, ville Socknestdmman hos Gunnarsnas Fattig Direction be-
gara sasom ett vilkor for ovanamnde Maria Lorentsdotters framtida for-
sorjning af Animskogs Sn, att hennes tillhorigheter matte genom Fattig
Directionens i Gunnarsnas forsorg blifva noggrant upteknade, och en
fortekning derofver tillsdéndas underteknad Ordforande, samt att
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Directionen, sa vidt mojligt ar, soka hindra deras onddiga forskingring;
hvaremot Animskogs Forsamling atager sig Maria Lorentsdotters for-
sorjning, endr hon framdeles deraf kunde komma i behof, pa det satt
och i den ordning harvarande Fattig Reglemente foranleder.

82

Torparen Petter Eriksson i Yttre Bodane, som efter en langvarig sjuk-
dom nu var nagorlunda aterstalld, men hvilkens Hustru och 2" barn for
narvarande vore sjuka af frossan och det 3%€ barnet ofardigt, erholl rat-
tighet, att sasom understdd i denna svara beldgenhet, upbéra ett qvartal
af den Rote, som nyligen innehafts af numera afledna Rotehjonet En-
kan Ingebor Eriksdr i Ylingebol.

Ut Supra in fidem A Norstrom

BOKEN SLUT



